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こだわりオート オ ー ト で美しく撮る 42

メモリー
は軽い!

スゴい!
!

今まで
とはコ

コが違
う！ 

を使
って
 

アイ
ビス
 

買ったその日から 
撮れる 

32GBの内蔵メモリー*に、標準画質
SPモードで約9時間35分、買ったそ
の日から、家族の笑顔が残せます。 
*HF R21の場合。HF R200は
SD/SDHC/SDXCカードが必要です。 

10

どんな撮影シーンでも、
カメラにおまかせで、
きれいに撮れます。 入学式でのキリッとした横顔。 

一等賞をもらったうれしそうな笑顔。 

旅先で出合った景色、人、味覚。 

心をくすぐる瞬間をiVISに収めましょう。 
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撮りながら飾る デ 
コ レーションして楽しむ 141

フェイスキャッチ&追尾 顔 
 検出して撮る 87

と一緒に再生する 130

世界の電圧/周波数に対応 海 
外 でも安心 242

ビデオスナップ 音 
楽 

いろいろな 
残し方 

ディスク作成やDVDレコー
ダーなどへのダビング、
Webサイトへのアップロー
ドなど、お好みの残しかた
を選べます。 

顔へのピントや明るさを 
自動調整。狙った人物を 

逃しません。 
印象的な場面を4秒ご
とのシーンで撮影。撮
りためて、音楽とともに
ドラマチックに再生で
きます。 

を 

手描きの文字やイラスト、
スタンプで撮影中の動画
を鮮やかに飾れます。 

変換プラグがあれば、どこ
でも充電可能です。一部 
　　の国では、そのまま 
　　テレビにつないで見 
　　ることができます。 

パソコンで 
保存や編集 

PIXELA社製ソフトウェアでは動
画、フォトアプリケーションでは静止
画のパソコンへの保存や管理など
ができます。詳しくは各ソフトウェ
アの説明書をご覧ください。 

一覧画面から 
一発再生 

見たいシーンを探すとき、 
テープのように巻き戻し、早
送りで頭出しする手間は一切
不要。インデックス画面から
パッと選んで一発再生です。 

56 178 168
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そろっていますか？
箱を開けたら、まず確認

箱の中に次のものが入っているかチェックしましょう。

8

バッテリーパック BP-110

ビデオカメラ本体

コンパクトパワーアダプター
CA-110

スタイラスペン
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そ
ろ
っ
て
い
ま
す
か
？

そろっていますか？

iVIS HF R21/iVIS HF R200
使用説明書（本書）

USBケーブル IFC-300PCU/S

HDMIケーブル HTC-100/S ステレオビデオケーブル
STV-250N

PIXELA社製 Transfer Utility/VideoBrowser
（動画の保存、管理、編集、再生用）

PIXELA社製 Transfer Utility/VideoBrowser
インストールガイド

動画用ソフトウェア

フォトアプリケーション Ver. 35／
音楽データ／画像ミックスデータディスク*
（静止画の保存、管理、印刷用）

静止画用ソフトウェア

このディスクに入っている音楽デー
タは、付属のPIXELA社製ソフトで
のみ使用できます。CDプレーヤー
では再生できません。
詳しくはTransfer Utility/VideoBrowser
取扱説明書（PDF）をご覧ください。

*説明書が PDFデータとして入っています。
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さっそく撮ってみよう
箱から出して、今すぐ撮影してみたい----という方のために一通りの操作
を説明します。まずは内蔵メモリー*やカードに気楽に撮ってみましょう。
* の場合。

DC IN端子
   に合わせてつなぐ

緑色に点灯。

1 コンセントにつなぐ

2 電源をONにする



映像を再生してみよう

電源を切らずにそのまま操
作できます。

さ
っ
そ
く
撮
っ
て
み
よ
う

11

4 押す e撮影開始！

3 時計を合わせる

� 年の数字にタッチして
45で選ぶ。
¡ 月、日、時刻も同様に操作する。

�「OK」をタッチする。

¡もう一度押すと撮影終了

¡ 再生を終えるときは液晶画面を
タッチ→lをタッチする。

�見たいシーンを選ぶ

� 再生したいシーンをタッチする
e再生開始！

さっそく撮ってみよう

¡ タッチしたまま左右に動かす。

�押す
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ハイビジョンを楽しもう
本機は高精細なハイビジョン映像を撮影することができます。写真
は、説明のためのイメージ写真です。

ハイビジョンは美しい 

標準画質（従来） フルHD CMOSセンサーによって、
フルハイビジョン（水平1920×垂
直1080画素）で映像を記録*1しま
すので、すみずみまで精細な美し
さを再現します。 

*1 録画モードがMXPとFXPの場合。他
の画質では、水平1440×垂直1080画素
で記録します。 

ハイビジョン画質 1920×1080画素*1

720×480画素 

1080
本 

480
本 

約2倍 
有効走査線数 

 

約6倍 
全体画素数 

 

髪
の
毛
一
本
ま
で 

ク
ッ
キ
リ
と
再
現 
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HDMIケーブルでラクラク接続 

D端子ケーブル（別売） 

ステレオビデオケーブル（付属） 

D端子ケーブルで映像、ステレオビデオケーブルで音声が出力されます。 

HDMI端子がない 
ハイビジョンテレビ 

カードスロットのある 
ハイビジョンテレビ 

HDMITM端子のあるハイビジョンテレビで見る ハイビジョン画質 

ハイビジョン画質 

ハイビジョン画質 

ハイビジョンテレビで再生 

HDMIケーブル（付属）でつなぐだけ。もっとも美しく、カンタンにハイビジョ
ン映像をお楽しみいただけます。 

ハイビジョンテレビで見る 

別売のD端子ケーブルとステレオビデオケーブルで
つないでハイビジョン映像を再生できます。 

カードスロットのあるテレビやレコーダーで再生する 

お使いのカードに対応したカードスロットのある
AVCHD規格対応*2のテレビやレコーダーで、映像
を記録したカードを再生できます。詳しくはお使
いの機器の説明書をご覧ください。 

*2 AVCHD規格に対応した機器でも、機器によっては正しく再生
できないことがあります。その場合は本機で再生してください。 

HDMIケーブル（付属） 

ハイビジョンを楽しもう



ビ
デ
オ

74

ビ
デ
オ

本機のさまざまな機能について、ご購入時の設定をメニューから変
更できます。設定するときは、応用モードにして操作します。なお、
こだわりオートモードにすると、一部の機能を除いてご購入時の状
態に設定されます。

「おしらせ音」を「切」に設定する例

メニューの設定を変える

1 タッチする

¡見るモードのときは、
この操作は不要。

2 項目を選ぶ

� u（メニュー）を
タッチする。

� 6をタッチする。

3 機能を選ぶ

� 上下にドラッグして、

「お知らせ音」をオレ
ンジ色のバーに合わ
せる。

¡画面に出ている機能名をタッチしてもよい。

� オレンジ色の枠をタッチする。

応用―本格的に撮る―2

w

u

6

メ
ニ
ュ
ー
の
設
定
を
変
え
る

75

●2をタッチすると、メニューはいつでも終了します。

● 他の機能の設定内容などにより設定できない機能は、灰
色で表示されます。

MEMO

5 タッチする2

メニューの設定を変える

4 設定内容を選ぶ

B（切）をタッチする。

B

14

この本の読みかた
マークや記号、イラストはこう読む

本文中の表記

（010） 参照ページを示す。

参考になるページなどを示す。

画面　 「液晶画面」のこと。

カード SD／SDHC／SDXCメモリーカードのこと。

メモリー 「内蔵メモリー」または「カード」のこと。

シーン 一回の撮影操作で記録された動画のこと。

Transfer Utility 付属のソフトウェア「PIXELA社製 Transfer Utility / 
VideoBrowser VideoBrowser」のこと。

参考 

10

*画面の写真はスチルカメラで撮影したものを使用しています。

探すための見出し
知りたい機能をすばやく探すための見出し。左ページに章タイト
ル、右ページには機能の名前を載せている。
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ビデオと写真のどちらで使える
かを示すマーク

動画の撮影や再生で使える機能。

静止画の撮影や再生で使える機能。

モードスイッチやボタンの状
態を示すマーク

撮る/見るボタンを押すたびに、
撮影と再生が切り換わる。この
場合は撮影にする。

コラムのマーク

守ってほしいこと。

知っておいてほしいこと。

知っていると便利なこと。

MEMO

ご注意

必ず「ためし撮り」しましょう
大切な映像を撮るときは、必
ず事前にためし撮りをして、正
しく録画・録音されていること
を確認してください。

記録内容の補償はできません
ビデオカメラ、カードなどの不
具合で記録や再生ができない
場合でも、記録内容の補償に
ついてはご容赦ください。

著作権に注意しましょう
本機で録画・録音したビデオ
や作成した音楽付き著作物は、
個人として楽しむなどのほか
は、著作権法上、権利者に無断
で使用できません。また、実
演や興行、展示物などの中に
は、個人として楽しむなどの目
的であっても、撮影を制限して
いる場合がありますのでご注
意ください。

液晶画面について
液晶画面は、非常に精密度の
高い技術で作られています。
99.99%以上の有効画素があり
ますが、黒い点があらわれた
り、赤や青、緑の点が常時点灯
することがあります。これは、
故障ではありません。なお、こ
れらの点は記録されません。

使う前に知っておいてください
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各部のなまえ
おぼえましょう！

本文中に出てくる名称です。 内の数字は参照ページです。

  液晶画面
（タッチパネル）27 28 POWER(電源)ボタン 29

ON/OFF（電源）ランプ/
CHG（充電）ランプ 21

MIC（マイク）
端子 108 132

181179USB端子

RESET（リセット）ボタン

68HDMI OUT端子

33カードスロットX/Y

2(撮る/見る）
ボタン 56

VIDEO SNAPボタン（ビデオスナップ）90

DISP.(ディスプレイ）             /
BATT.INFO（バッテリー情報）ボタン

27 114
23

42
AUTO/WEBボタン 
  AUTOボタン

211
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各
部
の
な
ま
え

ズームレバー 49PHOTO（フォト）
ボタン 44

ACCESS（アクセス） 
ランプ 44

ストラップ
取り付け部 26

グリップベルト 24

DC IN端子 20

COMPONENT OUT
(コンポーネント出力)
端子 69

AV OUT              /
　（ヘッドホン）端子

69 70
106

スピーカー

START/STOP
（スタート／ストップ）
ボタン 43 72

ステレオマイク
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各部のなまえ

S/N 123456789012 シリアル番号（機番）

三脚ねじ穴 235 バッテリーカバー 20

バッテリー入れ 20

S/N 123456789012



バッテリーを取り付けたり、
充電するときに。

バッテリーを充電する 20

グリップベルトやストラップ
などを準備するときに。

付属品を準備する 24

日時を設定するときに。は
じめて使うときには日時の
設定画面になります。

時計を合わせる 29

液晶画面の位置や明るさ
を調整するとき。

液晶画面を調整する 27

タッチパネルの使い方につ
いて。

タッチパネルで操作する 28

SD/SDHC/SDXCメモリーカー
ドを使うときに。

カードを入れる 30

動画や静止画を記録する
メモリーを選んだり、初期
化するときに。

記録メモリーを準備する 35

G
etting Started

準備する
1

基 本

応 用
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準
備

基本1

バッテリーを充電する
はじめてお使いになるときは、バッテリーを充電しましょう。

DC IN端子

   に合わせてつなぐ

1 コンセントにつなぐ 2 カバーを開ける

3 バッテリーを取り付
ける

4 カバーを閉じる



バ
ッ
テ
リ
ー
を
充
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す
る
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6 点滅→消灯で充電
おわり

バッテリーを取りはずすとき

バッテリーパックの縁を矢印の方
向に持ち上げて取り外す。

5 電源OFFで充電開始

1秒に1回赤く点滅
他のパターンで点滅しているとき
は、「故障かな？」の「表示やランプ」
（0210）をご覧ください。
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● 電源プラグを抜き差しするときは、まず電源を切って、
電源ランプが消えていることを確認してください。撮影
したデータが破損する恐れがあります。

ご注意 

● 10 ºC～30ºCの場所で充電することをおすすめします。
バッテリーや周囲の温度が約0ºC～40ºC（使用温度）の範
囲外のときは、充電できません。

● 充電するときは電源を切ってください。電源が入ってい
るときは充電できません。

● 充電中に、コンセントまたはビデオカメラのDC IN端子か
らプラグを抜き、あらためて接続するときは、CHG（充電）
ランプの消灯を確認してから接続してください。

● バッテリー残量が気になるときは、電源プラグをコンセ
ントにつないだままお使いください。

● バッテリーをフル充電したときの使用時間は273～274
ページをご覧ください。

● フル充電したバッテリーも少しずつ放電します。使用直
前に充電することをおすすめします。

MEMO
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電源OFFのときにBATT. INFOボタンを押すと、バッテリーの残量と
撮影可能時間が5秒間表示されます。ただしバッテリーが消耗して
いると表示されないことがあります。

バッテリー残量の目安

撮影可能時間

バッテリーを充電する

● 撮影可能時間をより正しく表示するために、ご購入直後や、
長期間使用しなかったバッテリーを使うときは、一度充電
完了まで充電してから使い切ってください。

● 付属のバッテリーBP-110の充電時間は約150分です。な
お、周囲の温度や充電状態によって異なります。

● 別売のバッテリーチャージャーCG-110
を使うと約115分で充電できます。詳し
い使い方は、CG-110の使用説明書をご
覧ください。

● バッテリーの取り扱いについては、
236～237ページをご覧ください。

バッテリーチャージャー
CG-110（別売）

バッテリーの残量を確認するには
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基本1

付属品を準備する
グリップベルトやストラップの調整をしましょう。

■ グリップベルトを調整する

人さし指でズーム
レバーを触る

親指でSTART/STOP
ボタンを触る

■ スタイラスペンを取り付ける
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グリップベルトのストラップ取
り付け部に取り付けることもで
きる。

ビデオカメラを低い位置にして撮
るときに便利

2 リストストラップを
取り付ける

■ リストストラップ（別売）を取り付ける

1 グリップベルトを外す
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ショルダーストラップ
（別売）

ストラップ取り付け部

■ ショルダーストラップ（別売）を取り付ける

グリップベルトを戻すときは

付属品を準備する
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基本1

■ 画面の明るさを調節する

画面の明るさを2段階に切り換えられます。屋外撮影時、太陽光な
どで画面が見にくいときは明るくしてください。

電源が入っているとき、
2秒以上押す
2秒以上押すごとに明る
さが切り換わる。

● 画面の明るさを調整しても、記録される映像の明るさに
は影響しません。

● 画面を明るくすると、バッテリーの使用時間が短くなります。

● 画面の明るさはメニューの「液晶明るさ調整」で細かく
調整できます。また、「バックライト低輝度」で画面を
より暗くできます（0263）。

MEMO

レンズ側に
90度開く

回転させて
見やすい位置にする

液晶画面を調整する

■ 位置を調節する
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タッチパネルで操作する

液晶画面（タッチパネル）を直接タッチして直感的に操作できます。
タッチパネルでの操作には、指で液晶画面を押すタッチ操作と、
タッチしたまま指を上下や左右に動かすドラッグ操作があります。
なお、付属のスタイラスペンで操作することもできます。

タッチ
液晶画面に表示される項目やボタ
ンなどを指で押します。

¡シーン（動画）の再生、項目の選
択などに使います。

ドラッグ　
液晶画面を押したまま上下または
左右に指を移動します。

¡指の動きに合わせて画面の表示
が変わります。画面スクロール
やメニュー操作などに使います。

● タッチパネルは圧力を感知するタイプです。確実にタッ
チしてください。

● タッチパネルを強くタッチすると、タッチした部分に白や黒の
ムラが出ますが、パネルの特性であり故障することはありませ
ん。また、記録、再生される動画や静止画には影響しません。

● 次の場合は正常に動作しないことがあります。
■ スタイラスペン（付属）以外の爪先やボールペンなど
で操作をしたとき。

■ ぬれた手や手袋をしたままで操作したとき。
■ 強く押したまま擦る操作をしたとき。
■ 市販の保護シートやシールなどを貼った上から操作
したとき。

ご注意 

基本1
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時刻は、お住まいの地域と旅先の2か所セットできます。海外旅行先
の日時を指定しておくと、現地時間で記録できます。

1 ONにする

*はじめて使うときのみ、こだわりオートモードでも操作できます。

時計を合わせる
基本1

2 日時を設定する

� 項目（年月日時分）

をタッチし、4

または5をタッ
チして設定する。

¡この操作を繰り返して日時を設定する。

� 必要に応じて、日時スタイルを設定する。

¡使用したいスタイルをタッチして選ぶ。

�「OK」をタッチする。

4

5

● 日時設定は、メニューの「日付/時刻」で変更できます。
また、地域とサマータイムをメニューの「エリア/サマー
タイム」で設定できます（0244）。

● 本機を約3か月使わないと、内蔵の充電式電池が放電し
て、日時の設定が解除されることがあります。その場合
は、充電してから設定し直してください（0239）。

MEMO
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応用2

カードを入れる
動画や静止画をメモリーカードに記録できます（下表）。SDスピー
ドクラス4、6、10のカードの使用をおすすめします。

*カードによっては記録できないことがあります。

次のメーカー製のSDメモリーカード、SDHCメモリーカード、SDXCメモリー
カードについて、動画記録時の動作を確認しています（2010年10月現在）。

¡ Panasonic ¡ TOSHIBA ¡ SanDisk

―

容量 SDスピードクラス 動画記録

―

○*―

○

○

○

64MB以下

128MB以上

2GB超

32GB超

SDメモリー
カード

SDHCメモリー
カード

SDXCメモリー
カード



カ
ー
ド
を
入
れ
る

31

OS 対応

Windows 7 ○

Windows Vista ○（Service Pack 1以降が必要）

Windows XP
○（Service Pack 3と更新プログラム

[KB955704]が必要）

Mac OS X ×

*最新の状況については、パソコン、OSまたはカードのメーカー
にお問い合わせください。

● SDXCメモリーカードに対応していないOSで使用すると、
カードの初期化を促すメッセージが表示されることがあ
ります。初期化するとデータが失われますので、キャンセ
ルしてください。

● 撮影や編集を繰り返しているカードの場合、データの書
き込み速度が低下し、記録が停止することがあります。
あらかじめカードの動画や静止画を保存してから、本機
でカードを初期化してください。

SDXCメモリーカードをお使いになるときは

SDXCメモリーカードに対応した機器でのみ使用できます。
SDXCに対応するレコーダー、パソコンまたはカードリーダー／
ライターなどでご使用ください。パソコンの場合、対応OSは下
表のとおりです（2010年10月現在）*。

ご注意 
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Eye-Fiカードをお使いになるときは
● Eye-Fiカードは、カードスロットXには入れないでくださ
い。カードの通信機能に不具合が生じる場合があります。

● 弊社は、Eye-Fiカードの機能（無線送信を含む）について
は保証いたしかねます。カードに関する不具合は、カー
ドメーカーにお問い合わせください。また、Eye-Fiカード
の使用には、多くの国や地域で認可が必要であり、認可
を取得していないものの使用は認められていません。使
用が認められているかご不明の場合は、カードメーカー
にご確認ください。

ご注意 

SDスピードクラスとは？
メモリーカードのデータ記録時の最低速度を保証する規
格です。ご購入の際は、スピードクラスのマークを確認
してください。

MEMO
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■ カードを入れる

カードをはじめて使用するときは、まず初期化してください（039）。

1 カバーを開ける 2 カードをカチッと音
がするまで入れる

¡ カードスロットXとYいずれか
に一枚ずつ入れることもできる。

¡ Eye-Fiカードの通信機能を使用する
ときは、カードスロットYに入れる。

カードを出すとき

カードの端を押して、カードが
出てきたら抜く。

ラベル面を上に向ける。

電源が切れている
ことを確認
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¡カードが正しく入っていない
状態で無理に閉めない。

3 カバーを閉じる

● カードには表裏の区別があります。カードを裏返しに入
れると、本機に不具合が発生することがあります。操作2
のような正しい向きで入れてください。

ご注意 

誤消去防止ツマミ 

カードの誤消去防止ツマミを
「LOCK」側にすると、データを
保護できます。

誤ってデータを消さないためにMEMO

カードを入れる
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動画や静止画を内蔵メモリーまたはカードに記録できます。

記録メモリーを準備する
応用2

1 タッチする

2 動画または静止画の記録先を選ぶ

� u（メニュー）→8をタッチする。

� 上下にドラッグして、「動画記録」または「静止
画記録」をタッチする。

� 「f（内蔵メ

モリー）」、「4（カー
ドA）」または「7
（カードB）」→1
タッチする。

「4（カードA）」または「7（カードB）」
→1タッチする。

動画撮影可能時間/静止画記録可能枚数の目安*

* 現在設定している動画の録画モードや
静止画のサイズをもとに算出。

¡ Eye-Fiカードを使うときは、事前に「Eye-Fiカードを
お使いになるときは」（032）を確認してください。

■ 記録メモリーを選ぶ

動画や静止画の記録先を選択します。

w

u

8

1
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● 撮影した動画を本機で変換*して、Webアップロードを行う
ときは、動画の記録先を内蔵メモリー*またはカードAに設
定して撮影してください。

* の場合。

MEMO

3 タッチする2
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1 動画を記録していないカードを入れる（033）

¡カードが1枚のときは、カードスロットXに入れる。

2 リレー記録を選ぶ

� 35ページの操作2の�までの操作を行う。
� 「f（内蔵メモリー）」または「4（カー

ドA）」をタッチする。

「4（カードA）」をタッチする。
�「リレー記録」をタッチする。

�で内蔵メモリーをタッチしたとき

「fU4」または「fU4U7」をタッチする。

�でカードAをタッチしたとき

「4U7」をタッチする。

■ 長時間連続して撮影する（リレー記録）

動画の場合、内蔵メモリー*がいっぱいになったらカードAへ、カード
AがいっぱいになったらカードBへと、自動的に記録メモリーが変更
され、記録できます。
* の場合。

3 タッチする2

f

4
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● 内蔵メモリーからカードBへのリレー記録はでき
ません。あらかじめカードスロットXにカードを入れて
ください。

● 記録メモリーが切り換わるとき、シーンが一瞬途切れます。

リレー記録が解除される場合
■ 電源を切ったとき。
■ カードカバーを開けたとき。
■ AUTOボタン/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作したとき。

■ 2ボタンを操作したとき。
■ 記録メモリーを変更したとき。

MEMO
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■ 初期化する

カードをはじめて使用するときや、内蔵メモリー*やカードに記録し
た動画/静止画などすべての情報を消すときに初期化します。初期化
には「初期化」と「完全初期化」があり、データを完全に抹消する必要
があるときは「完全初期化」を選びます。
* ご購入時は、すぐに撮影できるように内蔵メモリーは初期化されてい
ます。また、動画または静止画と一緒に再生する音楽や画像ミックスデータ
が入っています。

2 タッチする

1 コンパクトパワーアダプターをつなぐ

¡初期化中は取り外さない。

w

3 初期化するメモリーを選ぶ

� u（メニュー）→6をタッチする。
� 「初期化f/g」をタッチする。

「初期化g」をタッチする。

� 「f（内蔵メモリー）」、「4（カードA）」
または「7（カードB）」をタッチする。

「4（カードA）」または「7（カードB）」
をタッチする。

u

6
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● 初期化すると、すべての情報が消え、元に戻せません。残し
ておきたい動画や静止画がある場合は、パソコンやDVDな
どにバックアップ（0178、184）してから初期化してください。

● 初期化すると、動画または静止画と一緒に再生するため、
パソコンから転送した音楽も消去されます。なお、ご購
入時、内蔵メモリーに保存されていた音楽や画像ミック
ス用の画像は消去されません（ ）。

● Eye-Fiカードを使用する場合は、あらかじめカードに付
属のソフトウェアをパソコンにインストールしてから初
期化してください。初期化すると、カードに保存されて
いるソフトウェアも消去されます。

ご注意 

記録メモリーを準備する

5 タッチする2

4 初期化を選ぶ

�「初期化する」を
タッチする。

データを完全に消去するとき

「完全初期化」をタッチする。

�「はい」をタッチする。

完全初期化を中止するとき

「中止」をタッチする。メモリーはそのまま使用で
きるが、データはすべて消える。

�「OK」をタッチする。

画面例：



こだわりオートでの動画
と静止画の基本的な撮影
のしかた。

1 簡単にビデオや
写真を撮る 42

ズームを使って拡大して
撮るときなどに。

2 拡大して撮る 49

ビデオカメラをスタンバ
イにして、撮影チャンス
にすばやく撮影開始した
いときに。

3 すばやく撮影を 
はじめる 52

Basic Recording of M
ovies or Photos

簡単に撮る
2
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簡単にビデオや写真を撮る
こだわりオート

1 ONにする 2 AUTO/WEBボタン
AUTOボタン

押す

ビデオカメラまかせで、撮りたい状況に合わせた動画や静止画を撮
影することができます。撮影した動画や静止画は内蔵メモリー*や
カードに記録されます。
* の場合。

緑色に点灯する

42

が表示される。
¡ カードに記録するとき（035）。

¡ Eye-Fiカードを使うときは、事
前に「Eye-Fiカードをお使いに
なるときは」（032）を確認し
てください。
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3
押す e 撮影開始！

動画を撮るとき

動画の撮影を終えるとき

もう一度、START/STOPボタンを押す。
¡ 1シーン*の動画が記録され、撮影一時停止になる。
*本書では、一回の撮影操作で記録された動画を「シーン」と呼びます。

2aが2に変わる
バッテリー残量

撮影可能時間



電源を切るとき

1. ACCESSランプが消えていることを確認する。
2. POWERボタンを押す。
3.液晶画面を垂直にしてから閉じる。

簡
単
に
撮
る
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� 浅く押し続ける � 深く押す

¡ピントを調整し、終わると画面
のHが緑色になって緑色の枠
が出る。

¡画面のHが黄色に点滅している
ときは、ピントが合っていない。
ビデオカメラの位置を変えて、
もう一度浅く押し続ける。

¡ ACCESSランプが点滅。

静止画を撮るとき
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AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン（ ）を押すだ
けで、いろいろな調整ができる「応用モード」と、おまかせでキレイ
に撮れる「こだわりオートモード」を切り換えることができます。

応用モード
撮影シーンに合わせて露出やピントなどを調整したり、メニュー
から設定項目を変更して撮影できます。

こだわりオートモード
ビデオカメラが被写体や撮影状況を判別して、シーンに最適な設
定にするため、カメラまかせの全自動撮影ができます。

動画を撮るには
⇒ START/STOPボタンを押すだけ
静止画を撮るには
⇒ PHOTOボタンを押すだけ

応用モードとこだわりオートモード
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ビデオカメラはシーンに応じて、ピント合わせや被写体の明るさ、色
合い、手ブレ補正、画質が最適になるように自動的に調整します。判
別した被写体やシーンに応じて、画面に次のようなマークが出ます。

このモードではズーム（049）、クイックスタート（052）、ビデオス
ナップ（090）、デコレーション（0141）が使えます。

こだわりオートの自動設定機能とは

背景 明るい
（灰色）

（　　）（　　）（　　）

（　　）（　　）（　　）

（　　）（　　）（　　）

（　　　　）（　　　　）（　　　　）

青空
（水色）

鮮やかな色
（緑/黄/赤色）

夕景
（オレンジ色）

－

－

－

被写体 

静止した人物

動いている人物

風景など、人物
以外の被写体

近くの被写体 * 

* 

* 

* 

* 

* 

 

 

* 

スポットライト 夜景

暗い
（紺色）

背景

－ －

－ －

－ －

被写体 

静止した人物

動いている人物

風景など、人物
以外の被写体

近くの被写体

（ ）は逆光下の場合。
*望遠側にズームして、テレマクロ（098）が自動設定されると表示されます。
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● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作しない。
■2ボタンを操作しない。

● 万一のデータ破損に備えて、撮影したデータは必ずバッ
クアップしてください（0178）。データ破損の場合、記録
内容の補償についてはご容赦ください。

● Eye-FiカードをカードスロットYに入れ、記録先に設定し
た場合、静止画を記録して見るモードに切り換えると、通
信が可能であれば自動的にアップロードが開始されます。
Eye-Fiカードを使うときは、その国や地域での使用が認め
られているかを必ずご確認ください（0200）。

ご注意 

● こだわりオートモードの場合、画面のFUNC.メニューから
「デコレーション」と「ZOOM」（ズーム）のいずれかを選ぶ
ことができます。操作については「デコレーションして楽
しむ」（0141）、「拡大して撮る」（049）をご覧ください。

● バッテリーを使っているときに、約5分間何も操作しない
と、節電のため電源が切れます（0264）。このときは電
源を入れ直してください。

● 液晶画面に光が当たって映像がよく見えないときは、
画面の明るさを調節してください（0263）。

MEMO
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MEMO

簡単にビデオや写真を撮る

「こだわりオート」のシーン判別について
■ シーンによっては、実際のシーンと異なるマークが出
ることがあります。特に背景がオレンジ色や青色の壁
などのときは、Kや「青空」のマーク類が出て、適切な
色合いで撮影できないことがあります。そのときはP
（プログラム）モードで撮影することをおすすめします。

● こだわりオートモードに切り換えたときは、FUNC.メニュー/
メニューの設定内容は、ご購入時の設定に戻ります。ただし、
以下の項目のみ応用モードで設定した内容がそのまま保持
されます。
■ FUNC.メニューの設定内容：「デコレーション」、「ZOOM」
（ズーム）、「手ブレ補正」

■ メニューの設定内容：「オートスローシャッター」、「ビ
デオスナップ記録時間」、「撮影時レーティング」、「動画
記録」、「録画モード」、「静止画記録」、「静止画サイズ」、
「6システム設定」の全項目
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拡大して撮る
ズーム

ズームは、ズームレバーまたは画面上のズームボタンで操作します。
光学ズームで20倍、アドバンストズームでは28倍*1、さらにデジタル
ズーム*2を使うと400倍まで拡大できます（0252）。なお、各ズー
ムの切り換えは、メニューの「ズーム倍率」から行うことができます
（0253）。

*1手ブレ補正の設定が「スタンダード」または「切」のとき。「ダイナミック」の
ときは24倍まで。静止画撮影時は、光学ズームに切り換わります。

*2こだわりオートモード時は、アドバンストズームに切り換わります。また、デ
ジタルズームでは静止画撮影はできません。

W側（広角） T側（望遠）

W TW T

■ ズームレバーで操作する

遠くを拡大して撮りたいときはP側に、周りを広く撮りたいときは
Q側にズームレバーを押します。
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1 タッチする

■ 画面のズームボタンで操作する

w

2

2 ズームを選ぶ

� 上下にドラッグして、「ZOOM」（ズーム）をタッチ
する。

¡ズーム画面が出る。

� 画面上のズームボタ

ン「P」または「Q」を
タッチして、ズーム操
作をする。

¡ズームのスピードは、タッチする場所によって、
「速い」、「中間」、「遅い」を選べる。

3 タッチする

速い

中間

遅い
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被写体との距離について
■ ズーム撮影をするときは被写体から1 m以上離れてく
ださい。

■ ズームレバーをQ側に押して最も広角にすると、約
1cmまで近づいて撮影できます。

■ テレマクロ（098）が設定されると、最も望遠までに
ズームしているとき、約40cmまで近づいて撮影できます。

ズームスピードについて
■ ご購入時の設定では、ズームレバーを浅く押すとゆっく
りとズームし、深く押すと速くズームします（可変速）。

■ メニューの「ズームスピード」（0252）で、「スピード3
（速い）」～「スピード1（遅い）」の固定速を選ぶことも
できます。

● 撮影一時停止状態でのズームは、撮影中に比べスピード
が速くなります（ただし、「ズームスピード」を「可変速」に
設定したときのみ）。また撮影一時停止中にプレREC
（085）を「ON」にしていると遅くなります。

MEMO
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すばやく撮影をはじめる

液晶画面を閉じると、省エネ状態*1でスタンバイします。撮りたいと
きに液晶画面を開けば、約1秒*2で撮影可能状態に戻りますので、大切
なシーンを逃すことはありません。
*1バッテリーの消耗は撮影時の約1/3です。
*2撮影可能状態になるまでの時間は、状況によって異なります。

1.スタンバイする
¡液晶画面を閉じる→電源
ランプがオレンジ色に点
灯してスタンバイ状態に
なる。

2.クイックスタートする
¡液晶画面を開く→電源ラ
ンプが緑色に点灯して撮
影できる状態になる。

クイックスタート

オレンジ色

緑色
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● スタンバイ中は電源を取り外さないでください。ご注意 

スタンバイ状態にならない場合
■ ACCESSランプ点滅中。
■ メニュー表示中。
次のときはスタンバイ状態にならないことがあります。必ず電
源ランプがオレンジ色に変わるのを確認してください。
■ バッテリー残量が少ないとき。

MEMO
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スタンバイ中の電源OFFについて
■ スタンバイ後10分経過すると、節電のため自動的に電
源が切れます。電源が切れたときは、電源を入れ直し
てください。

■ 電源OFFまでの時間は、「パワーセーブ」メニューの「ク
イックスタートスタンバイ」で選べます（0264）。

■ スタンバイ中、通常の「オートパワーオフ」（0264）は
無効になります。

● メニューの「パワーセーブ」で「クイックスタートスタンバ
イ」を「切」にすることで、クイックスタート機能を無効に
することもできます。

MEMO

すばやく撮影をはじめる



撮った映像を本機や
テレビで見たり、消したい
とき。手軽に撮るには
42ページへ。

1 基本（手軽に見る） 56

2 応用（本格的に撮る） 72
「もっと明るく撮りたい」、
「ピントを合わせたい」 
など、少しこだわって撮る
ときに。

画面の表示を切り換えた
り、動画をお好きなコマか
ら再生するときなどに。

3 応用（楽しんで見る） 112

撮影した映像に図形や文
字を手書きしてデコレー
ションしたり、レーティン
グ（評価）したりして楽し
むときに。

4 応用（編集する） 115

Recording and Playing Back M
ovies

ビデオ
3
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オ

ビデオを見る

2 タッチする

撮った動画を日付ごとに見ることができます。

1 押す

3 見たいシーンを探す

基本―手軽に見る―1

�

緑色に点灯する

�

¡ 左右にドラッグした後、数秒間出る。
つまみをドラッグしてスクロールする。

表示中のメモリー
f：内蔵メモリー、4：カードA、7：カードB
4：カードA、7：カードB

メモリーや表示内容
を切り換える（060）

撮影された日付

3Dビュー（058）

左にドラッグ
で次の画面へ

右にドラッグ
で前の画面へ

t

日付ごとの区切り

画面例：

タイムライン（0112）
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¡タッチしたシーンの再生が終わると、「日付」インデックスの最後
のシーンまで自動的に再生される。

¡液晶画面上をタッチすると、操作ボタンが出る。操作しないと
数秒で消える（再生中のみ）。もう一度タッチしても消える。

画面の表示を消す／切り換える
DISP.ボタンを押すたびに切り換わる（0114）。

4 シーンをタッチする e 再生開始！

● 撮影条件によっては、シーンが切り換わるときに映像が
止まったり、音声が途切れたりすることがあります。

MEMO

● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作しない。

■ 2ボタンを操作しない。

● 他機でカードに記録した動画は本機で再生できないこと
があります。

ご注意 

停止

前スキップ 次スキップ

BGMバランス/
スピーカー音量

一時停止 早送り

早戻し
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インデックス画面の一覧表示数を切り換えられます。
ズームレバーをQ側に押すと15表示、P側に押すと6
表示となります。

15表示 6表示

■ インデックス画面の一覧表示数を変える

■ 3Dビューからシーンを選ぶ
3Dビューでは、撮影日付が同じシーンを立体的に重ねて表示でき
るので、見たいシーンを確認しながら探すことができます。

タッチすると再生画面に切り
換わって、再生が始まる。

左にドラッグ
で次の日付へ

右にドラッグ
で前の日付へ

上下にドラッグで前／次の
シーンへ

選択中の年月日

「日付」インデックスへ
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2（撮る／見る）ボタンを押
すと、撮影（撮るモード）と再生（見
るモード）を切り換えられます。ま
た、電源OFFのときに押すと、再生
画面で起動します。

撮影と再生を切り換える2（撮る／見る）ボタン

ビデオを見る
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メモリーと表示内容を切り換える

インデックス選択の画面では、表示するメモリーと表示内容を切り
換えます。撮影した動画やビデオスナップを「作品」として、並べて
表示することもできます（「ギャラリー」画面）。

基本―手軽に見る―1

インデックス選択

■ 表示するメモリーと内容を切り換える

1 タッチするB

2 メモリーと表示内容を選ぶ

� 「f（内蔵メモ

リー）」、「4（カードA）」
または「7（カードB）」
をタッチする。

「4（カード
A）」または「7（カードB）」をタッチする。

� 表示する内容をタッチする。

ボタン

1日付

ギャラリー

2静止画

uSD動画*1*2

表示する内容

撮影日付ごとの動画。

「作品」ごとに分けられた動画。

静止画。

標準画質に変換した動画。Webアップ
ロード用。

*1 �で4（カードA）または7（カードB）を選んだときのみ表示。
*2 の場合。

●「uSD動画」のシーンは、再生と停止のみ行えます。早
送り/早戻しやスロー再生などはできません。

MEMO
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インデックス選択では、撮影した動画を二通りの方法で見ることができます。
シーンやビデオスナップを撮影日ごとに見たいときは「日付」インデックス（�）
から、ビデオスナップやシーンをお好みでまとめた「作品」ごとに見たいときは
「ギャラリー」画面（�）から、見ることができます。「ギャラリー」画面の操作に
ついては、121ページをご覧ください。

メモリーと表示内容を切り換える

「1日付」と「 ギャラリー」の画面について

�「作品」ごとに見たいとき

�日付ごとに見たいとき

画面例：[日付]

画面例：[3Dビュー]

■「日付」インデックス/3Dビュー
画面を横にドラッグして見ていく
「日付」と、縦にドラッグして立体的
に見ていく「3Dビュー」を切り換え
られます（056、58）。

■「ギャラリー」画面
ギャラリーには、二つのグループ
があり、動画の種類ごとに分けら
れています（ご購入時の状態）。

・[未分類]：撮影したままの全シーン
・[ビデオスナップ]：ビデオスナップ

ビデオスナップ以外のシーンは[未
分類]から、ビデオスナップは[ビデ
オスナップ]からそれぞれに見るこ
とができます。なお、「作品」は新
しく作ることもできます（0122）。

画面例：[未分類]

画面例：[ビデオスナップ]
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早送りや早戻しなどをする
早送りや早戻し、スロー再生、スキップ再生など、さまざまな再生方
法があります。

再生中の操作
¡通常再生中にタッチ→操作ボタンが出る。

¡ 音量を変えるときは、 をタッチ→qまたはhをタッチする。

¡早送り/早戻し中に6ボタンまたは画面上をタッチ
→通常再生

基本―手軽に見る―1

再生一時停止中の操作

¡スロー再生/スロー逆再生中にIボタンまたは画面上を
タッチ→一時停止

一時停止

停止

デコレーション（0141）

BGMバランス/スピーカー音量

前スキップ� 次スキップ�
早送り�
早戻し�

逆スロー再生�

前スキップ�
停止

次スキップ�
スロー再生�

編集（0250）メニュー（0256）

再生
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*1 操作中、画面が乱れることがあります。
*2 画面に出る倍速表示は目安です。

● 操作中は音声が聞こえません。MEMO

早送りや早戻しなどをする

機能

早送り*1

早戻し*1

スロー再生*1

逆スロー再生*1

スキップ
再生

操作

再生中に

再生中に

一時停止中に

一時停止中に

再生中／一時停止中に

再生中／一時停止中に

再生中／一時停止中に2回押す

I

J

G

H

K

L

L

�

�

�

�

�

説明

操作するたびに再生速度が5倍→
15倍→60倍に切り換わる。*2

操作するたびに再生速度が1/8
倍→1/4倍に切り換わる。*2

次のシーンの先頭から再生。

現在のシーンの先頭から再生。

前のシーンの先頭から再生。
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シーンを消す

シーンは、「日付」インデックスまたは「ギャラリー」画面のいずれか
らも消去できます。また、不要なシーンを複数選んでまとめて消去
したり、特定の日に撮ったシーンだけを消去したりすることもできま
す。なお、「日付」インデックスからシーンを消去すると、ギャラリー
の「作品」からも消去されます。ギャラリーのシーンを消すときは123
ページをご覧ください。

3 シーンを選ぶ

�「消去」をタッチする。

�「撮影年月日」、「選

択」、「全シーン」のい
ずれかをタッチする。

2 タッチする

1 消去するシーンを含む「日付」インデックス
に切り換える（060）

特定の日に撮った全シーンを消すとき

左右にドラッグして、消去するシーンの「日付」を
画面上部に出す。

基本―手軽に見る―1

消去

B

1
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「撮影年月日」または「全シーン」を選んだとき

¡消去内容の確認画面が出る。

「選択」を選んだとき

左右にドラッグして目的の
シーンにタッチする。

¡選んだシーンにoが
付く。

¡複数のシーンを消去し
たいときは、続けて他のシーンをタッチする。

選択をすべて解除するとき

「全解除」→「はい」をタッチする。

4 シーンを消す

「撮影年月日」または「全シーン」を選んだとき

�「はい」をタッチする。

「選択」を選んだとき

� →「はい」をタッチする。

中止するとき

「中止」をタッチする。一部のシーンは消去される。

�「OK」をタッチする。
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● メモリーに記録されているすべてのシーンを消して容量
を元に戻す場合は、初期化します（039）。

MEMO

● 一度消したシーンは元に戻りませんので、消す前にシー
ンを確認してください。

● 大切な映像データは、あらかじめバックアップしてくだ
さい（0178）。

● シーン消去中、ACCESSランプが点灯しているときは、次
のことを必ず守ってください。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作しない。

ご注意 

シーンを消す

再生中にシーンを消去することができます。

� シーン再生中に画面をタッチ→
Iをタッチする。

� をタッチする。

�「消去」→「はい」→「OK」をタッチ
する。

再生一時停止中にシーンを消すときは
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HDMI端子

接続方法
次ページ

D端子
音声端子

映像端子
音声端子

D端子ケーブル
DTC-100（別売）が

必要

CHECK!!

A B C

1 テレビの端子をチェックし、接続方法を決める

2 本機とテレビの電源を切る

3 ケーブルを使ってテレビと接続する

4 本機とテレビの電源を入れる
● テレビ側で入力端子を切り換える

5 再生する
 動画を見るとき（　  56）／静止画を見るとき（　  152）

テレビで見る
テレビで再生すると、より大きな画面で鑑賞できます。ハイビジョン
テレビにつないで美しい映像をお楽しみください。

基本―手軽に見る―1
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ハイビジョン画質で見る

HDMI端子に接続する

HDMI OUT端子に接続するときの注意
●この端子は出力専用です。他機の出力端子と接続しないでくだ
さい。故障の原因となります。
●この端子で接続しているときは、他の端子から映像は出力されません。
●DVI対応モニターとの接続は保証していません。
●テレビによっては正しく表示されないことがあります。そのと
きは、　 または　 の方法で接続してください。

HDMIとは？
1本のケーブルで映像と音声を高品位なデジタル信号のままで送受信
できる規格です。本機のHDMI OUT端子では、接続するテレビの解像
度に自動的に変換して映像を出力します。HDMI対応の機能については、
「メニューの紹介」の「x.v.Color」、「HDMI機器制御」、「HDMI出力状態」、 
「HDMI1080p出力」（     259、264～265）をご覧ください。

A

B C

HDMI OUT端子
（HDMIミニコネクター）

HDMIケーブル HTC-100/S（付属） を  の面と合わせてつなぐ

HDMI入力端子
（HDMI標準コネクター）

テレビ側 本機側

ハイビジョン
対応テレビ
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ハイビジョン画質で見る

D端子と音声端子に接続する

設定する

メニューの「AV/ヘッドホン」（    261）を「AV」に設定する。

B
つなぐ

（白）

（赤）

（黄）

D端子ケーブル
DTC-100（別売） 

ステレオビデオケーブル
STV-250N（付属）

　の面を
上にして
つなぐ

テレビ側 本機側

音声端子（入力）

D端子*（入力）

ハイビジョン
対応テレビ

*D3端子／D4端子／D5端子につなぎます。D1端子／D2端子では見られません。

�AV OUT端子

�COMPONENT 
OUT端子
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標準画質で見る

映像／音声端子に接続する

設定する

1 ワイド（16:9）モードのない標準画質のテレビ（4:3）につなぐときは、
メニューの「テレビタイプ」（　 256）を「ノーマルテレビ」に設定する。

2 メニューの「AV/ヘッドホン」（    261）を「AV」に設定する。

C

（黄）

（赤）

（白）

つなぐ

ステレオビデオケーブル
STV-250N（付属）

テレビ側 本機側

映像音声入力端子

標準画質のテレビ

AV OUT端子
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● メニューの「x.v.Color」を「入」にして撮影した動画を、
x.v.Color対応のテレビで見るときは、テレビ側の設定が
必要になることがあります。詳しくはテレビの説明書を
ご覧ください。

● テレビで見るときは、本機にコンパクトパワーアダプター
をつなぐと、バッテリーの消耗を気にせずご覧になれます。

● AV OUT端子にステレオビデオケーブルをつなぐと、スピー
カーから音声は出ません。

● 接続方法 でつなぐ場合、テレビがビデオID-1方式に
対応していると、自動的にワイド画面（16：9）に切り換わ
ります。切り換わらない場合は、テレビ側で切り換えて
ください。

C

MEMO

テレビで見る
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ビ
デ
オ

自分で設定してビデオを撮る

さまざまな機能を自分で設定して撮影することができます。

応用モード

応用―本格的に撮る―2

2 押す e 撮影開始！

1 ONにする

2aが2に変わる

撮影可能時間

バッテリー残量

緑色に点灯する

が表示されたときは、応用モードに切り換える（045）。
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液晶画面を閉じて撮影する
ピアノの発表会を撮るときなど、三脚に取り付けて長時
間撮影する場合は、液晶画面を閉じて撮影するとバッテ
リーの持ちが良くなります。メニューの「パワーセーブ」
で「クイックスタートスタンバイ」を「切」にします（0264）。

MEMO

● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■2ボタンを操作しない。

● 万一のデータ破損に備えて、撮影したデータは必ずバッ
クアップしてください（0178）。データ破損の場合、記録
内容の補償についてはご容赦ください。

ご注意 

自分で設定してビデオを撮る

■ いま撮ったシーンを確認する（録画チェック）

直前に撮影したシーンの最後の4秒間が再生され、録画状態をチェッ
クすることができます。このとき、音声は再生されません。

1 タッチするw

2 録画チェックを選ぶ

上下にドラッグして、 （録画チェック）をタッ

チする。

¡ 直前に撮ったシーンの最後の4秒間が再生される。
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ビ
デ
オ

本機のさまざまな機能について、ご購入時の設定をメニューから変
更できます。設定するときは、応用モードにして操作します。なお、
こだわりオートモードにすると、一部の機能を除いてご購入時の状
態に設定されます。

「おしらせ音」を「切」に設定する例

メニューの設定を変える

1 タッチする

¡見るモードのときは、
この操作は不要。

2 項目を選ぶ

� u（メニュー）を
タッチする。

� 6をタッチする。

3 機能を選ぶ

� 上下にドラッグして、

「お知らせ音」をオレ
ンジ色のバーに合わ
せる。

¡画面に出ている機能名をタッチしてもよい。

� オレンジ色の枠をタッチする。

応用―本格的に撮る―2

w

u

6
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●2をタッチすると、メニューはいつでも終了します。

● 他の機能の設定内容などにより設定できない機能は、灰
色で表示されます。

MEMO

5 タッチする2

メニューの設定を変える

4 設定内容を選ぶ

B（切）をタッチする。

B
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画質を選ぶ

録画モードにはh、i、j、l、kの5種類があります。
高画質で撮影したいときはhまたはi、長時間撮影したいときは
kをお選びください。

1 タッチする

2 録画モードを選ぶ

� u（メニュー）
→8をタッチ
する。

� 上下にドラッグして、

「録画モード」をタッ
チする。

� いずれかをタッチする。

3 タッチする

応用―本格的に撮る―2

録画モード

w

2

u

8
総記録可能時間
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● MXPモードで撮影した動画は、そのままの画質ではDVD
（AVCHD形式）に保存できません。ディスクに保存するとき
は、ブルーレイディスクに保存するか、付属のVideoBrowser
を使ってDVD（AVCHD形式）*に保存してください。
* FXPモードの画質に変換されます。

● 録画時間は撮影するシーンによって変化します。被写体
に合わせて自動で画質を調整するVBR（Variable Bit Rate）
方式を採用しているためです。

● こだわりオートモードに切り換えても設定した録画モー
ドは変わりません。

MEMO

画質を選ぶ

1回の撮影操作で記録できる時間は、約12時間です。それを越えると自動
的に一時停止し、約3秒後に再び記録が開始されます。なお、記録される
映像は別々のシーンになります。

*1水平1920×垂直1080画素で記録されます。他の録画モードでは
1440×1080画素で記録されます。

*2ご購入時、内蔵メモリーには約70 MBの音楽データと約5MBの画像ミッ
クスデータが保存されています。

録画時間の目安

録画モード

内蔵メモリー
（32GB）*2

4GBカード

8GBカード

16GBカード

32GBカード

j

5時間45分

40分

1時間25分

2時間50分

5時間45分

i*1

4時間10分

30分

1時間

2時間5分

4時間10分

h*1

2時間55分

20分

40分

1時間25分

2時間55分

l

9時間35分

1時間10分

2時間20分

4時間45分

9時間35分

k

12時間15分

1時間30分

3時間

6時間5分

12時間15分
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映像のなめらかさを選ぶ

1秒間に記録されるコマの数（フレームレート）を選ぶことができま
す。選ばれたフレームレートによって、記録される動画の滑らかさが
変わります。通常は、C標準（60i）を選びます。

応用―本格的に撮る―2

フレームレート

1 タッチする

2 フレームレートを選ぶ

� u（メニュー）→
8をタッチする。

� 上下にドラッグして
「フレームレート」をタッチする。

� いずれかをタッチする。

3 タッチする

w

2

u

8

C 標準（60i）テレビ信号と同じように記録する
（60フィールドインターレース）。

o PF30 映像を30コマ/秒で撮影、60iに変換
して記録する。インターネットで映
像を公開するときなどに便利。

E PF24 映画と同じように映像を24コマ/秒
で撮影、60iに変換して記録する。
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場面に合わせて撮る

シーンモードでは、照り返しの強いスキー場や、海に沈む夕日、夜空
を彩る打上げ花火など、場所や被写体に合わせてきれいに撮影でき
ます。また、A（プログラムAE）ではシャッタースピードと絞りが自
動で設定され、ビデオカメラまかせで撮影できます。AEとは、Auto
Exposure（オートエクスポージャー）の略で、自動露出のことです。

応用―本格的に撮る―2

Pモード（プログラムAE）/シーンモード（SCN）

1 タッチする

2 撮影モードを選ぶ

� A（撮影モード）→F

（ポートレート）をタッ
チする。

� 上下にドラッグして、いずれかをタッチする。

3 タッチする

w

2

A

F
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背景をぼかして、
被写体を引き立
たせる。

夜景をきれいに
撮る。

動きの速い被写
体を撮る。

照り返しの強いス
キー場で被写体が
暗くなるのを防ぐ。

照り返しの強い海
岸で被写体が暗く
なるのを防ぐ。

スポットライトが
当たった被写体
をきれいに撮る。

F ポートレート

q 夜景

G スポーツ

I スノー

J ビーチ

L スポットライト

暗い場所で被写
体を明るく撮る。

p ローライト

夕焼けを色鮮や
かに撮る。

K 夕焼け

打上げ花火をき
れいに撮る。

M 打上げ花火

「場面に合わせて撮るとき」に選べる項目
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● ポートレート、スポーツ、スノー、ビーチの各モードで
撮影した映像を再生すると、なめらかに見えなかったり、
ちらつくことがあります。

● ポートレートのときにズームレバーをP側にすると、背
景がより効果的にぼけます。

● スノー／ビーチのとき、曇りや日陰など周囲が暗いとき
には、被写体が明るくなりすぎることがあります。画面
で映像をご確認ください。

ローライトについて
■ 動きのある被写体は、残像が目立つ映像になること
があります。

■ 明るく撮影できる分、通常の撮影に比べて画質が多
少劣化することがあります。

■ 画面に白い点などが出ることがあります。
■ 自動でピントが合いにくいときは、ピントを調整して
ください（095）。

打上げ花火について
■ 手ブレを防ぐために、三脚をお使いになることをおす
すめします。

■ 静止画撮影中は、シャッタースピードが遅くなるため、
三脚などで固定してください。

MEMO

場面に合わせて撮る
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映画のように撮る

シネマエフェクトを使用すると映画のような落ち着いた色合いの動
画や静止画を撮影できます。

応用―本格的に撮る―2

シネマエフェクト

1 タッチする

2 シネマモードを選ぶ

� A（撮影モード）→
D（シネマモード）を
タッチする。

� 2をタッチする

w

3 フレームレートをPF24にする
（0284）

� w→u

（メニュー）→8

をタッチする。

� 上下にドラッグして

「フレームレート」を
タッチする。

� E（PF24）をタッチする。

動画の場合w

u

8

E

A

D

2

4 タッチする2
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手ブレをおさえて撮る

手ブレの少ない安定した映像を撮影できます。撮影のしかたによっ
て補正方式を選べます。

応用―本格的に撮る―2

手ブレ補正

1 タッチする

2 手ブレ補正を選ぶ

� 上下にドラッグして
Q（手ブレ補正）を
タッチする。

� いずれかをタッチする。

w

Q

P 歩きながら撮影するときなどの大き
ダイナミック な手ブレを補正。ズームを広角側に

するほど効果が大きい。

Q 静止して手持ちで撮影するときなど
スタンダード の比較的小さな手ブレを補正。自然

な映像が撮影できる。別売のワイド
コンバーターやテレコンバーターを
使うときはこの設定にする。

j 切 三脚などを使って撮影するとき。

3 タッチする2
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手ブレをおさえて撮る

● 手ブレが大きすぎると、補正しきれないことがあります。
● 手ブレ補正により背景の動きに不自然さを感じる場合に
は「スタンダード」または「切」を選択してください。

● 手ブレ補正機能は、動画撮影時のみ有効です。

MEMO
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撮影チャンスを逃さない

3秒前からの映像が自動的に記録され、決定的瞬間を逃しません。

1 タッチする

2 プレRECを選ぶ

� 上下にドラッグして、
d（プレREC）→A
（入）をタッチする。

� 2をタッチする。

解除するとき

�でB（切）をタッチする。

3 押す

¡ボタンを押す3秒前からの映像が記録される。

応用―本格的に撮る―2

プレREC

w

d

A

2
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● プレRECを「ON」にしていると、おしらせ音は出ません。
● プレRECの設定直後や撮影終了後から約3秒以内に撮影
を始めると、3秒前からの映像は記録されません。

プレRECが解除される場合
■ プレRECを設定した後、約5分間操作しなかったとき。
■ こだわりオートモードに切り換えたとき。
■ ビデオスナップモードをONにしたとき。
■ スタンバイ状態にしたとき。
■ メニューや、FUNC.メニュー（「撮影モード」、「ホワイト
バランス」、「デジタルエフェクト」、「手ブレ補正」、「録
画チェック」）の操作をしたとき。

MEMO

撮影チャンスを逃さない
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顔を検出してきれいに撮る

人物の顔を検出して、自動的にピントや明るさを調整します。複数
の人物から、特定の人をねらって撮影することもできます。

1 タッチする

2 フェイスキャッチ&追尾を選ぶ

� u（メニュー）→
7をタッチする。

� 上下にドラッグして
「フェイスキャッチ&
追尾」をタッチする。

� A入o→2をタッチする。

解除するとき

�でB（切）→2をタッチする。

3 カメラを人物に向ける

¡主な被写体と判断した
顔に白い枠、その他の
顔にグレーの枠が表示
される。

複数の人物から特定の人を選ぶとき

特定の人物の顔をタッチする（089）。

応用―本格的に撮る―2

フェイスキャッチ&追尾

w

u

7

A

2
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● 人物以外の被写体を、誤って顔として検出することがあり
ます。その場合はフェイスキャッチ&追尾を「OFF」にして
ください。

顔が検出されない主な例
■ 顔が画面全体に対して極端に小さい、大きい、暗いま
たは明るいとき。

■ 顔が横や斜めを向いていたり、顔の一部が隠れたりし
ているとき。

フェイスキャッチ&追尾が使用できない場合
■ FUNC.メニューの撮影モードを「夜景」、「ローライト」ま
たは「打上げ花火」に設定しているとき。

■ シャッタースピードを1/30秒未満にしているとき（メ
ニューの「フレームレート」を「PF24」にしているとき
は、1/24秒未満）。

■ デジタルズームで80倍を超えて拡大しているとき。

● フェイスキャッチ&追尾を「ON」にしているとき、シャッター
スピードは1/30秒以上になります。メニューの「フレーム
レート」を「PF24」にしているときは、1/24秒以上になります。

MEMO

顔を検出してきれいに撮る
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ねらった被写体をきれいに撮る

被写体が動いてもピントと明るさを合わせながら撮影できます。
ペットなど、動いている被写体を確実に撮りたいときに便利です。

応用―本格的に撮る―2

タッチ追尾

● タッチした被写体と特徴（色など）が似ている被写体があ
ると、その被写体を追尾することがあります。そのときは、
もう一度被写体をタッチしてください。

タッチ追尾が働かない場合
■ 被写体が大きすぎるとき。
■ 被写体の大きさが画面上で非常に小さいとき。
■ 被写体と背景が似ているとき。
■ 被写体のコントラストがないとき。
■ 高速で動く被写体を撮影するとき。
■ 暗い室内などで撮影するとき。

MEMO

1 フェイスキャッチ&追尾をONにする
87ページの操作1～2を行う。

2 カメラを被写体に向ける

3 画面上の被写体をタッチする

¡タッチした被写体に白い2重枠が
出る。

¡被写体が動くと枠も自動で一緒に
動く。

「z解除」をタッチする。解除するとき
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ビデオスナップを撮る
ビデオスナップモードを使って撮影すると、4秒間*の短い映像（ビデ
オスナップ）が記録できます。記録されたビデオスナップは、好きな
音楽と一緒に再生できます（0130）。
*記録時間は、メニューの「ビデオスナップ記録時間」で2秒、4秒、8秒のいずれ
かに変更できます（0257）。

1 押す

¡画面に青い枠が出る。

2 押す

¡約4秒間撮影し、自動的に撮影一時停止になる。

¡撮影中は青い枠が動き、記録後、シャッターを切っ
たときのように画面が一度黒くなる。

応用―本格的に撮る―2

●2を切り換えると、ビデオスナップモードは解除さ
れます。

MEMO
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場面の切り換えと特殊効果

映像の始まりと終わりを演出するフェーダーや、色を変えるエフェ
クトを使って、思い出のシーンや静止画にひと工夫加えてみましょ
う。静止画のときは「シロクロ」と「セピア」のみ使用できます。

フェーダー

映画の場面が切り換わるときのように、シーンの始まりと終わりを
演出します。6オートフェード（毎回）または7ワイプ（毎回）を使
うと、シーンの始まりと終わりに毎回効果を付けることができます。
また、メニューの「フェーダー設定」では、黒（暗転）または白（明
転）いずれかのオートフェードを選ぶことができます（0252）。

エフェクト

シロクロやセピアにしてノスタルジックな雰囲気を出すことがで
きます。

0オートフェード（1回）／6オートフェード（毎回）

1ワイプ（1回）／7ワイプ（毎回）

3セピア2シロクロ

応用―本格的に撮る―2

デジタルエフェクト
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1 タッチするw

2 目的の効果を選ぶ

� 上下にドラッグして、
O（D.エフェクト）を
タッチする。

� いずれかをタッチする。

デジタルエフェクトを使わないとき

N（切）をタッチする。

� 2をタッチする。

O

2

3 押す

¡撮影一時停止中（M）にフェーダーを使うと、映像
と音声が徐々に出る。撮影中（N）に使うと、映像
と音声が徐々に消えて、撮影一時停止になる。

浅く押し続け、深く押す

¡浅く押し続けるとピントが合う。

¡静止画が「シロクロ」または「セピア」で記録される。

静止画の場合

動画の場合

フェーダーが使用できない場合
■ ビデオスナップモードのとき。
■ プレRECが「ON」のとき。

MEMO

場面の切り換えと特殊効果
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明るさを調整する

逆光のとき被写体が黒くなったり、強い光が当たったときに白くと
んでしまうことがあります。このようなときは明るさ（露出）の調整
をします。なお、撮影モードを「打上げ花火」に設定しているときは、
使用できません。

1 タッチする

2 露出を選ぶ

e（露出）をタッチする。

3 露出を調整する

� 画面上の、露出を合
わせたい被写体に
タッチする。

¡タッチした場所にPが点滅して、明るさが自動で
調整され、露出が固定される。

¡yボタンがONになり、メーターが出る。

� さらに調整するときは、7または6を

タッチして、好みの数値を選ぶ。

¡メーターを左右にドラッグして選ぶこともできる。

¡調整後の明るさで固定される。

¡明るさによっては数値がグレーになり、調整可能
な範囲が変わる。

応用―本格的に撮る―2

露出

w

e

7

6



94

ビ
デ
オ

4 タッチする

¡露出固定中は、画面にeと露出の調整値が出る。

2

¡ �の操作のかわりにyボタンをタッチして、メー
ターで調整することもできる。

自動の露出調整に戻すとき

yボタンをタッチする。

● 露出を手動で調整後、撮影モードを切り換えると自動調
整に戻ります。

● 被写体を逆光下で撮影する場合でも、逆光を自動的に補
正するため、被写体を明るく撮影できます。メニューの
「自動逆光補正」で「切」にすることもできます。

MEMO

明るさを調整する
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ピントを合わせる

自動でピントが合いにくい場合は、手動でピントの調整をします（マ
ニュアルフォーカス）。なお、ズームを操作するときはピントを合わ
せる前に行ってください。

応用―本格的に撮る―2

フォーカス

1 タッチする

2 フォーカスを選ぶ

X（フォーカス）を
タッチする。

3 ピントを合わせる

� 画面上の、ピントを

合わせたい被写体を
タッチする。

¡タッチした場所にPが点滅して、ピントが自動で調
整され、ピントが固定される。

¡2ボタンがONになり、W（近距離）とl（遠距離）
が出る。

w

X

W

l
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� さらに調整するときは、Wまたはlをタッチする。

¡メニューの「フォーカスアシスト」を「入」に設定し
ているときは、画面の中央が拡大される。

¡操作中は、操作方向の目安として被写体との距離
表示が数秒間出る。

� Wまたはlをタッチし続ける。

¡lをタッチし続けて遠くのものにピントを合わせ
ると、画面に∞が出る。花火や山などを撮影する
ときには∞に合わせる。

¡ �の操作のかわりに2ボタンをタッチして、Wと
lで調整することもできる。

2ボタンをタッチする。

自動のピント合わせに戻すとき

4 タッチする

¡ピント固定中は、画面にMFが出る。

2

● 別売のワイドコンバーターやテレコンバーターを取り付
けると、被写体との距離表示は正しく表示されません。

MEMO
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強い光が反射 動きが速い

画面の中央に
明暗の差がない

水滴が付いてい
るガラス越しの
撮影

夜景

自動でピントが合いにくいときはどんなとき？

ピントを合わせる
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近寄って大きく撮る

ズームの望遠側でも、近寄って撮影することができます（テレマクロ）。
花などの小さな被写体でも、拡大してピントを合わせられるので、背
景をぼかして被写体を大きく強調したシーンにすることができます。

1 タッチする

2 テレマクロを選ぶ

� 上下にドラッグして、
「ZOOM」（ズーム）を
タッチする。

� （テレマクロ）をタッチする。

¡ ボタンがONになり、自動的に望遠端までズー
ムされる。

解除するとき

もう一度 をタッチする。

応用―本格的に撮る―2

テレマクロ

w

3 タッチする2
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テレマクロが解除される場合
■ 電源を切ったとき。
■ 2を操作したとき。
■ こだわりオートモードに切り換えたとき。
■ ズームを手動で広角側にしたとき。
■ 打ち上げ花火モードに切り換えたとき。

● 撮影中は、テレマクロを設定および解除することはでき
ません。

● 最も近づいて撮影できる距離の目安は約40cmです(望遠
端のとき)。

MEMO

近寄って大きく撮る
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色合いを調整する

太陽光や電球など周りの光によって、白い壁や白い紙などはオレン
ジっぽくなることがあります。そのようなときは、撮影時の光に応じ
て「白いものを白く」写すように色を調整できます。撮影モードがA、
シネマモードのときに調整できます。

1 タッチする

2 ホワイトバランスを選ぶ

� m（ホワイトバラン
ス）をタッチする。

� いずれかをタッチする。

¡撮影する環境に合わせ
て目的のホワイトバラ
ンスを選ぶ。

Y オート 通常はY（オート）*を選択。自動的
に自然な色合いに調整される。

a 太陽光 屋外で撮影するときに選択。

d電球 電球や電球色タイプ（3波長型）の蛍
光灯のもとで撮影するときに選択。

gセット 上記のモードで対応できない場合
はg（セット）を選ぶ。さまざまな
光の下で、白いものを白く写すよう
に調整するとき。

応用―本格的に撮る―2

ホワイトバランス

w

m

* AWBはAuto White Balance
オ ー ト ホ ワ イ ト バ ラ ン ス

の略です。
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g（セット）を選んで調整するとき
■ 場所や明るさが変わったときは再調整してください。
■ 光によっては、ごくまれにg（セット）が点滅→消灯に
変わらないことがありますが、自動調整よりも適切な
ホワイトバランスに調整されていますのでそのままお
使いください。

Y（オート）でうまくいかないとき

次のような条件で撮影するとき、画面の色が不自然であれ
ばg（セット）で調整をしてください。

■ 照明条件が急に変わる場所での撮影。
■ クローズアップ撮影。
■ 空や海、森など単一色しか持たない被写体の撮影。
■ 水銀灯や一部の蛍光灯のもとでの撮影。

MEMO

g（セット）を選んだとき

¡白紙、白布を画面いっぱいに写す。

�「白取り込み」をタッチする。

¡g（セット）が点滅→消灯に変わったら調整完了。
調整されたホワイトバランスは電源を切っても記
憶されている。

3 タッチする2

色合いを調整する
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セルフタイマーを使う
家族や仲間たちと自分も一緒に撮影したいときに便利です。約10
秒後に撮影が始まります。

1 タッチする

2 セルフタイマーを
選ぶ

� u（メニュー）→
8をタッチする。

�「セルフタイマー」をタッチする。

�「A入n」をタッチする。

解除するとき

�でB（切）をタッチする。

3 タッチする

¡画面にnが出る。

応用―本格的に撮る―2

w

u

8

A

2
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4 押す

¡撮影開始までの時間が、10秒から1秒までカウント
ダウンされる。

浅く押し続け、深く押す

¡浅く押し続けるとピントが合う。

¡撮影開始までの時間が、10秒から1秒までカウント
ダウンされる。

静止画の場合

動画の場合

セルフタイマーを解除するには
■ 撮影開始までの時間を表示中に、START/STOPボタン
（動画のとき）やPHOTOボタン（静止画のとき）を押す。

■ 電源を切る。
■ 2ボタンを操作する。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作する。

■ スタンバイにする（052）。

MEMO

セルフタイマーを使う
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2 マイクレベルを選ぶ

上下にドラッグして、c（マ
イクレベル）→y（マニュ
アル）をタッチする。

¡レベルメーターと調整
用の76が出る。

c

y 

3 マイクレベルを調整する

7または6をタッチして調整する。

¡レベルメーターの表示が－12dBよりも右の位置で
時々点灯するように調整する。

¡音声ミックスがONのときは、レベルメーターにINT
（内蔵マイク）とEXT（外部音源）レベルが表示される
（0110）。

自動調整に戻すとき

z（オート）をタッチする。

7

6

録音時の音量を変える

内蔵マイクや外部マイクの録音時の音量（マイクレベル）を手動で
調整できます。

1 タッチする

応用―本格的に撮る―2

マイクレベル

w

レベルメーター
白色のバー

小{音量| 大
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4 タッチする

¡調整した位置で録音レベルが固定される。

2

レベルメーターを常に表示して、録音時の音量を確認することが
できます。

� z（オート）をタッチする。

�「レベルメーター」をタッチする。

¡レベルメーターが出る。

� 2をタッチする。

● レベルメーターの「0」の位置が赤く表示されているとき
は、音がひずむことがあります。

● レベルメーターが適切に表示されているのに音がひずむ
ときは、メニューの「マイクアッテネーター」を「入」にし
てください（0252）。

● マイクレベルを調整したり、「マイクアッテネーター」を
使ったりするときは、ヘッドホンで音量を確認すること
をおすすめします（0107）。

MEMO

自動調整のときにレベルメーターを表示する

録音時の音量を変える
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ヘッドホンを使う
撮影時や再生時にヘッドホンで音声を聞くことができます。

1 タッチする

¡見るモードのときは、この操作は不要。

2 ヘッドホンを選ぶ

� u（メニュー）→
6をタッチする。

� 上下にドラッグして
「AV/ヘッドホン」をタッチする。

� J→1をタッチする。

■ ヘッドホンで音声を聞きながら撮影／再生する

X（ヘッドホン）端子は、AV OUT端子と兼用です。ヘッドホンを使う
ときは、まずメニューで切り換えます（0261）。こだわりオート
モードでヘッドホンを使うときは、あらかじめ応用モードで設定を
切り換えてください。

3 ヘッドホン音量を
調整する

� 上下にドラッグして
「音量」をタッチする。

� cまたはdをタッチして調整する。

応用―本格的に撮る―2

w

c

d

u

6

J

1
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4 タッチする

¡Jが出る。

¡調整した位置で音量が固定される。

2

1 音量を調整する

� 画面上をタッチして、
操作ボタンを出す。

� をタッチする。

� cまたはdをタッ
チして音量を調整

する。

再生中

■ 再生中にヘッドホン音量を調整する

*静止画の場合、スライドショーで音楽と一緒に再生しているときのみ調整で
きます。

● ヘッドホンを使うときは、音量を一度下げてください。

● 画面にJが出ていないときは、ヘッドホンを接続しない
でください。雑音によって耳を痛める恐れがあります。

ご注意 

● 再生時に設定した「AV/ヘッドホン」は、電源を切ると「AV」
に戻ります。

MEMO

c

d

*

ヘッドホンを使う
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外部マイクを使う
とらえたい音声を確実に記録したいときや、音を録る範囲を指定し
たいときなど、目的に応じて市販のマイクや別売のワイヤレスマイ
クロホンWM-V1を使用することで、記録される音声の表現がより豊
かになります。

■ MIC（マイク）端子に接続する

本機のMIC（マイク）端子に市販のマイクを接続します。音声を記録
するときはマイクを手に持つなどして使います。

応用―本格的に撮る―3

MIC（マイク）端子
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ワイヤレスマイクロホンWM-V1を使うと、様々
な環境での音声を収音することができます。
WM-V1は、マイクとレシーバーで構成されて
おり、レシーバーをビデオカメラと接続し、マ
イクを被写体に取り付けると、ビデオカメラの
内蔵マイクでは録音しにくい音声でも収音で
きます。また、WM-V1の音声と、ビデオカメラ
の内蔵マイクの音声をミックスして記録することもできます。

ワイヤレスマイクロホンWM-V1（別売）の取り付けかたや操作につ
いては、WM-V1の使用説明書をご覧ください。

■ ワイヤレスマイクロホンWM-V1（別売）を使う

■ 接続するマイクの種類を選ぶ

MIC（マイク）端子に接続する外部マイクの種類を選びます。

2 タッチする

3 入力する音声を選ぶ

� 上下にドラッグして
「MIC端子入力選択」
をタッチする。

�「 マイク」を選ぶ。

� 1をタッチする。

w

1 外部入力機器をMIC端子につなぐ

u

7

レシーバー マイク



110

ビ
デ
オ

■ 音声をミックスして記録する

外部機器（MIC端子入力）からの音声と内蔵マイクからの音声を、
バランスを変えながらミックス（混合）して記録することができます。

2 タッチする

3 音声ミックスを選ぶ

� 上下にドラッグして
「音声ミックス」を
タッチする。

� A（入）をタッチする。

¡レベルメーターとバランス調整バーが表示される。

w

1 外部入力機器をMIC端子につなぐ

u

7

4 ミックスする音声の
バランスを調整する

バランス調整バーの
(内蔵マイク)または
（MIC端子入力）をタッチして、

音声のバランスを調整する。
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● 静かな場所で撮影するときに、内蔵マイクが本体の振動
音を収音してしまうことがあります。このような場合は、
外部マイクの使用をおすすめします。

● 市販のマイクを使うときは、電源内蔵タイプのコンデン
サーマイクをお使いください。端子の直径が3.5mmのス
テレオマイクであれば、ほとんどが使用できます。音量
は内蔵マイクと異なります。

● 外部マイク接続中、メニューで設定した「ウィンドカット」
は自動的に「切」になります。

● 音声がひずむときは、メニューの「マイクアッテネーター」
を「入」にしてください。それでもひずむときは、マイクレ
ベルを調整してください（0252）。

MEMO

外部マイクを使う

5 タッチする2
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1 シーンを選ぶ

� Cをタッチする。

� シーンをタッチする。

■ 時間単位のコマ一覧から再生する（タイムライン）

撮影日時

現在のシーン

シーン番号／全シーン数

コマ

コマ位置バー

シーンの長さ

コマ間隔

お好みのコマから再生する

1シーンの中からお好みのコマを選んで、選んだコマから再生でき
ます。コマの一覧には、「コマ間隔」で選んだ一定の時間ごとのコマ
が表示されます。なお、コマの間隔は変更することができます。

2 コマを選ぶ

他のシーンを見るとき

7または6をタッチする。

応用―楽しんで見る―3

タイムライン

C
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次／前の5つのコマを表示するとき

左右にドラッグする。

コマの間隔を変えるとき

�「6秒」をタッチする。
� いずれかを選ぶ→1をタッチする。

インデックス画面に戻るとき

1を2回タッチする。

3 コマをタッチする

¡再生が始まる。

お好みのコマから再生する
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*1メニューで設定したマーカー、レベルメーターは表示される。
*2画面をタッチすると、設定内容にかかわらず操作ボタンが出る。

データコードとは？
日時やカメラデータ（シャッタースピードやしぼり）などの撮影情報
を「データコード」といいます。データコードはメニューの「データ
コード表示」で切り換えられます（0256）。

NやMは表示される。

画面の表示を切り換える
画面に表示する撮影情報などを切り換えられます。

応用―楽しんで見る―3

押す
¡表示される撮影情報は、押すたびに切り換わる。

r t

例：動画撮影中の場合

すべて表示 表示なし

表示される内容や切り換わりかた

動画撮影中

動画再生中*2

静止画再生中*2

すべて表示 → 表示なし*1

メニューの「データコード表示」の → すべて表示
設定情報を表示

メニューの「データコード表示」の → すべて表示
設定情報を表示
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1 タッチする

2 撮影時レーティング
をONにする

� u 8を

タッチする。

� 上下にドラッグして「撮影時レーティング」を
タッチする。

� A（入）をタッチ
→2をタッチする。

u

8

w

■ 撮影直後にレーティングする

撮影するたびにレーティングを設定することができます。画面に表
示される「 」（三ツ星）、「 」（二ツ星）、「 」（一ツ星）、「 」
（未評価）または「 」（NG）のいずれかを選んでタッチすると、撮影
したときの印象を毎回記録していくことができます。

三ツ星シーンを決める
応用―編集する―4

撮った動画に星をつけて、レーティング（お気に入り度）を設定する
ことができます。シーンを評価して、気に入ったシーンに三ツ星や
二ツ星をつけておくと、お気に入りのシーンだけを絞り込んで、再
生や編集ができて便利です。たくさんの三ツ星を記録しましょう。

レーティング
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4 タッチする

いずれかの「★」をタッチ
する。

¡撮影待機中の画面に
戻る。

撮影ごとのレーティングをしないとき

� 2をタッチする。
¡設定変更の画面が出る。

�「ここで設定」で「切」

をタッチする。

3 撮影する

START/STOPボタンを押す。
¡ 撮影が終わるとレーティング選択の画面が出る。
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3 レーティングする

� いずれかの「★」に
タッチする。

¡選んだレートの「★」が
点灯する。

� 1をタッチする。

¡選んだシーンに「★」が付く。

� 1をタッチする。

1

1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2 シーンを選ぶ

� 左右にドラッグして目
的の「作品」を選ぶ。

�「シーン一覧」をタッ
チする。

� 上下にドラッグして目的のシーンのオレン
ジ色の枠にタッチする。

¡ [シーン編集]の画面が出る。

■ 再生シーンにレーティングする

B
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4 レーティングする

� →「レーティ

ング」をタッチする。

� いずれかの「★」を
タッチ
→2をタッチする。

� 必要に応じて、kをタッチしてふたたび再

生し、操作2 ～操作3を繰り返す。
� lをタッチする。

2

l

1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2 作品を選ぶ

左右にドラッグして目的の「作品」を選ぶ→タッチ
する。

¡「作品」が再生される。

3 気に入った場面で再生一時停止にする

液晶画面上をタッチ→Iをタッチする。

I

■ 再生中に気に入った場面でレーティングする

「作品」を再生しながら、気に入った場面のシーンにレーティングを
設定できます。

B
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3 再生する

シーンをタッチする。

¡選んだレーティングの
シーンが再生される。

¡レーティングしたシーンがないときはメッセージが
表示され、[作品詳細]の画面に戻る。

1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2 レーティングで絞り込む

� 左右にドラッグして目
的の「作品」を選ぶ。

�「作品詳細」をタッチ
する。

�「再生レーティング」をタッチする。
¡ [再生レーティング]の画面が出る。

� いずれかの「★」を選ぶ
→1をタッチする。

1

■ シーンをレーティングで絞り込んで見る（再生レーティング）

B
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再生レーティングでは、シーンに設定したレーティングごとに絞
り込んで再生することができます。絞り込みには�～�の方法
があります。レーティングをしておくと、お気に入りにシーンを選
んで手軽に見ることができます。

「再生レーティング」画面の見かた

�

¡三ツ星シーンが選択

される。

�

¡三ツ星と二ツ星シーン

が選択される。

�

¡三ツ星と二ツ星と一ツ星

シーンが選択される。

�

¡評価していないシーン

が選択される。

�

¡ NG評価にしたシーンが
選択される。

�

¡すべてのシーンが選択

される。

すべて

�

�

�

�

�

�

/

/ /

三ツ星シーンを決める
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ギャラリーに作品を作る

ギャラリーには、「未分類」と「ビデオスナップ」の2つのグループがあ
ります（ご購入時の状態）。さらにお好みで新しいグループを「作品」
として作ることができます。「作品」を作ると、見たいシーンやお気に
いりのシーンを目的ごとに整理して収納することができ、自分の「作
品」でライブラリーを作ることができます。

応用―編集する―4

「作品」作成

■「ギャラリー」画面の操作

「ギャラリー」画面では、「作品」の作成や「作品」または「作品」内のシーン
ごとに再生や編集を行うことができます。

「作品」を作成するとき（0122）

インデックス選択（060）b

「作品」内のシーンを再生/
編集するとき

「作品」を再生/編集するとき
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3 新しい「作品」を作る

� （新規作成）を
タッチする。

¡次に作られる「作品」番
号の確認画面が表示される。

�「はい」を選ぶ。

「作品」の作成を止めるとき

�で「いいえ」を選ぶ。

● 一つの記録メモリーの中で、「未分類」と「ビデオスナップ」
以外に新しく作成できる「作品」の上限数は98です。なお、
「未分類」と「ビデオスナップ」を削除することはできません。

ご注意 

1 タッチする

2「ギャラリー」を
タッチする

¡「ギャラリー」画面が
出る。

B

■「ギャラリー」に新しい「作品」を作る

ギャラリーに作品を作る
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ギャラリーのシーンを消す
応用―編集する―4

ギャラリー内の不要なシーンを消去できます。消去は、1シーンごと
または「作品」（全シーン）ごとにまとめて行うことができます。

1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2 シーンを選ぶ

� 左右にドラッグして、
目的の「作品」を選ぶ。

�「シーン一覧」をタッ
チする。

� 上下にドラッグして目的のシーンのオレン

ジ色の枠にタッチする。

消去／作品消去

■「作品」内の1つのシーンを消す

3 シーンを消す

� dをタッチする。

�「はい」を選ぶ→「OK」
をタッチする。

¡シーンが消去され、[シーン一覧]の画面に戻る。

シーンの消去を止めるとき

�で「いいえ」を選ぶ。
� 1をタッチする。

d

B



124

ビ
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1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2「作品」を選ぶ

� 左右にドラッグして、
目的の「作品」を選ぶ。

�「作品詳細」をタッチ
する。

�「作品編集」をタッチする。

■「作品」を消す

新しく作成した「作品」は、「作品」ごとに消去することができます。

3「作品」を消す

�「作品消去」をタッチ
する。

�「はい」をタッチする。

「作品消去」を中止するとき

「中止」をタッチする。

�「OK」をタッチする。

d

B
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1 前ページの操作2までを行う

2 シーンを選ぶ

�「消去」をタッチする。

� 目的のレートの「★」
にタッチする。

¡選んだレートの「★」が点灯する。

¡レーティングされたシーンがない場合は、「★」は
グレーで表示される。

複数のシーンを選ぶとき

�の操作を繰り返して追加するシーンを選ぶ。

■「作品」内のシーンを絞り込んで消す

ギャラリーのシーンを消す

3 シーンを消す

�「決定」をタッチする。

�「はい」をタッチする。

「消去」を中止するとき

「中止」をタッチする。

�「OK」をタッチする。

●「ギャラリー」からシーンを消去すると、「日付」からも
シーンが消去されます。

ご注意 
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ビ
デ
オ

ギャラリーのシーンを並べ換える
応用―編集する―4

ギャラリー内の作品シーンをお好みの順に並べ換えられます。
「作品」の中で、1シーンずつ順番を並べ換えることや、「作品」の中の
全シーンをそのまま別の「作品」の中に移動することができます。

1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

2 シーンを選ぶ

� 左右にドラッグして、
目的の「作品」を選ぶ。

�「シーン一覧」をタッ

チする。
� 上下にドラッグして目的のシーンのオレン

ジ色の枠にタッチする。

コピー／移動

■ 1シーンずつ選んでコピーまたは移動する

B
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ギャラリーのシーンを並べ換える

4 コピーまたは移動する

�「はい」をタッチする。

¡「移動」の場合、対象のシーンは元の「作品」から
消去される。

�「OK」→1をタッチする。

コピーの場合：中止するとき

�の後、「中止」をタッチする。

1

3 コピーまたは移動先
を選ぶ

�「コピー」または
「移動」をタッチする。

� 左右にドラッグして、コピーまたは移動先の

「作品」を選ぶ→タッチする。

移動先/コピー先の「作品」にシーンがあるとき
¡選んだ「作品」のシーン
一覧が表示される。

� 上下にドラッグして、

移動またはコピーし
たい位置にオレンジ
の線を合わせる。
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1「ギャラリー」画面に切り換える（060）

■ シーンを絞り込んで別の「作品」に移動する

2「作品」を選ぶ

� 左右にドラッグして、

コピーまたは移動す
るシーンのある
「作品」を選ぶ。

�「作品詳細」→「作品編集」をタッチする。

3「作品」内シーンを
絞り込む

�「作品間移動」をタッ
チする。

� 目的のレートの「★」
にタッチする。

¡選んだレートの「★」が
点灯する。

¡レーティングされたシーンがない場合は、「★」は
グレーで表示される。

複数のシーンを選ぶとき

�の操作を繰り返して追加するシーンを選ぶ。

�「決定」をタッチする。

¡他の「作品」が表示される。

B
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● 新しく作った「作品」から「未分類」および「ビデオスナップ」
にシーンをコピーしたり移動したりすることはできません。

● 移動先のシーンや「作品」を消すとビデオカメラから削除
されます。

ご注意 

4 シーンを別の「作品」
に移動する

� 左右にドラッグして
目的の「作品」を
タッチする。

�「はい」を選ぶ。
¡シーンが移動し、[作品詳細]の画面に戻る。

別の作品に移動するのを止めるとき

�で「いいえ」を選ぶ。
� 1をタッチする。

ギャラリーのシーンを並べ換える
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デ
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シーンを音楽と一緒に再生する
ギャラリー内の「作品」やビデオスナップ、「日付」のシーンを好きな
音楽と一緒に再生すると、短編映画のような映像を楽しむことがで
きます。携帯オーディオプレーヤーなどとつないで、好きな音楽と
一緒に再生することもできます。

1「日付」インデックスまたは「ギャラリー」
画面に切り換える（060）

応用―楽しんで見る―3

■ ビデオカメラ内の音楽と一緒に再生する

映像と一緒に記録された音声（以下「音声」と記載）と音楽（BGM）を
ミックスして再生できます。ミックスする音声と音楽のバランスを
変更することもできます。

2 BGMを選ぶ

� u（メニュー）→
「BGM選択」→A
（入）をタッチする。

� 4または5を
タッチして曲の番号を選ぶ。

¡k（再生）をタッチすると曲が試聴できる。もう
一度タッチすると停止する。

¡B（切）をタッチすると撮影時の音声が再生される。

�の後、d→「はい」をタッチする。曲を消すとき

u

4

5

k

B

1
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3 ミックスする音声と
音楽のバランスを設
定する

� または を

タッチして、バランスを調整する。
¡メーターを 寄りにするとBGMが大きく、
寄りにすると音声が大きくなる。中央にすると1対1
のバランスに調整される。

� 2をタッチする。

b1

b1

1

b

4 シーンまたは「作品」をタッチする

¡映像と音楽が再生される。

再生中に音楽と音声のバランスを調整するとき

� 再生中のシーンまたは「作品」をタッチして、
操作パネルを出す。

� をタッチする。

� または をタッチして、バランスを

調整する→1をタッチする。

b4
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2 外部音源入力を選ぶ

� u（メニュー）をタッチする。

� 上下にドラッグして、「外部音源入力」→

「A入k」をタッチする。

u

A

操作する

■ オーディオプレーヤーの音楽と一緒に再生する

お気に入りの「作品」やシーンに好きな音楽を重ねて、より印象的な
映像にして楽しめます。

プレーヤーと接続する

MIC（マイク）端子

本機のMIC（マイク）端子には、Φ3.5 mmステレオミニプラグが接続
できます。

1「日付」インデックスまたは「ギャラリー」
画面に切り換える（060）

B

1
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4「作品」やシーンをタッチする

¡プレーヤーの音楽と一緒にシーンが再生される。

¡映像と音楽の停止は連動しない。

プレーヤーを再生する

¡選んだ「作品」や「日付」インデックスの最初の映像
から自動で再生される。

¡プレーヤーの音楽が終了すると、映像は自動的に
再生一時停止になる。音楽が始まると、映像の再
生が再開される。

¡映像の再生が終了しても、プレーヤーの音楽は自
動的に停止しない。

「音源連動再生」がONの場合

「音源連動再生」がOFFの場合

3 音量を調節する

� プレーヤーの音楽を
再生する。

¡現在の音量がレベル
メーターに表示される。

� レベルメーターの表示が2つのOの間に収ま
るように、プレーヤーの音量を調整する。

プレーヤーの音楽と連動して再生するとき

プレーヤーの音楽を停止して、「音源連動再生」を
タッチする。

� 2をタッチする。

2
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デ
オ ● メモリーを初期化すると、パソコンから転送した音楽が

消去されます。なお、ご購入時、内蔵メモリーに保存され
ていた音楽は消去されません。

● カードに記録した「作品」を音楽と一緒に再生する場合、
音楽は付属の動画用ソフトウェアPIXELA社製 Transfer
Utility/VideoBrowserを使って付属の「フォトアプリケーショ
ンVer.35/音楽データ/画像ミックスデータディスク」から転
送できます。その際、再生する動画と同じカードに保存し
てください。詳しくはTransfer UtilityまたはVideoBrowserの
取扱説明書（PDF）をご覧ください。

● スライドショーの再生時に、プレーヤーなど外部の音楽と
連動して再生することもできます。

● 外部機器の音量が小さすぎる、外部機器からの音声信号
にノイズが入るなどによって、映像が音楽に連動して再生
されないことがあります。

● 据え置き型のCDプレーヤーなど、機器側で音量の調節
ができない場合、音量が大きすぎるときは、自動的に音
量を下げます。

MEMO

● 本機能で複製した音楽著作物は、個人として楽しむなど
のほかは、著作権法上、権利者に無断で使用できません。
責任を持ってご使用ください。

ご注意 

シーンを音楽と一緒に再生する
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映像からビデオスナップや写真を作る
応用―編集する―4

撮影した映像から4秒間*のビデオスナップを作ったり、写真とし
て切りとったりすることができます。

1 シーンをタッチする

¡再生が始まる。

¡ビデオスナップを作成するシーンを再生する。

2 押す

¡ 4秒間のビデオスナップ
が作成され、再生一時
停止になる。

¡ビデオスナップ作成中は青い枠が動き、作成後は
シャッターを切ったときのように画面が一度黒く
なる。

■ 映像からビデオスナップを作る

*記録時間は、メニューの「ビデオスナップ記録時間」で変更できます（0257）。

3 タッチする

¡再生を停止する。

l
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ビ
デ
オ ● 再生中のみビデオスナップを作成できます。再生一時停

止中は作成できません。

● 元のシーンと同じメモリーに保存されます。

● 再生中のシーンから作成したビデオスナップは、再生し
たシーンのある「作品」の最後に記録されます。

ビデオスナップを作成できない場合
■ 約1秒未満のシーンのとき。
■ 付属のVideoBrowserで編集して本機に書き戻したシー
ンのとき。

再生中のシーンがビデオスナップの場合、作成元となる
シーンの記録時間によってはビデオスナップを作成でき
ないことがある。

● シーンの終わりから約1秒以内の位置で作成すると、次
のシーンの先頭からのビデオスナップになります。

● 再生中のシーンから作ったビデオスナップは、再生時、
シーンのつなぎ目で映像と音声が乱れることがあります。

MEMO
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■ 映像を写真として切りとる（あとからフォト）

撮影した映像を再生して、気に入った場面を静止画として切りとる
ことができます。切りとられる静止画のサイズはG（1920×1080）
に設定されます。
Eye-Fiカードを使うときは、事前に「ご注意」（0138）を確認してくだ
さい。

1 静止画を切りとるシーンを再生する

シーンをタッチする。

¡再生が始まる。

2 静止画を切りとる位置で再生一時停止にする

画面上をタッチする→Cをタッチする。

3 深く押す

I
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● 動画を撮影したときの日付や時刻が、静止画の撮影日時
として設定されます。

● 動きの速い映像を静止画として切りとると、ブレた静止
画になることがあります。

● 静止画は、メニューの「静止画記録」で記録先として選ん
だメモリーに記録されます。

MEMO

映像からビデオスナップや写真を作る

● Eye-FiカードをカードスロットYに入れ、記録先に設定し
て静止画を切り取ると、見るモードに切り換えたとき通信
が可能であれば自動的にアップロードが開始されます。
Eye-Fiカードを使うときは、その国や地域での使用が認め
られているかを必ずご確認ください（0200）。

ご注意 
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3 分割する位置を決める

� 分割する位置を探す。

¡kをタッチすると再
生する。もう一度タッチ
すると一時停止になる。

� 分割する位置で一時停止にする。

シーンを分割する

撮影したシーンは分割できます。分割することで、必要な部分だけ
を残したシーンにできます。

応用―編集する―4

分割

2 分割を選ぶ

→「分割」をタッチする。

1 分割するシーンを再生一時停止にする

� シーンや「作品」をタッチする。

¡再生が始まる。

� 画面上をタッチ→Iをタッチする。

¡ 一時停止になる。

k

一時停止中 F／E コマ戻し／コマ送り

再生中 J／I 早戻し／早送り

I
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4 分割する

「A分割」→「はい」をタッチする。

¡分割した元のシーンの次に挿入される。

シーンを分割する

● 分割する位置を決めるときのコマ戻し／コマ送りの間隔
は0.5秒です。

● 一時停止した位置で分割できないことがあります。その
場合はコマ送りなどで位置を変えてください。

● 再生時、分割したシーンのつなぎ目で映像と音声が乱れ
ることがあります。

分割できない場合
■ 約3秒未満のシーンのとき。
■ シーンの始めまたは終わりから約1秒以内の位置のとき。
■ 付属のVideoBrowserで編集して本機に書き戻したシー
ンのとき。

MEMO
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デコレーションして楽しむ
応用―編集する―4

画面にタッチして、自由に文字やマークを手描きしたり、かわいいア
ニメーションをスタンプしたりして、撮影しながら映像を楽しく飾り
付ける（デコレーション）ことができます。撮っているときの嬉しい
気持ちをずっと見せたくなる作品にして残せます。

デコレーション

■ スタイラスペン（付属）を使う

● メニューの「デコレーション自動起動」をONにしているとき
は、液晶画面を反転して（表側にして）閉じると、デコレー
ションモードの画面に切り換わります（0261）。

MEMO

付属のスタイラスペンを使うとより自在に描画できます。
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ペン&スタンプ ペン、クレヨンなどのペン先、星などの
マークを選べ、さらにペン先やマークの
色を選択できる。「キャンバス」にペンで
線を描いたり、マークでスタンプしたりで
きる。描いた図形などは保存することも
できる（1種類のみ）。

アニメーション アニメーションのパターンを選び、「キャ
ンバス」の好きな位置に表示させて記録
することができる。

日時 「キャンバス」の好きな位置に日付または
時刻を表示させて記録することができる。

画像ミックス 27種類のフレームを選んで、合成すること
ができる。ペン&スタンプやアニメーショ
ンと組みあわせて記録することもできる。

画面静止 デコレーションするときに画面を静止さ
せる。静止中も、動画の記録が可能。

（ ） ツールバー移動 画面の左上にツールバー縮小して移動する。

J

■ デコレーションモードの画面

デコレーションモードの画面に
は、自由に描画できる「キャン
バス」と描画に使うツールが
並ぶ「ツールバー」があります。
ツールバーからお好みのツー
ルを選んで、キャンバスに描
画します。 ツールバー キャンバス

（ /A（再生時））
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1 タッチする

¡液晶画面を反転収納してもデコレーションモード
の画面に切り換わる。

¡メニューの「デコレーション」がB（切）のときは
A（入）にする。

2 デコレーションを選ぶ

� 上下にドラッグして
（デコレーション）

をタッチする。

¡デコレーションモードの画面が出る。

3「ペン&スタンプ」を選ぶ

� をタッチする。

¡「ペン&スタンプ」画面
が出る。

�「ツール選択」でペ

ンまたはスタンプの
種類を選ぶ。

¡デコレーションモードの画面に戻る。

w

■「ペン&スタンプ」でデコレーションして撮る
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「キャンバス」にタッチして線やマークを描く。

描画した「キャンバス」を消すとき

「クリア」→「はい」をタッチする。

¡確認画面が表示され、「キャンバス」が消去される。

描画した「キャンバス」を残しておくとき

「保存」→「はい」をタッチする。

¡確認画面が表示され、「キャンバス」が保存される。

描画した「キャンバス」を読み込むとき

「読み込み」→「はい」をタッチする。

¡確認画面が表示され、直前に保存した「キャンバス」
が読み込まれる。

ツールの色を変えるとき

� をタッチする。

�「色選択」で白または
黒のいずれかを選ぶ。

¡ をタッチして、
色を選ぶこともできる。

¡デコレーションモードの
画面に戻る。
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■「アニメーション」をデコレーションして撮る

1 デコレーションモードの画面を表示させるw

2「アニメーション」を選ぶ

� をタッチする。

¡アニメーションのパター
ン番号が表示される。

� いずれかをタッチ

する。

3 記録する

� START/STOPボタンを押す。
� 画面をタッチしてアニメーションを表示させる。

¡選んだアニメーションが撮影中のシーンと一緒に
記録される。

5 押す

¡画面に描画した線やスタンプが撮影中のシーンに
記録される。
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■「日付」と「時刻」をデコレーションして撮る

1 デコレーションモードの画面を表示させる

2「日時」を選ぶ

� をタッチする。

�「日付」、「時刻」のい

ずれか、または両方
をタッチする。

�「 （白文字、背景あり）」または「 （白文
字）」、「 （黒文字）」のいずれかをタッチ

→1をタッチする。

¡「キャンバス」の中央に選んだ日時が出る。

� 表示された「日付」または「時刻」をドラッグし

て、好きなところに移動させる。

J

J

3 押す

¡「日付」または「時刻」が撮影中のシーンと一緒に
記録される。

w
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■「画像ミックス」でデコレーションして撮る

1 デコレーションモードの画面を表示させる

2「画像ミックス」を選ぶ

� をタッチする。

動画の記録/再生メモリーがカードのとき

ミックス画が保存されて
いるメモリーをタッチす
る。

�「ON」をタッチする。
�「＋」または「－」を
タッチしてミックス画を選ぶ。

� 1をタッチする。

¡選んだミックス画と撮影する映像が表示される。

1 

3 押す

¡選んだミックス画が撮影中のシーンと一緒に記録
される。

w
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■「画面静止」でデコレーションして撮る

1 デコレーションモードの画面を表示させる

� 作成した画像をミック

ス画の形式で内蔵メモリー*または
カードに保存する（0276）。
* の場合。

¡ 切り抜きたい部分を緑または
青にする。

� ■(デコレーション)→■（ミックス画選択）→「ON」をタッチする。
�「＋」または「－」をタッチして、�で保存したファイルの番号を選ぶ。

� 6をタッチする→いずれかの「クロマキー設定」を選ぶ。

� バー左右の7または6をタッチして切り抜き具合を調
整する→「クロマキー設定」の右の6をタッチする。

¡バー上をドラッグして調整することもできる。

� 7または6をタッチするかバー上をドラッグして、
「透過設定」を調整する→1をタッチする。

パソコン

作った画像をミックス画として使う

作成したミックス画の例

w



デ
コ
レ
ー
シ
ョ
ン
し
て
楽
し
む

149

2「画面静止」を選ぶ

� をタッチする。
¡ に表示が変わり、
画面の映像が静止する。

¡静止中は、ツールを選んで自由にデコレーション
できる。

� をタッチする。

¡再び撮影中の映像が表示される。

3 押す

¡描画したデコレーションが静止中のシーンと一緒
に記録される。

¡ START/STOPボタンを押し、デコレーションしながら
記録することもできる。

● 直前に描画した「キャンバス」を保存できます。

● 描画した「キャンバス」は、内蔵メモリー（ ）または
カードA ( )に保存されます。

● 保存した「キャンバス」は、内蔵メモリー（ ）または
カードA ( )を初期化すると消去されます。

●「アニメーション」でデコレーションしているときは、「日
時」を表示させたり記録したりすることはできません。

● メニューの「動画記録」が「f（内蔵メモリー）」のとき、
「4（カードA）」または「7（カードB）」に記録されている
ミックス画は選択できません（ ）。

MEMO
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■ 再生シーンにデコレーションして見る

再生するシーンにも撮影中と同じようにデコレーションして見るこ
とができます。なお、再生しているシーンにデコレーションしても記
録されません。記録するときは変換（ダウンコンバート）しながら記
録します（0190）*。
* の場合。

2 タッチする

¡「キャンバス」と「ツールバー」が表示される。

1 デコレーションする
シーンを再生する

¡画面をタッチして、操作
パネルを表示する。

3 目的のツールを選んでデコレーションする
（0143～149）

● 再生中や変換中は、ミックス画を選択することができま
せん。画像ミックスを行うときは、あらかじめミックス画
を選択しておいてください。

MEMO

デコレーションして楽しむ



撮った写真を本機で見た
り、消したいときに。手軽
に撮るには44ページへ。

静止画のサイズを切り換
えて撮りたいときに。

スライドショーで再生して、
音楽と一緒に見るときな
どに。

Taking and V
iew

ing Photos

4
写真

基本（手軽に見る） 1521

応用（本格的に撮る） 1602

応用（楽しんで見る） 1633
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写真を見る
基本―手軽に見る―1

1 押す 2 押す

¡「日付」インデックス画面が出る。

�

�

3 見たい静止画を探す

左にドラッグ
で次の画面へ

右にドラッグ
で前の画面へ

メモリーや表示内容を切り換える（060）

緑色に点灯する

t
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4 静止画をタッチする

¡静止画が再生される（1枚表示画面）。

¡再生中、左右にドラッグで次または前の静止画に切り換わる。

■ 再生中に他の静止画にジャンプする（静止画ジャンプ）

1 画面をタッチする

¡操作ボタンが出る。

静止画再生中

2 タッチする

3 ジャンプバーのつま
みを左右にドラッグ
する

¡ジャンプ先の静止画が
再生される。

4 タッチする

G

1
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■ インデックス画面を出す

静止画再生中にインデックス画面に切り換える方法です。

● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を押さない。

■ 2ボタンを押さない。

● 次の静止画は正しく再生されないことがあります。
■ 本機以外の製品で記録したとき。
■ パソコンで作成や加工をしたとき。
■ パソコンでファイル名を変更したとき。

ご注意 

1 画面をタッチする

¡操作ボタンが出る。

静止画再生中

2 タッチする

写真を見る

F
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写真を消す

■ 再生中の静止画を消す

2 消去を選ぶ

� →「消去」

をタッチする。

¡消去画面が出る。

¡左右にドラッグで別
の静止画を選ぶこともできる。

�「d実行」をタッチ

→「はい」をタッチする。

不要な静止画は消去できます。再生中の静止画を消す方法と、選ん
だ静止画やすべての静止画をまとめて消す方法とがあります。

静止画消去

1 画面をタッチする

¡操作ボタンが出る。

静止画再生中

基本―手軽に見る―1

3 タッチする2
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■ 選んだ静止画／すべての静止画をまとめて消す

3 静止画を選ぶ

「選択」を選んだとき

� 消す静止画をタッチ
する。

¡oが付く。

¡もう一度タッチすると選択が解除される。

� �の操作を繰り返して、消去する静止画をす
べて選ぶ。

「すべての静止画」を選んだとき

¡消去内容の確認画面が出る。

選択をすべて解除するとき

「全解除」→「はい」をタッチする。

2 消去方法を選ぶ

� →「消去」

をタッチする。

�「選択」または「すべ

ての静止画」を選ぶ。

1 静止画インデックスに切り換える（060）B

2
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● 一度消した静止画は元に戻せません。消す前に静止画を
確認してください。

● 他機でプロテクトされている静止画は消せません。

ご注意 

4 静止画を消す

「選択」を選んだとき

� →「はい」をタッチする。

「すべての静止画」を選んだとき

�「はい」をタッチする。

中止するとき

「中止」をタッチする。一部の静止画は消去される。

�「OK」をタッチする。

写真を消す



158

写
真
写
真

応用―本格的に撮る―2

写真を撮る

1 ONにする

静止画は内蔵メモリー*とカードに記録できます。
* の場合。

¡カードに記録するとき（032）。
¡ Eye-Fiカードを使うときは、事前に
「ご注意」（0159）を確認してくだ
さい。

¡ ACCESSランプが点滅。

3 深く押す

¡ピントを調整し、終わるとFが
緑色になって緑色の枠が出る。

2 浅く押し続ける
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● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ モードスイッチを切り換えない。
■2ボタンを押さない。

● Eye-FiカードをカードスロットYに入れ、記録先に設定し
た場合、静止画を記録して見るモードに切り換えると、通
信が可能であれば自動的にアップロードが開始されます。
Eye-Fiカードを使うときは、その国や地域での使用が認め
られているかを必ずご確認ください（0200）。

ご注意 

● メニューの「フリッカー低減」の設定を「50Hz」または
「60Hz」にしているときは、撮影時のシャッタースピードは
オートになります。

静止画を記録できない場合
■ メニューの「フレームレート」の設定をPF30または

PF24にしているとき。
■ デジタルズーム領域のとき。

MEMO

写真を撮る
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サイズを選ぶ
静止画のサイズは、16:9と4:3のいずれかの大きさを選ぶことができ
ます。16:9を選ぶとワイド画面で撮影できます。

応用―本格的に撮る―2

2 サイズを選ぶ

� u（メニュー）→8をタッチする。

� 上下にドラッグして、
「静止画サイズ」
をタッチする。

� いずれかのサイズを
タッチする。

1 タッチする

撮影できる枚数の目安

3 タッチする

● こだわりオートモードに切り換えても設定したサイズは
保持されます。

MEMO

w

u

8

2
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● サイズ設定や撮影条件または被写体により、記録できる静止画
の枚数は異なります。

*あとからフォト（0137）のとき。

静止画サイズによって用途が異なります。
G ：ワイドサイズの用紙に印刷するときやワイドテレビで見

るとき
F ：A4サイズまでを印刷するとき

カードに記録できる枚数の目安

静止画サイズ

1GB

G(1920 X 1080)* F(2016 X 1512)

670 455

サイズを選ぶ
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写真でも使える便利機能
静止画記録時でも、動画のときと同じようにズームやセルフタイマー
を使ったり、明るさを調整したりできます。

応用―本格的に撮る―2

場面に合わせて撮る

海に沈む夕日や夜空を彩る打上
げ花火など、場面に合わせてき
れいに撮影します。

シーンモード

拡大して撮る

光学ズームによって20倍まで拡
大して撮影（望遠撮影）できます。

ズーム

すばやく撮影をはじめる

液晶画面を閉じると省エネ状態で
待機します。液晶画面を開くと、
約1秒で撮影可能状態に戻ります。

クイックスタート

9 9

9

49 52

79 9顔を検出して
きれいに撮る

人物の顔を検出して、自動的に
ピントや明るさを調整します。

フェイスキャッチ&追尾

87

9

9色合いを調整する

撮影時の光に応じて、色合いを
調整します。

ホワイトバランス

明るさを調整する

強い光が被写体に当たるときな
どに明るさを調整します。

露出

93

100

9場面の切り換えと
特殊効果

思い出の写真にセピア色などの
効果をつけることができます。

デジタルエフェクト

91

9セルフタイマーを使う

約10秒間カウントダウンした後
に撮影されます。

102
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順番に再生する

音楽と一緒に静止画を順番に再生します。テレビにつないで家族や友
人と見るときなどに便利です。音を出さないで再生することもできます。

2 プレーヤーを再生する

¡インデックス画面の最初の静止画からスライド
ショーが始まる。

「音源連動再生」がONの場合

スライドショー

■ 音楽と一緒に再生する

1 選曲する

カメラ内の音楽のとき

130ページの操作2を行う→2をタッチする。

プレーヤーなどの音楽のとき

132ページの操作2～3を行う。

応用―楽しんで見る―3
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スライドショーに効果をつけて見ることができます。

� uをタッチする。

� 上下にドラッグして、「スライドショー
エフェクト」をタッチする。

�「iクロスフェード」または「j

スライド」をタッチ→2をタッチ
する。

効果をつけて再生する（スライドショーエフェクト）

スライドショーを開始する

� スライドショーを開始する静止画をタッチする。

� 画面上をタッチ→
k（再生）をタッチ
する。

¡スライドショーと音楽
の再生が始まる。しな

音量を変えるとき

qまたはhをタッチする。

スライドショーを止めるとき

Iをタッチする。

「音源連動再生」がOFFの場合
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順番に再生する

● 付属の音楽と一緒に再生するときは、静止画と音楽を同
じメモリーに保存してください。詳しくはTransfer Utility
またはVideoBrowserの取扱説明書（PDF）をご覧ください。

● プレーヤーなどの音楽と一緒に再生する場合、スライド
ショーは音楽が終わるまで繰り返し再生され、音楽が終
わると終了します。

MEMO



内蔵メモリーやカードに記録
した動画や静止画をカード
にコピーしたいときに。

ビデオ／写真を
カードにコピーする 170

動画や静止画をパソコンに保
存（バックアップ）したいときに。

パソコンに保存する 178

残しかたを選びたいときに。
残しかたいろいろ 168

標準画質のDVDを作って、家族
や友人などに配りたいときに。

ブルーレイディスクやDVD（AVCHD
規格）など、ハイビジョン画質のディ
スクを作りたいときに。

ハイビジョン画質の
ディスクを作る 184

標準画質のDVDを作る 185

撮影した映像を動画共有サイト
にアップロードして、家族や友人
などにお披露目したいときに。

動画共有サイトにアップロードする 189

ハイビジョン画質または標
準画質で、DVDレコーダーな
どにダビングしたいときに。

DVDレコーダーなどに
ダビングする

186



保存/共有
5

Backing U
p and Sharing M

ovies/Photos



168

保
存

残しかたいろいろ
やりたいことから選ぶ

カードにコピーしたい

● 動画をコピー　170
● 静止画をコピー　174

パソコンに保存したい

● 動画を保存　178
● 静止画を保存　180

DVDレコーダーなどにダビングしたい

● ハイビジョン画質のままダビング 186
● 標準画質に変換してダビング 187

動画共有サイトでお披露目したい

● AUTO/WEBボタンを使って　190
● パソコンを使って 193
● Eye-Fiカードを使って　198
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ディスクを作りたい

ハイビジョン画質のディスクを作る
● パソコンを使って　184

標準画質のDVDを作る
● パソコンを使って　185

残しかたいろいろ
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ビデオ／写真をカードにコピーする

撮影した動画や静止画を内蔵メモリー
からカード*、またはカードからカード
へコピーできます。コピーは、選んだ
シーン／静止画やすべてのシーン／
静止画を選んでまとめて行います。動
画の場合は、特定の日に撮影したシー
ンをすべてコピーすることもできます。

* の場合。

コピー

■ 動画をコピーする

「日付」インデックスからシーンをコピーすることができます。コピー
したシーンは、カードBの「未分類」に保存されます。

1 カードスロットYにカードを入れる

2 コピー元となる内蔵メモリー*またはカー
ドAの「日付」インデックスを出す（060）
* の場合。

B
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3 タッチする

4 シーンを選ぶ

� 「コピー
[fU7]」または「コ
ピー[4U7]」をタッ
チする。

「コピー[4U7]」をタッチする。
�「撮影年月日」、「選択」、「全シーン」のいずれ
かをタッチする。

「撮影年月日」または「全シーン」を選んだとき

¡コピーの確認画面が出る。

「選択」を選んだとき

左右にドラッグして目的
のシーンにタッチする。

¡選んだシーンにoが
付く。

¡複数のシーンをコピー
したいときは、続けて他のシーンをタッチする。

選択をすべて解除するとき

「全解除」→「はい」をタッチする。

fU7

4U7
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5 カードにコピーする

「撮影年月日」または「全シーン」を選んだとき

�「はい」をタッチする。

「選択」を選んだとき

� →「はい」を

タッチする。

「中止」をタッチする。

�「OK」をタッチする。

中止するとき

■ 動画を絞り込んでコピーする

ギャラリー画面から、「作品」内のシーンをレーティングで絞り込んで
コピーすることができます。

1 カードスロットYにカードを入れる

2 コピー元となる内蔵メモリー*またはカード
の「ギャラリー」画面に切り換える（060）
* の場合。

B
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4 コピーするシーンを
選ぶ

�「再生レーティング」
をタッチする。

� 目的のレートの「★」を選ぶ→1をタッチ

する。

¡ [作品詳細]の画面に戻る。

5 カードにコピーする

�「作品編集」をタッチ
する。

� 「コピー
[fU7]」または「コピー[4U7]」をタッチする。

「コピー[4U7]」をタッチする。
�「はい」をタッチする。

中止するとき

「中止」をタッチする。

�「OK」をタッチする。

3 シーンを選ぶ

� 左右にドラッグして
「作品」を選ぶ。

�「作品詳細」をタッチ
する。

¡選んだシーンの詳細画面が出る。

fU7

4U7
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■ 静止画をコピーする

Eye-Fiカードを使うときは、事前に「ご注意」（0177）を確認してください。

2 コピー元となる静止画を選ぶ

¡内蔵メモリーまたはカードAに保存されている静
止画を選ぶ。

静止画再生中

1 カードスロットYにカードを入れる

再生中の静止画をコピーする

3 画面をタッチする

¡操作ボタンが出る。

4 コピーを選ぶ

� をタッチする。

� 「コピー
[fU7]」または「コ
ピー[4U7]」をタッ
チする。

「コピー
[4U7]」をタッチする。

¡左右にドラッグして別の静止画
を選ぶこともできる。

�「i実行」

→「はい」→2をタッチする。

fU7

4U7

i

2
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2 コピー元となる内蔵メモリー*またはカード
Aの静止画インデックスを出す（055）
* の場合。

B

静止画を選んでまとめてコピーする

1 カードスロットYにカードを入れる

3 タッチする

4 静止画を選ぶ

� 「コピー
[fU7]」または「コ
ピー[4U7]」をタッ
チする。

「コピー[4U7]」をタッチする。
�「選択」、「すべての静止画」のいずれかを
タッチする。

fU7

4U7
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5 カードにコピーする

「選択」を選んだとき

� →「はい」を

タッチする。

「すべての静止画」を選んだとき

�「はい」をタッチする。

「中止」をタッチする。

�「OK」をタッチする。

中止するとき

fU7

4U7
画面例：内蔵メモリーの場合

「選択」を選んだとき

左右にドラッグして目的
の静止画にタッチする。

¡選んだ静止画にoが
付く。

¡複数の静止画をコピー
したいときは、続けて他の静止画をタッチする。

「すべての静止画」を選んだとき

¡コピーの確認画面が出る。



ビ
デ
オ
／
写
真
を
カ
ー
ド
に
コ
ピ
ー
す
る

177

コピーできない場合
■ カードカバーが開いていたり、カードの誤消去防止ツ
マミがLOCK側になっているとき。

■ 付属のVideoBrowserで編集して本機に書き戻したシー
ンのとき。

■ カードスロットYにカードが入っていないとき
● カードの空き容量が足りない場合、動画のときはコピーで
きません。また、静止画のときはコピーが中断されます。

MEMO

● ACCESSランプが点滅している間は、次のことを必ず守っ
てください。データを破損する恐れがあります。
■ カードカバーを開けない。
■ 電源を切らない。バッテリーなどの電源を取り外さない。
■ AUTO/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を押さない。

■ 2ボタンを押さない。
● Eye-FiカードをカードスロットYに入れ、コピー先に設定
して静止画をコピーすると、自動的にアップロードが開始
されます。Eye-Fiカードを使うときは、その国や地域での使
用が認められているかを必ずご確認ください（0200）。

ご注意 

ビデオ／写真をカードにコピーする

本機は、動画や静止画を二つのカードスロットを使って、以下のよ
うにコピーできます。

内蔵メモリー*またはカードBからカードAへのコピーや、カードAま
たはカードBから内蔵メモリーへのコピーはできません。
* の場合。

コピー B コピー BA

■内蔵メモリーからカードへコピー
するとき*

■カードからカードへコピーするとき

ダブルカードスロットを使ってコピーするときは
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パソコンに保存する
撮影した映像は内蔵メモリーやカードに記録されます。万一に備え
てパソコンなどに保存（バックアップ）しましょう。

■ ハイビジョン画質で動画を保存する

付属のTransfer UtilityまたはVideoBrowser
を使って、本機の内蔵メモリーやカード*1

に記録された動画をパソコン*2に保存す
ることができます。

*1 SDXCメモリーカードをご使用の場合は、
「SDXCメモリーカードをお使いになるときは」
（031）をあらかじめご確認ください。

*2 Windowsのみ。動作環境など詳細はソフト
ウェアの説明書（PDF）をご覧ください。

付属のソフトウェア（Transfer UtilityまたはVideoBrowser）をインストー
ルしていないときは、あらかじめソフトウェアのインストールが必要
です。

インストールについて
→ Transfer Utility/VideoBrowserインストールガイド

詳細について
→ Transfer Utility/VideoBrowserの取扱説明書（PDF）

1 コンパクトパワーアダプターをつなぐ本機

パソコンに保存する
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2

B 2 「日付」インデックスまたは「ギャラリー」
画面に切り換える

本機

付属のUSB
ケーブル 

3 本機とパソコンをつなぐ

「接続するメモリーを選択してください」が出たとき

「すべて（パソコン）」をタッチする

¡パソコンの画面にTransfer UtilityまたはVideoBrowser
の起動画面が出る。

4 Transfer UtilityまたはVideoBrowser
を操作してパソコンに保存する

画面の指示に従って操作する。

Transfer UtilityまたはVideoBrowserの取扱
説明書（PDF）

参考 

パソコン
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はじめて静止画をパソコンに保存するときは、ソフトウェアのイ
ンストールが必要です。

1 フォトアプリケーションをイン
ストールする

フォトアプリケーション使用説明書の

「フォトアプリケーションをインストールする」

参考 

パソコン

4 取り込む静止画の画面に切り換える

¡内蔵メモリー、カードAまたはカードBの静止画イ
ンデックスに切り換える（060）。

本機

2

B

3 見るモードにする本機

準備する

2 コンパクトパワーアダプターをつなぐ本機

■ 静止画を保存する

付属の静止画用ソフトウェア「フォトアプ
リケーション」を使って、撮影した静止画
をパソコンに保存することができます。
詳しくは、フォトアプリケーション Ver.35 /
音楽データ/画像ミックスデータディスク
に入っている「フォトアプリケーション使
用説明書」をご覧ください。
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付属のUSB
ケーブル 

5 本機とパソコンをつなぐ

フォトアプリケーション使用説明書の
「ビデオカメラをパソコンに接続する」

Windowsのとき

パソコンを操作してCameraWindowを起動する。

フォトアプリケーション使用説明書の
「CameraWindowを起動する」

Macintoshのとき

CameraWindowが自動で表示される。

参考 

参考 

1 パソコンで操作して静止画を保存する

フォトアプリケーション使用説明書の

「パソコンに静止画を取り込む」

参考 

パソコンに取り込む
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● パソコンに接続しているときは次のことを必ず守ってく
ださい。
■ カードカバーを開けない。
■ カードを抜き差ししない。

● 本機に接続したパソコンから本機のメモリー内のフォルダー
やファイルを直接操作しないでください。記録したデータが
破損する恐れがあります。映像データをパソコンに保存した
り、本機に書き戻したりするときは、付属のTransfer Utilityま
たはVideoBrowserを使って行ってください。

● 本機のACCESSランプが点滅している間は、次のことを必
ず守ってください。データが破損することがあります。

■ カードカバーを開けない。
■ USBケーブルを抜かない。
■ 本機やパソコンの電源を切らない。
■ AUTOボタン/WEBボタン（ ）またはAUTOボタン
（ ）を操作しない。

■ 2ボタンを操作しない。

● パソコンに保存した映像を本機に書き戻しているときは、
次のことを必ず守ってください。本機に再生できないシー
ンが残ることがあります。
■ USBケーブルを抜かない。
■ 本機やパソコンの電源を切らない。

● 使用するソフトウェア、パソコンの仕様／設定などによっ
ては、正しく動作しないことがあります。

● 大切な元のデータを消さないために、静止画は必ずパソコン
にコピーし、コピーした静止画をパソコンで使用してください。

ご注意 
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静止画を保存するときは
● パソコンの説明書もあわせてご覧ください。

● Windows 7、Windows Vista、Windows XPおよびMac OS X
をお使いの場合、付属のフォトアプリケーションをイン
ストールしなくても、本機とパソコンをUSBケーブルで
つなぐだけで静止画をパソコンに取り込めます。

● 動画見るモードでパソコンに接続すると、自動的にサム
ネイルの作成が始まります。その場合は以下の操作を
行ってください。

q 「サムネイル作成中」の画面が表示されたら、

スキップをタッチする

w 安全な取り外しを行い、USBケーブルを抜く。
e 静止画見るモードに切り換え、パソコンと

接続する。

動画を保存するときは
● 動画は「作品」ごとに複数選んでパソコンに保存すること
もできます。「作品」ごとに保存すると「作品」内のシーン
がすべて結合されます。

本 機

パソコン

本 機

MEMO

パソコンに保存する
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インストールについて
→ Transfer Utility/VideoBrowserインストールガイド

詳細について
→ VideoBrowserの取扱説明書（PDF）

ハイビジョン画質のディスクを作る
付属の動画用ソフトウェアVideoBrowserを使って、ハイビジョンの
ディスク*1を作成できます*2。市販のブルーレイディスクレコーダー
などでハイビジョンのディスクを作るときは、はじめに撮影した映像
をレコーダーにダビングします（0186）。ディスクの作り方につい
てはお使いのレコーダーの説明書をご覧ください。
*1ブルーレイやDVD（AVCHD規格）のディスク。
*2パソコンに、書き込み可能なブルーレイドライブまたはDVDドライブが必要
です。

■ パソコンを使って作る

付属のソフトウェアVideoBrowserをインストールしていないときは、
はじめにVideoBrowserのインストールが必要です。ハイビジョン画質
のディスクを作るときは、はじめにディスク作成に使う動画をパソコ
ンに保存（0178）します。
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標準画質のDVDを作る
付属の動画用ソフトウェアVideoBrowserを使って、標準画質のDVD
（DVD-Video規格）を作成できます*。市販のDVDレコーダーなどで標
準画質のDVDを作るときは、はじめに撮影した映像をレコーダーに
ダビングします（0186）。ディスクの作り方についてはお使いのレ
コーダーの説明書をご覧ください。作ったDVDはDVDプレーヤーな
どで再生できます。
* パソコンに、書き込み可能なDVDドライブが必要です。

■ パソコンを使ってDVDを作る

付属のソフトウェアVideoBrowserをイン
ストールしていないときは、はじめに
VideoBrowserのインストールが必要です。
DVDを作るときは、はじめにDVDに使う動
画をパソコンに保存（0178）します。

インストールについて
→ Transfer Utility/VideoBrowserインストールガイド

詳細について
→ VideoBrowserの取扱説明書（PDF）
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DVDレコーダーなどにダビングする
撮影した映像を他のブルーレイディスクレコーダーやDVDレコーダー
などにダビングすることができます。

■ ハイビジョン画質のままダビングする

USBケーブル(付属)でAVCHD規格対応の
レコーダーなどと接続すれば、ハイビ
ジョン画質のままダビングできます。
また、レコーダーがお使いのカードに対
応している場合は、カードからダビング
可能です。なお、本機との動作確認につ
いては、お使いのレコーダーの説明書
やホームページなどでご確認ください。

1 コンパクトパワーアダプターをつなぐ本機

2 「日付」インデックスまたは「ギャラリー」
画面に切り換える

本機2

B

3 本機とレコーダーをつなぐ

「接続するメモリーを選択してください」が出たとき

「カードA」、「カードB」、「内蔵メモリー」のいずれか
をタッチする。

¡ダビングする動画が記録されているメモリーを選ぶ。

付属のUSB
ケーブル 



D
V
D
レ
コ
ー
ダ
ー
な
ど
に
ダ
ビ
ン
グ
す
る

187

録画側

ステレオビデオ 
ケーブル
STV-250N（付属）

レコーダー

再生側（本機）

（赤）

（白）

（黄）

映像音声入力端子
AV OUT端子

■ 標準画質に変換してダビングする

本機で撮った動画を映像／音声端子付きのDVDレコーダーなどに
ダビングできます。画質は標準画質に変換されます。

接続する

4 ダビングする

お使いのレコーダーの説明書参考 

レコーダー
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1 コンパクトパワーアダプターをつなぐ本機

ダビングする

DVDレコーダーなどにダビングする

2 「日付」インデックスまたは「ギャラリー」
画面に切り換える

本機2

B

6 録画を始める場面で、録画操
作をする

レコーダー

7 録画を終えるレコーダー

8 再生を終える

画面上をタッチ→lをタッチする。

本機

3 メニューの設定を確認する

¡メニューの「AV/ヘッドホン」が「AV」になっているこ
とを確認する（0288）。

本機u

5 シーンまたは「作品」をタッチして
再生する

¡画面に表示される日時などを入れて録画するには、
DISP.ボタンを押して好みの表示に切り換える
（0114）。

本機

4 録画一時停止状態にするレコーダー

l
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動画共有サイトにアップロードする

パソコンからアップロードするときは、付属のソフトウェアのインスト
ールが必要です。

をお使いの場合は、Transfer UtilityまたはVideoBrowser、
をお使いの場合は、VideoBrowserをインストールしてください。
Transfer Utilityでは、本機*で変換した動画のアップロードをすること
ができます。VideoBrowserでは、パソコンに取り込んだ動画の変換お
よびアップロードをすることができます**。
* の場合は、AUTO/WEBボタンまたはメニューから変換することができます。
** の場合は、VideoBrowserで変換とアップロードができます。

インストールについて
→ Transfer Utility/VideoBrowserインストールガイド

詳細について
→ VideoBrowserの取扱説明書（PDF）

準備する

撮影した動画を標準画質に変換すれば、付属の動画用ソフトウェア
Transfer UtilityまたはVideoBrowserを使って、簡単に動画共有サイト
（YouTube）にアップロードできます。Eye-Fiカードを使ってアップロード
することもできます。変換は、特定の日のシーン、選んだシーン、すべ
てのシーンをまとめて行うことや、作品内のシーンを絞り込んで行う
ことができます。また、変換前や変換中にデコレーション（0141）を
つけると、アップロードする動画を飾り付けることができます。
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はじめに、アップロードする動画をSD動画*（MPEG2形式）に変換しま
す。変換は内蔵メモリーからカードB、またはカードAからカードBへ
コピーしながら行います。
* 変換した標準画質の動画を「SD動画」と呼びます。

動画をWeb用に変換（ダウンコンバート）する

1 カードスロットYにカードを入れる

B変換 変換 BA

■内蔵メモリーからカードへコピーしな
がら変換するとき

■カードからカードへコピーしながら変
換するとき

2 記録メモリーを選び、「日付」インデックス
に切り換える（060）

B

1

3 変換するシーンを選ぶ

同じ日付の全シーンを変換するとき

� 右にドラッグして、変換したいシーンの日付を
表示させる。

� AUTO/WEBボタンを押す。
¡ [HD→SD変換]の画面が出る。

■ AUTO/WEBボタンを使って変換（ダウンコン
バート）する
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1シーンごとに変換するとき

� 変換したいシーンをタッチして再生する。
� 再生中に画面をタッチして操作パネルで一時
停止にする。

� AUTO/WEBボタンを押す。

著作権に関する確認画面が出たとき

同意する場合は、「OK」を
タッチする。

長いシーンを自動分割するとき

� 5→「自動分割」をタッチする。
�「入」→1→1をタッチする。

画質を設定するとき

� 5→「ビットレート（画質）」をタッチする。
�「3 Mbps」または「9 Mbps」→1→1を
タッチする。

¡ 3Mbpsは9Mbpsよりデータ容量が小さくなるため、
アップロードにかかる時間が短くなる場合がある。

変換に必要な容量

記録時間
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4 変換する

�「次へ」をタッチする。

デコレーションするとき

� をタッチする。
� デコレーションする。

� 2をタッチする。

�「START」をタッチする。
¡変換が始まり、シーンが再生される。

中止するとき「STOP」をタッチする。
¡変換が終わると右の画
面が出る。

1 190ページの手順2までを行う

編集メニューを使って変換（ダウンコンバート）する
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2 変換するシーンを選ぶ

� をタッチ→

「HD→SD変換
[f→7]」または
「HD→SD変換[4→
7]」、 「HD→
SD変換[4→7]」をタッチする。

¡シーンの選択画面が出る。

�「撮影年月日」、「選択」、「全シーン」のいずれか
を選ぶ。

「撮影年月日」または「全シーン」を選んだとき

¡ [HD→SD変換]の画面が出る。

著作権に関する確認画面が出たとき

同意する場合は、「OK」をタッチする。

「選択」を選んだとき

� 左右にドラッグして目的のシーンにタッチする。

¡選んだシーンにoが付く。

¡複数のシーンを変換したいときは、続けて他の
シーンをタッチする。

� をタッチする。

3 シーンを変換する

192ページの操作4を行う。
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「ギャラリー」画面から、「作品」内のシーンをレーティングで絞り込ん
でSD動画（MPEG2形式）に変換します。

「作品」内のシーンを絞り込んでWeb用に変換（ダウンコンバート）する

1 カードスロットYにカードを入れる

3 シーンを絞り込む

�「作品詳細」→「再生レーティング」タッチする。
� 目的のレートの「★」を選ぶ→1をタッチする。

�「作品編集」をタッチする。
� 「HD→SD変換[f→7]」または「HD→

SD変換[4→7]」、 「HD→SD変換[4
→7]」をタッチする。

¡ [HD→SD変換]の画面が出る。

4 シーンを変換する

192ページの操作4を行う。

2「ギャラリー」画面に
切り換える（060）

左右にドラッグして
「作品」を選ぶ。

B
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● 変換には、撮影時間とほぼ同じ時間がかかります。なお、
パソコンより短時間で変換できることが多いため、本機
で変換することをおすすめします。

● 178ページの操作4で「接続せずに終了」をタッチした場
合、アップロードするときは「日付」インデックスに切り
換えてからパソコンに接続してください。詳しくは
VideoBrowserの取扱説明書（PDF）をご覧ください。

●「ギャラリー」画面から変換する場合、音楽（BGM）を選択
していると、元の音声と音楽（BGM）がミックスされて変
換します。音声と音楽（BGM）のミックスのバランスは、
メニューの「BGM選択」（0256）で変更できます。

「作品」をSD動画に変換する場合
■「作品」内シーンが1つのシーンとして結合される。
■ 変換後のサイズが大きい場合、10分ごとに分割されて
別々のシーンになる。

■ 変換できる記録時間は、2時間30分まで。

● 再生一時停止状態で変換すると、一時停止位置から最大
10分のシーンになります。

変換したSD動画を再生するには
インデックス選択から「uSD動画」のインデックス画面に
切り換え（060）、シーンをタッチする。

MEMO
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1 カードスロットYにカードを入れる

2 変換するシーンまたは「作品」を再生する

シーンまたは「作品」をタッチする。

¡再生が始まる。

I 3 変換をはじめる位置で再生一時停止にする

画面をタッチ→Iをタッチする。

4 押す

著作権に関する確認画面が出たとき

同意する場合は、「OK」をタッチする。

5 シーンを変換する

192ページの操作4を行う。

シーンまたは「作品」の途中からWeb用に変換（ダウンコンバート）する

● 再生一時停止状態で変換すると、一時停止位置から最長
で10分間のシーンになります。

MEMO
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● パソコンと接続しているときは、カードカバーを開けたり、
カードを抜き差ししないでください。

● ビデオカメラのACCESSランプが点滅しているときは、次のこ
とを必ず守ってください。データを破損する恐れがあります。

■ カードカバーを開けない。
■ USBケーブルを抜かない。
■ 本機やパソコンの電源を切らない。バッテリーなどの
電源を取り外さない。

ご注意 

2 アップロードする

Transfer Utilityをインストールしている場合

Transfer Utilityを操作してアップロードする

VideoBrowserをインストールしている場合

動画をパソコンに取り込んでから、VideoBrowser
を操作してアップロードする

動画をパソコンに取り込んでから、VideoBrowser
を操作してアップロードする
¡以降の操作については、VideoBrowserの取扱説明
書をご覧ください。

Transfer UtilityまたはVideoBrowserの
取扱説明書（PDF）

参考 

パソコン

付属のUSB
ケーブル 

1 本機とパソコンをつなぐ

¡ パソコンの画面にTransfer UtilityまたはVideoBrowser
の起動画面が出る。

パソコンからアップロードする
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■ Eye-Fiカードを使ってアップロードする

動画のアップロードに対応したEye-Fiカード（市販）
を使うと、内蔵メモリーまたはカードAに撮影した
動画をSD動画（MPEG2形式）に変換するだけで、自
動的に動画共有サイトにアップロードできます。

あらかじめ、カードに付属しているソフトウェアをパソコンにイン
ストールして、アップロードに必要な設定を行う必要があります。
詳しくは、お使いのEye-Fiカードの説明書をご覧ください。

準備する

1 Eye-FiカードをカードスロットYに入れる

¡ Eye-Fiカードを使うときは、事前に「ご注意」（0200）
を確認してください。

動画をアップロード用に変換（ダウンコンバート）する
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次の操作を行うと、Eye-Fi通信を無効にできます。
� u（メニュー）→6をタッチする。

�「Eye-Fi通信」→「切」をタッチする。
� 2をタッチする。

Eye-Fi通信を無効にする

2 シーンを選んで、アップロード用に
変換する

� 190～196ページのいずれかの変換操作を行う。
¡変換が終了すると、自動的にアップロードが始まる。

�「接続せずに終了」
をタッチする。

¡ Eye-Fiカードの通信状態
は、次のマークで確認
できる。

g（灰色） 未接続。

g（白色点滅） 接続中。

g（白色） データの送信待機中。

g（アニメーション） データを送信中。

i メニューの「Eye-Fi通信」を「切」
に設定している。

h 中断中。

o カード情報取得エラー（0210）。
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● 弊社は、Eye-Fiカードの機能（無線送信を含む）について
は保証いたしかねます。カードに関する不具合は、カー
ドメーカーにお問い合わせください。また、Eye-Fiカード
の使用には、多くの国や地域で認可が必要であり、認可
を取得していないものの使用は認められていません。使
用が認められているかご不明の場合は、カードメーカー
にご確認ください。

● 航空機の機内など、無線の使用が禁止されている場所で
は、Eye-Fiカードを使用しないでください。カードはあ
らかじめ本機から抜いてください。

ご注意 
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● データの容量が大きいときや通信状態によっては、アッ
プロードに時間がかかることがあります。また、通信状態
が悪くなると、アップロードを中断することがあります。

電源について
■ Eye-Fiカードによる通信は、バッテリーの消耗を早めま
す。本機にコンパクトパワーアダプターをつなぐと、バッ
テリーの消耗を気にせずアップロードできます。

■ アップロード中は、「パワーセーブ」メニューの「オート
パワーオフ」は働きません。

MEMO
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Eye-Fiカードの通信が行えない場合
次の場合、Eye-Fiカードによる通信は行えません。
■ 撮るモードのとき。
■ ワイヤレスマイクロホンWM-V1（別売）を取り付けている
とき。

通信中に上記の状態になったときは、通信が自動的に
停止されます。

● Eye-Fiカードの誤消去防止ツマミを「LOCK」側にしている
と、メニューの「Eye-Fi通信」で通信機能をON/OFFするこ
とはできません。また、通信状態を表すマークはoにな
ります。通信機能を使用するときは、誤消去防止ツマミ
のLOCKを解除してください。

● Eye-Fiカード使用中は、定期的にACCESSランプが点灯す
ることがあります。

● カードスロットXではEye-Fiカードを使ってアップロード
することはできません。また、「Eye-Fi通信」も表示されま
せん。カードスロットYにEye-Fiカードを入れてください。

MEMO

動画共有サイトにアップロードする
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取り扱うときに注意していた
だきたいことについて。

本機の汚れが気になったとき
のお手入れ方法について。

故障かな？ 204
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故障かな？

修理に出す前にココを確認

修理に出す前にこの「故障かな？」で説明する内容をもう一度確認し
てください。それでも直らないときは、カメラ修理受付センター
（0291）またはご購入になった販売店にご相談ください。

まずココを確認しよう！

電源
□ バッテリーは充電されていますか？
（020）

□ 本機はコンパクトパワーアダプター

で正しく接続されていますか？
（020）

撮影するとき
□ 電源を入れて撮るモードにしていま

すか？見るモードになっているとき
は2ボタンを押してください。

□ カードに記録する場合は、本機に
カードが入っていますか？（033）

再生するとき
□ 電源を入れて見るモードにしてい

ますか？撮るモードになっている
ときは2ボタンを押してくだ
さい。

□ カードから再生する場合は、本機に
カードが入っていますか？（033）
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■ 電源

電源が入らない。
途中で電源が切れる。

バッテリーが充電で
きない。

コンパクトパワーアダ
プターから音がする。

常温でバッテリーの
消耗が極端に早い。

こんなときは どうするの？ 0

20

20

―

―

●バッテリーが消耗しているので、十分
に充電したバッテリーと交換する。

●バッテリーを正しく取り付け直す。

●電源を切ってから充電する。
●バッテリーの温度が使用温度（約0ºC～

40ºC）の範囲外になったため充電を停
止した。バッテリーを温めるかまたは
放置して使用温度の範囲内になってか
ら、充電を行う。

●周囲の温度が約0ºC～40ºCのときに充
電する。

●バッテリーが故障しているので、別の
バッテリーを使用する。

●本機と通信できないバッテリーが取り
付けられているため、充電できない。

●キヤノンの推奨以外のバッテリーを取り
付けて、充電しようとした。

●キヤノン推奨のバッテリーを使用して
いる場合は、ビデオカメラまたはバッ
テリーの故障の可能性がある。カメラ
修理受付センターにご相談ください。

●コンパクトパワーアダプターを使用中
に小さな音がすることがある。故障で
はない。

●バッテリーの寿命と考えられる。新し
いバッテリーを購入する。
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■ 撮影中

こんなときは どうするの？ 0

START/STOPボタンを
押しても録画しない。

START/STOPボタンを
押した時点と、記録さ
れたシーンの始めと終
わりの時点が異なる。

ピントが合わない。

被写体が横切るとき、
被写体がゆがんで見
える。

動画の「N撮影／M
撮影一時停止／A再
生」の切り換えに時間
がかかる。

動画や静止画を正し
く記録できない。

● 撮影した映像を本機に書き込んでいる間
は録画できない。書き込み終了まで待つ。

●メモリーに空き容量がない。または
3999シーン記録されている。不要な
シーンや静止画を消すか、初期化する。

● START/STOPボタンを押してから、録画
の開始/終了までに、多少時間がかかる
ことがある。故障ではない。

●被写体によってはピントが自動で合い
にくいことがある。手動でピントを調
整する。

●レンズが汚れているのでお手入れする。

●撮像素子にCMOSセンサーを使用して
いるため、本機の前を被写体が素早く
横切ると、少しゆがんで見えることが
ある。故障ではない。

●シーン数が多いとこのようになること
がある。動画と静止画をバックアップ
してメモリーを初期化する。

●記録や消去を繰り返すと、このように
なることがある。動画と静止画をバッ
クアップしてメモリーを初期化する。

―

39
64

155

―

95

241

―

39
178

39
178
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こんなときは どうするの？ 0

長時間使うと熱くな
る。

● 長時間使いつづけると熱くなることが
あるが、そのまま使用しても問題ない。
本機の温度が急激に上昇したり、持て
ないほど熱くなったときは故障の可能
性がある。カメラ修理受付センターに
ご相談ください。

291

こんなときは どうするの？ 0

「作品」が作成できな
い。

「作品」にシーンが追
加できない。

●「作品」は、1つのメモリー内に98まで
しか作成できない。ギャラリー画面で
不要な「作品」を消すか、動画の記録先
を別のメモリーに切り換える。

● MXP/FXPモードとそれ以外のモードの
シーンが混在する場合は、999シーン追
加できないことがある。

●他機で記録・編集したシーンは、「作品」
に追加できないことがある。

●「作品」には999シーンまでしか追加で
きない場合がある。

●メモリーに空き容量がない。不要な
シーンや静止画を消すか、初期化する。

123
257

―

39
64

123
155

■ 再生中



208

ふ
ろ
く

「作品」内でシーンの
並べ換えができない。

シーンの消去ができ
ない。

シーンの消去に時間
がかかる。

ビデオスナップを作
成できない。

音楽と映像を組合せ
て再生した場合、正し
く再生できない。

プレーヤーの音楽と連
動して再生できない。

39
64

123
155

―

39
178

39
64

155

39
178

130

30

133

● メモリーの空き容量がない。不要な
シーンや静止画を消す。

●他機で記録・編集をしたシーンは消去
できないことがある。

●シーン数が多いとこのようになること
がある。動画と静止画をバックアップ
してメモリーを初期化する。

●他機で記録したシーンからは作成でき
ない。

●メモリーに空き容量がない。不要な
シーンや静止画を消す。

●記録や消去を繰り返したメモリーに音
楽を転送すると、このようになること
がある。動画と静止画をバックアップ
してメモリーを初期化する。音楽を転
送し、動画や静止画を書き戻す。

● PIXELA社製ソフトを使って音楽を転送
中に、USBケーブルが抜けると、本機で
再生できない音楽ファイルになること
がある。その曲を消去してから、転送し
直す。

●カードの読み取り速度が遅い。推奨の
カードを使う。

●オーディオプレーヤーの音量が小さい
と、連動しないことがある。プレーヤー
の音量を上げる。

こんなときは どうするの？ 0



故
障
か
な
？

209

シーンを分割できない。

シーンまたは静止画
をコピーできない。

シーンまたは静止画
を選択できない。

―

39
64

155

―

―

こんなときは どうするの？ 0

● 他機で記録・編集したシーンは分割で
きない。

●メモリーに空き容量がない。不要な
シーンや静止画を消す。

●他機で記録したシーンや静止画はコピー
できないことがある。

●シーンや静止画は、100個を超えて選
択できない。

●選択する個数を減らすか、「全選択」を
使う。

画面で が赤く点
灯する。

画面に が出る。

4または7が赤く点
灯する。

20

―

33
39

33
64

155

● バッテリーが消耗しているので、十分
に充電したバッテリーと交換する

●本機と通信できないバッテリーが取り
付けられているため、使用可能時間を
表示できない。

●カードエラー。電源を切り、カードを出
し入れする。それでも赤く点灯してい
るときは、カードを初期化する。

●カードに空き容量がない。別のカードと
入れ換えるか、動画または静止画を消す。

こんなときは どうするの？ 0

■ 表示やランプ
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ふ
ろ
く

撮影を中断してもACCESS
ランプが点灯している。

充電中にCHGランプ
が速く点滅する。

充電中にCHGランプが
ゆっくりと点滅する。

画面にoが出る。

―

291

21

―

●撮影したシーンをメモリーに書き込ん
でいる。故障ではない。

● （0.5秒に1回の点滅）
コンパクトパワーアダプター、バッテリーに
異常があるため、充電が中止される。カメ
ラ修理受付センターにご相談ください。

● （2秒ごとに1回の点滅）
バッテリーの温度が使用温度（約0ºC～
40ºC）の範囲外になったため充電を停
止した。バッテリーを温めるかまたは
放置して使用温度の範囲内になってか
ら、充電を行う。

●周囲の温度が約0ºC～40ºCのときに充
電する。

●バッテリーが故障しているので、別の
バッテリーを使用する。

● Eye-Fiカードの誤消去防止ツマミが
「LOCK」側になっている。LOCKを解除
する。

● Eye-Fiカードから情報が取得できなかっ
た。本機の電源を入れ直す。頻繁に発生
する場合は、カードの不具合の可能性が
ある。カードメーカーに問い合わせる。

こんなときは どうするの？ 0
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故
障
か
な
？

■ 画面や音

液晶画面が暗い。

画面がついたり消え
たりを繰り返す。

画面に通常出ない文
字が出たり、正常に
動作しない。

画面にノイズが出る。

画面に横帯が出る。

音がひずんだり、実
際より小さく記録さ
れる。

27

20

16
21

234

252

104
252

● バックライトが低輝度設定になってい
る。DISP.ボタンを約2秒以上押すと解
除できる。

●バッテリーが消耗しているので、十分
に充電したバッテリーと交換する。

●バッテリーを正しく取り付け直す。

●電源を取り外し、しばらくしてから取り
付ける。それでも解決しない場合は、
電源を取り外し、先のとがったもので
RESET（リセット）ボタンを押す。すべて
の設定が解除される。

●プラズマテレビや携帯電話などから離
して本機を使用する。

●撮像素子にCMOSセンサーを使用して
いるため、撮影時の照明によっては横
帯が見えることがある。フリッカー低
減設定で50Hzあるいは60Hzを選択す
ると軽減する。故障ではない。

●大きな音の近く（打上げ花火やコンサー
トなど）で撮影すると、このようになるこ
とがある。メニューの「マイクアッテネー
ター」を「入」にするか、マイクレベルを
手動で調整する。

こんなときは どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

映像は出るが、内蔵
スピーカーから音が
出ない。

62
164
―

261

● スピーカーの音量が「切」になっている
ので、音量を調整する。

●ステレオビデオケーブルをはずす。
●メニューの「AV/ヘッドホン」を「AV」に
する。

こんなときは どうするの？ 0

■ アクセサリー

カードが入らない。

カードに記録できない。

33

33
64

155
39

34

30

258

● 正しい向きでカードを入れる。

●カードに空き容量がない。別のカード
と入れ換えるか、不要な動画や静止画
を消す。

●はじめて使用するときは、カードを初
期化する。

●カードの誤消去防止ツマミがLOCK側に
なっているので、反対側にする。

●動画を記録する場合は、対応している
カードを確認する。

●静止画番号が最大になったため、カード
に記録できない。新しいカードを入れ
て、メニューの「静止画番号」を「オート
リセット」にする。

こんなときは どうするの？ 0



213

故
障
か
な
？

Eye-Fiカードから
アップロードできない。

Eye-Fiカードの通信状
態を示すマークが表
示されない。

ワイヤレスマイクロホン
WM-V1（別売）で記録
した音声が途切れる。

33
202
262

―

―

―

33
202

202

● 撮影モード時は通信ができない。再生
モードに切り換える。

●カードスロットXにカードを入れている。
カードスロットYにカードを入れる。

●メニューの「Eye-Fi通信」が「切」に
なっている（画面にiが出る）。
「オート」にする。
●電波状況が悪いときは、液晶画面を開
くと改善することがある。

●通信中に通信状況が悪くなるなどの要
因から、通信が停止することがある（画
面にhが出る）。通信状況の良い場所
に移動する。

●ワイヤレスマイクロホンWM-V1(別売)
使用時は通信できない（画面にhが出
る）。マイクの電源を切り、本機のMIC
端子からマイクのケーブルを外す。

●カードメーカーに問い合わせる。

●カードスロットXにカードを入れてい
る。カードスロットYにカードを入れる。

● Eye-Fiカードの誤消去防止ツマミを
「LOCK」側にして、撮影中に通信が発生
すると、このようになることがある。
Eye-Fiカードの誤消去防止ツマミの
LOCKを解除する。

こんなときは どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

■ 他機

テレビの放送画面に
ノイズが出る。

再生しても、テレビ
に映像が出ない。

テレビで音声が出ない。

HDMIケーブルで接続
しているとき、テレビ
に映像や音が出ない。

HDMI機器制御機能が
動作しない。

―

―

69

―

―

264

―

―

●テレビの近くで使用するときは、テレ
ビやアンテナケーブルからコンパクト
パワーアダプターを離す。

●テレビの設定を、接続した端子に切り
換える。

● D端子ケーブルをつないでいると、AV
端子から映像が出力されない。そのた
め、ステレオビデオケーブルの黄色プ
ラグをテレビにつないでも映像は表示
されない。D端子ケーブルを抜く。

● D端子ケーブル（別売）でテレビにつな
ぐときは、音声を出力するためにステ
レオビデオケーブルの白と赤のプラグ
もつなぐ。

● HDMIケーブル（付属）を抜き差しするか、
本機の電源を入れ直す。

●接続ケーブルを抜き差しし、本機とテ
レビの電源を入れ直す。

●本機の「HDMI機器制御」が「切」になっ
ているので、「入」にする。

●テレビのHDMI機器制御機能が無効に
なっているので、有効にする。

●テレビによってHDMI機器制御機能でで
きることが異なる。テレビの説明書を
確認する。

こんなときは どうするの？ 0
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故
障
か
な
？

故障かな？

正しく接続している
のにパソコンから本
機が認識されない。

静止画をパソコンに
取り込めない。

―

―

174

● 接続ケーブルを抜き差しし、本機の電源
を入れ直す。

●静止画の消去中は、パソコンにつないで
も認識されません。

●内蔵メモリー（ ）またはカードに
2500枚以上（Windows）/1000枚以上
（Macintosh）の静止画があると、パソコ
ンに取り込めないことがある。

●カードリーダーなどを使って取り込む。
内蔵メモリー（ ）の場合は、静止
画をカードにコピーしてからパソコンに
取り込む。

こんなときは どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

メッセージが出たら？

修理に出す前にココを確認

本機の画面にメッセージが出たときは、次のような対処をしてくだ
さい。

空き容量が不足して
います

カードカバーがあい
ています

カードがありません

カードがいっぱいです

カード
シーン数がいっぱいです

カードにアクセス中です
カードを取り出さな
いでください

カードにシーンがあ
るためリレー記録で
きません

64
155
191

33

33

64
155

64
123

―

64
178

● カードの不要な動画・静止画を消去す
るか、「ビットレート（画質）」を「3Mbps」
に設定する。

●カードを入れたらカードカバーを閉じる。

●カードを本機に入れる。
●カチッと音がするまでカードを入れ直す。

●カードに空き容量がない。別のカード
と入れ換えるか、不要な動画や静止画
を消す。

●カードに3999シーン記録されているた
め、動画のコピーができない。カード
の不要な動画を消す。

●カードにアクセスしているときに、カー
ドカバーを開けた。またはカードカ
バーを開けたときにアクセスし始め
た。メッセージが消えるまでカードを
絶対に抜かない。

●カードの動画をバックアップしたあと、
カードの動画をすべて消去する。

メッセージ どうするの？ 0
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メ
ッ
セ
ー
ジ
が
出
た
ら
？

カード
認識できない記録方式です

カードの誤消去防止
ツマミを確認してく
ださい

カードの修復が必要
です
カードの誤消去防止
ツマミを解除してく
ださい

カードを確認してく
ださい

―

34

34

33

―

30

39
178

● カードに記録されている動画のテレビ
方式が異なるため再生できない。

●カードの誤消去防止ツマミがLOCK側に
なっているため、カードに書き込めない。
誤消去防止ツマミを反対側にする。

●カードに記録中に電源が切れた後、カー
ドの誤消去防止ツマミをLOCK側にした。
誤消去防止ツマミを反対側にする。

●カードにアクセスできない。カードが
正しく入っているか、カードに不具合
がないか確認する。

●カードにエラーがあり、記録や再生が
できない。カードを出し入れするか、
別のカードと入れ換える。

●マルチメディアカードを入れた。推奨
のカードを入れる。

●「カードを確認してください」が4秒後
に消えて4または7が赤く点灯すると
きは、電源を切り、カードを出し入れす
る。4または7が緑色に点灯すれば、
そのまま記録や再生ができる。それで
も赤く点灯しているときは、動画と静止
画をバックアップして初期化する。

メッセージ どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

内蔵メモリーに書き込
みエラーがあります
カードAに書き込みエ
ラーがあります
カードBに書き込みエ
ラーがあります
データの修復を試み
ますか？

画像がありません

キャンバスが保存で
きません

キャンバスが読み込
めません

記録できません

記録できません
カードを確認してくだ
さい

―

44
158

37
178

―

291

33
39

● 記録中に電源がはずれた後、電源を入
れた。撮影データを修復するときは「修
復する」を選ぶ。他機で記録したカード
を入れたときは「いいえ」を選ぶことを
推奨します。

●静止画を撮影する。

●キャンバスのデータを内蔵メモリー
（ ）またはカードA（ ）に書
き込めない。動画と静止画を保存して
内蔵メモリーまたはカードAを初期化
する。

●キャンバスのデータが壊れている。
●他機で保存したキャンバスのデータは読
み込めない。本機で保存したキャンバス
のデータを使用する。

●ビデオスナップは、他機で記録したシー
ンから作れない。

●メモリーに異常があるため、記録でき
ない。頻繁に発生する場合は、カメラ
修理受付センターにご相談ください。

●カードに異常があるため、記録できない。
●カードを完全初期化する。それでも解決
しない場合は、別のカードと入れ換える。

メッセージ どうするの？ 0
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メ
ッ
セ
ー
ジ
が
出
た
ら
？

記録できません
内蔵メモリーにアク
セスできません

このカードでは動画
記録できないことが
あります

このカードでは録画
モードXP+/SP/LPを推
奨します

このカードは動画記
録できません

このカードは動画再
生できません

このカードは動画記
録できません
本機で初期化してお
使いください

このカードは動画再
生できません
本機で初期化してお
使いください

39
291

30

―

30

39

● 内蔵メモリーに異常があるため、記録
できない。

●内蔵メモリーを完全初期化する。それ
でも解決しない場合は、カメラ修理受
付センターにご相談ください。

● SDスピードクラスに対応していない
カードを入れた。SDスピードクラス4、
6、10のカードを使用する。

●録画モードをMXP/FXPにすると、動画
が正しく記録できないことがある。

● 64 MB以下のカードは動画の記録・再生
ができない。推奨のカードを入れる。

●パソコンで初期化されたカードを入れ
た。本機で初期化する。

メッセージ どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

コピーできません

再生できない画像です

再生できません

再生できません
カードを確認してくだ
さい

再生できません　
内蔵メモリーにアク
セスできません

64

―

―

33
34
56

291

33
39

39
291

● カードの空き容量がコピーするデータ
量より小さい。カードの不要なシーン
を消すか、コピーするシーンを減らす。

●記録可能なシーン数（3999シーン）を
超えた。不要なシーンを消す。

●他機で記録したり、パソコンで作成や
加工をしたりした静止画は再生できな
いことがある。

●他機で記録したり、パソコンで作成や
加工をしたりした動画を、内蔵メモリー
に書き戻して再生することはできない
（ ）。
●他機で記録したカードがプロテクトされて
いる場合は、ギャラリー情報を付与できな
いため「ギャラリー」画面では再生できな
い。「日付」インデックスで再生するか、プロ
テクトを解除してから、カードを入れ直す。

●メモリーに異常があるため、再生でき
ない。頻繁に発生する場合は、カメラ
修理受付センターにご相談ください。

●カードに異常があるため、再生できない。
●カードを完全初期化する。それでも解決
しない場合は、別のカードと入れ換える。

●内蔵メモリーに異常があるため、再生
できない。内蔵メモリーを完全初期化
する。それでも解決しない場合は、カメ
ラ修理受付センターにご相談ください。

メッセージ どうするの？ 0
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メ
ッ
セ
ー
ジ
が
出
た
ら
？

作品数がいっぱいです

サポートしていない
ギャラリー情報があり
ます
録画、編集はできま
せん
ギャラリー情報を
消去しますか？

シーンがありません

シーン数がいっぱい
です

シーン番号を選択し
てください

時間が長すぎます

消去ができないシー
ンがありました

35
123
257

―

―

64

123

―

―

―

●作品は、1つのメモリー内に98作品まで
しか作成できない。「ギャラリー」画面で
不要な作品を消すか、動画の記録先を
別のメモリーに切り換える。

●選択中のカードに記録されている動画
のギャラリー情報は、本機でサポート
していない形式のため、本機で録画・編
集できない（再生のみ可能）。「はい」を
選ぶとギャラリー情報を消去して録画
できる。ギャラリー情報を消去すると、
動画を記録したビデオカメラでギャラ
リーから再生できなくなる。

●動画を撮影していなければ、撮影する。

●記録可能なシーン数（3999シーン）を
超えた。不要なシーンを消す。

●「作品」内には999までしか追加できな
い。不要なシーンを消す。

●動画管理情報が異なる同一日付が複数
あった。日付変更線の付近で撮影した
り、パソコンで編集したシーンを本機
に書き戻したりすると、このようになる
ことがある。いずれかを選択する。

● HD→SD変換を行うシーンの合計の記録
時間が、2時間30分を超えている。変換
するシーンを減らす。

●他機でプロテクトや編集したシーンは
消去できない。

メッセージ どうするの？ 0
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ふ
ろ
く

処理中です
電源をはずさないで
ください

使用するにはAUTOモー
ドを解除してください

スタンバイに入れま
せん

静止画像が多すぎます
USBケーブルをぬいて
ください

設定したレーティング
のシーンがありません

―

16
42

20

174

―

115

119

● 内蔵メモリーまたはカードに書き込ん
でいる。書き込みが終わるまで、その
まま待つ。

●こだわりオートモードでは使えないボタ
ンを押した。使うためにはAUTO/WEBボ
タン（ ）または A U T Oボタン
（ ）を押して、応用モードに切り換
える。

●バッテリー残量が少なくなっていると
きは、スタンバイに入れない。バッテ
リーを充電する。

●メモリーに記録されている静止画が多
すぎる。USBケーブルを抜き、静止画を
カードにコピーしたあと、カードリー
ダーなどを使用して静止画をパソコン
に移動する。または、不要な静止画を
消す（Windowsパソコン：2500枚未満に。
Macintochパソコン：1000枚未満に）。そ
の後、USBケーブルを接続し直す。

●パソコンの場合、OSの設定によっては
パソコンのモニターに画面が出ること
がある。画面を閉じてからUSBケーブ
ルを接続し直す。

●「作品」内にレーティングされたシーン
がない。お気に入りのシーンを選んで
レーティングをする。

●絞り込みの結果、再生するシーンがなく
なった。絞り込みの条件（再生レーティ
ング）を設定し直す。

メッセージ どうするの？ 0
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追加できませんでした

データを修復できま
せんでした

動画／静止画データ
のバックアップは定期
的に行ってください

内蔵メモリーがいっ
ぱいです

内蔵メモリーが認識
できません

内蔵メモリーから動
画再生できません
本機で初期化してお
使いください

内蔵メモリーにアク
セスできません

64
123

39
178

178

39
64

178

291

39

291

● MXPモード FXPモードまたはそれ以外
のシーンが混在する場合は、999シーン
追加できないことがある。不要なシー
ンを消す。

●壊れたデータを修復できない。動画と
静止画をバックアップして、記録メモ
リーを初期化する。

●万一の故障やデータ破損に備えて、撮
影したデータを定期的にバックアップ
する。

●内蔵メモリーに空き容量がない。画面に
「PEND」が出る。不要な動画を消すか、
動画と静止画をバックアップして内蔵
メモリーを初期化する。

●内蔵メモリーが壊れている。カメラ修
理受付センターにご相談ください。

●内蔵メモリーがパソコンから初期化され
た。本機で初期化する。

●内蔵メモリーが壊れている。カメラ修
理受付センターにご相談ください。

メッセージ どうするの？ 0
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内蔵メモリーに動画
記録できません
本機で初期化してお
使いください

認識できない記録方
式です

USB接続
電源をはずさないで
ください
パソコンで安全な取り
外しをするまではUSB
ケーブルをぬかない
でください

39

―

―

●内蔵メモリーがパソコンから初期化され
た。本機で初期化する。

●テレビ方式が異なる映像を本機に書き
戻した。

●動画再生時、本機をUSBケーブルでパ
ソコンに接続しているときは、本機の
操作はできない。本機のメモリー内の
データが破損しないよう、パソコンで
安全な取り外しのための操作を行った
後、USBケーブルや電源をはずしたり、
本機を操作する。

●コンパクトパワーアダプターをつない
で、USBケーブルでパソコンに接続して
いるときは、データの転送や書き戻し
ができる。

メッセージ どうするの？ 0
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USB接続
電源をはずさないでく
ださい
書き込みできない接
続方法です
書き込む場合はコンパ
クトパワーアダプターを
接続してからUSBを接続
しなおしてください
パソコンで安全な取り
外しをするまではUSB
ケーブルをぬかないで
ください

バックライトが低輝度
に設定されています

バッテリーと通信で
きません
このバッテリーを使
用しますか？

バッテリーパックを取
り替えてください

バッファオーバーです
記録を中止しました

―

27

247

291

20

30

● コンパクトパワーアダプターをつなが
ないで、USBケーブルでパソコンに接
続しているときは、本機の操作や書き
込みはできない。本機のメモリー内の
データが破損しないよう、パソコンで
安全な取り外しのための操作を行った
後、USBケーブルや電源をはずしたり、
本機を操作する。

●本機のメモリー内にデータを書き込む
場合は、パソコンで安全な取り外しの
ための操作を行った後、コンパクトパ
ワーアダプターを接続してから、USB
ケーブルを接続しなおす。

●明るくするときは、DISP.ボタンを2秒
以上押す。

●キヤノンの推奨以外のバッテリーを取
り付けて、電源を入れた。

●キヤノン推奨のバッテリーを使用して
いる場合は、ビデオカメラまたはバッ
テリーの故障の可能性がある。カメラ
修理受付センターにご相談ください。

●バッテリーが消耗している。十分に充
電されたバッテリーと交換する。

●カードの書き込み速度が遅いため、記
録を中止した。SDスピードクラス4、6、
10のカードを使用する。

メッセージ どうするの？ 0
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ファイル名が作成で
きません

分割できません

分割できません
初期化が必要です

変換できないシーンが
ありました

変換できないシーン
があります

変換できません

39
155
258

39
178

―

―

33

30

―

39
155
258

● フォルダー番号や静止画番号が最大に
なった。「オートリセット」してカードを初
期化するか、静止画をすべて消す。

●本機の動画管理情報がいっぱいになっ
たため、分割できない。動画と静止画
をパソコンに保存して、記録メモリー
を初期化する。シーンを本機に書き戻
して、再度分割を行う。

●変換元のシーンに他機で記録したシー
ンが含まれていたため、他機のシーン
を除いて変換した。

●変換元に、他機で記録した24p方式の
シーンが含まれている。他機で記録し
たシーンを変換対象からはずす。

●カードにアクセスできない。カードが
正しく入っているか、カードに不具合
がないか確認する。

●マルチメディアカードを入れた。推奨
のカードを入れる。

●変換するシーンの総記録時間が短すぎ
る。合計0.5秒以上シーンを選ぶ。

●ファイル名が作成できなかった。メ
ニューの「静止画番号」を「オートリセッ
ト」してカードを初期化するか、静止画
とSD動画をすべて消す。

メッセージ どうするの？ 0
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メッセージが出たら？

編集できません

本機で記録したシー
ンではありません
コピーできません

本機で記録したシー
ンではありません
分割できません

本機で記録したシーンで
はないためコピーできな
いシーンがあります

本機で初期化して
お使いください

無線機能を使用する
にはカードスロットB
をお使いください

123

―

―

―

39

33

●「作品」間でシーンの移動ができなかっ
た。「作品」内の不要なシーンを消す。

●他機で記録したシーンはコピーできない。

●他機で記録したシーンは分割できない。

●他機で記録したシーンが含まれた動画
はコピーできない。

●メモリーに異常があるためアクセスで
きない。内蔵メモリーまたはカードを
本機で初期化する。

● Eye-Fiカードを本機のカードスロット
Yに入れる。

メッセージ どうするの？ 0
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安全上のご注意

かならずお読みください

お使いになる方だけでなく、他人への危害や損害を防ぐためにお守
りください。

●煙が出ている

●へんなにおいがする

●落としてこわした

●内部に水や異物が入った

バッテリーをはずして、電源
プラグをコンセントから抜く

そのまま使用すると火災や感電
の原因になりますので、カメラ修
理受付センター（0291）に問い
合わせるか、購入販売店に修理を
依頼してください。

こんなときは

▲

警告 死亡や重傷を負う恐れがある内容です。

禁止

内部に異物を入れたり、端子部
に金属類をショートさせない。

➤

雷が鳴っているときには電源プ
ラグに触れない。➤

ぬれた手で、電源プラグを抜き差ししない。➤

ぬらさない。➤

降雨降雪時、海岸、水辺、湿度の高い場所などでの
使用は特に気をつける。
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禁止

液漏れしたバッテリーは使用しない。

➤

液が身体や衣服についたときは、水でよく洗い流
す。目に入ったときは、きれいな水で十分洗った後、
すぐに医師に相談。

分解や改造をしない。

➤

強い衝撃や振動を与えない。

➤

ストラップ使用時は特に注
意する。液晶画面やレン
ズは割れるとけがの原因。

電源コードについて次のことを守る。

➤

● 傷つけない　

●加工しない

●無理に曲げない　

●引っ張らない

●熱器具に近付けない

●加熱しない

●重いものを載せない
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禁止

バッテリーを熱しない、火中投入しない。

➤

バッテリー端子部に金属のキーホルダーやヘアピン
などを接触させない。➤

ショートして、高熱や液漏れの恐れあり。

充電中は長時間にわたる接触をしない。➤

海外旅行者用の電子式変圧器や、航空機・船舶・DC／
ACコンバーターなどの電源につながない。表示され
た電源電圧や周波数以外では使用しない。

➤

壁との隙間などの狭い場所に設置して使用しない。

➤

油煙・ほこり・砂などの多い
場所や、風呂場など湿度の
高い場所で使用・保管しな
い。

➤

内部にほこりや水などが入る恐れあり。
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禁止

直射日光下、ストーブ・照明器
具のそばなど60ºC以上になる
高温の場所や、炎天下の密閉
された車中に置かない。

➤

発熱や破裂の恐れあり。

運転中に使用しない。➤

不安定な場所に置かない。➤

落下、転倒の恐れあり。

乳幼児の手の届くところに置かない。

➤

付属のスタイラスペンを誤飲する
恐れあり。また、スタイラスペン
の先端で目をつついたりすると、
失明やけがなどの原因となる。こ
のようなときは、直ちに医師と相
談する。

ふとんやクッションなどをかけたまま使用しない。

➤

内部に熱がこもる恐れあり。

使用しないときは、必ず電源プラグをコンセントから
抜く。➤
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強制

指定された機器を使う。➤

コンセントよりすぐに外せる場所で使用する。
➤

電源プラグやコンセントのほこ
りを、定期的に乾いた布で拭き
取る。➤

電源プラグは根元まで確実に差し込む。

➤

コンセントから抜くときは、
電源プラグを持って抜く。
➤

撮影しているときは、周囲の
状況に注意する。

➤
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注意

強制

コード類は、つまずかないように配置する。➤

足を引っ掛けて転倒したり、製品が落下する恐れ
あり。

バッテリー、リストストラップ、ショルダーストラップ、
グリップベルトなどは脱落しないように確実に取り付
ける。➤

バッテリーを取り外すときは、落とさないように気をつ
ける。➤

飛行機内で使用する場合は、乗務員の指示に従う。

機器から出る電磁波により、飛行機の計器に影響を
与える恐れ。

なるべくビデオカメラを固定して撮影する。

撮影時に不用意にビデオカメラを揺らしたり、素早
いズームを多用したりすると、再生時に乗り物酔い
のような症状を起こす恐れがあります。その場合は
すぐに再生を中止し、休息を取って目を休めてくだ
さい。

注意 傷害、物的損害を負う恐れがある内容です。
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かならずお読みください

■ビデオカメラ本体

データはバックアップする

故障などに備えて、撮影した動画や静止画
はパソコンやDVD、ビデオ機器などにバッ
クアップしてください。データ消失につい
ては、当社では一切の責任を負いかねます。

ホコリなどの多い場所で使わない

ホコリ・砂・水・泥・塩分の多い場所で使用・保管しないでください。
本機は防水・防じん構造になっていませんので、これらが内部に入
ると故障の原因となります。

テレビの上などで使わない

プラズマテレビや携帯電話の近くなど、
電磁波の出る場所で使うと映像や音声が
乱れることがあります。

太陽にレンズを向けない

太陽や強いライトなどにレンズを向けると内部の部品が溶けることが
あります。

取り扱い上のご注意
ここでは本機やバッテリーとカードなどを取り扱うときに注意し
ていただきたいことを説明しています。
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液晶画面を．．．

つかんでもちあげない

➔液晶画面の接合部が破損することがあります。

無理に閉じない

➔ 正しい位置に戻してから閉じないと破損することがあります。

ボールペンなどのスタイラスペン（付属）以外のとがったものでタッチ
しない

➔タッチパネルが破損することがあります。

強くタッチしない

➔ タッチパネルの表示がムラになったり、液晶画面の接合部が
破損することがあります。

保護シートなどを貼らない

➔タッチパネルは圧力を感知するタイプのため、正しく動作し
なくなることがあります。

ネジの長い三脚は使わない

取り付けネジの長さが5.5mm以上の三脚を取り付
けると、本体を破損することがあります。

5.5mm未満
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■バッテリー

端子はいつもきれいに

バッテリーと本体端子（充電器の端子）の間に異物が入り込まない
ようにしてください。接触不良、ショート、破損の原因となります。

正しく残量表示されない場合は

バッテリーをフル充電してください。ただしバッテリーを高温下で長
時間使ったり、長期間放置したり、温度が低い場所で充電したりする
と、正しく表示されないことがあります。使用回数が多いバッテリー
も正しく表示されない場合があります。なお、表示は目安としてご使
用ください。

インテリジェントシステム非対応のバッテリーについて

● インテリジェントシステム（0247）に対応していないバッテリー
を本機やバッテリーチャージャーCG-110（別売）に取り付けて、充
電することはできません。

● インテリジェントシステムに対応していないバッテリーを本機に
取り付けて使用した場合、バッテリー残量は表示されません。
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使用時間を長くするコツ

こまめに電源を切り、10ºC～30ºCのところで使用すると、長く
使えます。スキー場などでバッテリーが冷たくなると、一時的
に使用時間が短くなりますので、ポケットなどに入れて温めて
から使用すると効果的です。

長い間保管するとき
● バッテリーの消耗を防ぐため本体
から取りはずし、乾燥した30ºC以
下のところで保管してください。

● バッテリーの劣化を防ぐため、画
面に「バッテリーパックを取り替え
てください」が表示されるまで使
い切ってから、保管してください。

● 1年に1回程度、充電完了まで充電してから使い切ってくだ
さい。
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■カード

データはバックアップする

静電気、カードの故障などによるデータの損傷・消失に備えて、デー
タはパソコンなどにバックアップしてください。なお、データ損傷お
よび消失については、当社では一切の責任を負いかねます。

端子に触れない

汚れが付着し、接触不良の原因となります。

磁気に注意する

強い磁気が発生する場所で使わないでく
ださい。

高温・多湿の場所に放置しない

シールを貼らない

カード表面にシールなどを貼ると、シール
が差し込み口につまる恐れがあります。

ていねいに扱う

落とす、濡らす、強い衝撃を与えるなどし
ないでください。分解は絶対にしないでください。
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■充電式内蔵電池

本機には充電式のリチウム電池が内蔵されており、日付などの設定
を保持しています。この電池は本機を使用中、自動的に充電されま
すが、約3か月間使わないと完全に放電してしまいます。このとき
は次のようにして充電してください。

①電源を切る
②本機にコンパクトパワーアダプター
をつなぐ

■その他のご注意

個人情報の流出に注意（譲渡・廃棄するときは）

内蔵メモリーやカードに記録されたデータは、消去や初期化をしても、
ファイル管理情報が変更されるだけで、完全には消えません。

譲渡するときは

一度内蔵メモリーの完全初期化（037）を行った後、本機を箱な
どで覆って最後まで撮影し、再度完全初期化を行います。これに
よって、データの復元を困難にすることができます。

廃棄するときは

内蔵メモリーやカードを破壊するなどして個人情報の流出を防
いでください。

充電のしかた（所要時間：24時間）
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結露について

室温が高いとき、冷水の入ったコップの表面に水滴がつくことがあ
ります。この現象を結露といいます。本機が結露した場合、そのま
まの状態で使うと故障の原因になりますので注意してください。な
お、次のような条件のときに結露が発生しやすくなります。

● 寒い所から急に暖かい所に移動したとき
● 湿度の高い部屋の中
● 夏季、冷房のきいた部屋から急に温度や湿度の高い所に移動し
たとき

結露したらどうする？
周囲の環境によって多少異なりますが、水滴が消えるまで約2時
間程度放置してください。

温度差のある場所へ移動するときは
バッテリーを取り外し、カードを取り
出して、本機をビニール袋に空気がは
いらないように入れて密閉します。移
動先の温度になじんだら袋から取り出
します。

○ 不要になった電池は、貴重な資源を守るために廃棄
しないで最寄りの電池リサイクル協力店へお持ちく
ださい。詳細は、一般社団法人JBRCのホームページ
をご参照ください。
ホームページ　http://www.jbrc.com

○ プラス端子、マイナス端子をテープ等で絶縁してく
ださい。

○ 被覆をはがさないでください。
○ 分解しないでください。

取り扱い上のご注意
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日常のお手入れ
使ったあとはこまめに

本体がよごれたときは

柔らかい布で拭こう
¡乾いた布で軽く拭いてください。

¡ 化学ぞうきんやシンナーは表面を傷めますので使わないでください。

自動でピントが合わない？
レンズが汚れていると自動でピント

が合わなくなることがあります。

レンズ
ブロアでゴミやホコリを取ったら、

市販の眼鏡クリーナー（布製）で拭

きます。

液晶画面
市販の眼鏡クリーナー（布製）で拭

きます。水滴が付着しているとき

は柔らかい布で拭き取ります。
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海外で使う
海外で使用するときの便利機能やマメ知識です。

■ 充電する
海外でも付属のコンパクトパワーアダプター（AC100～240 V 50／60 Hz
までの電源に対応）を使ってそのまま充電できます。コンセントの形
が異なる国では、変換プラグを使用してください。
コンパクトパワーアダプターを変圧器に接続しないでください。
故障する恐れがあります。

国や地域によって変換プラグが異なります

タイプ 
コ
ン
セ
ン
ト
 

の
形
状
 

変
換
プ
ラ
グ 

B BFA

不要です 

C O

●北米

アメリカ合衆国 A
カナダ A
メキシコ A

●ヨーロッパ

アイスランド C
アイルランド C
イギリス B. BF
イタリア C
オーストリア C
オランダ C
カナリア諸島 C
ギリシャ C

スイス C
スウェーデン C
スペイン A. C
デンマーク C
ドイツ C
ノルウェー C
ハンガリー C
フィンランド C
フランス C
ベルギー C
ポーランド B. C
ポルトガル B. C
ルーマニア C

●アジア

インド B. C. BF
インドネシア C
シンガポール B. BF
スリランカ B. C. BF
タイ A. BF. C
大韓民国 A. C
中華人民共和国

A. B. BF. C. O
ネパール C
パキスタン B. C
バングラデシュ C
フィリピン A. BF. O
ベトナム A. C

香港特別行政区 B. BF
マカオ特別行政区B. C
マレーシア B. BF. C

●オセアニア

オーストラリア O
グアム A
タヒチ C
トンガ O
ニュージーランド O
フィジー O
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●中南米

アルゼンチン BF. C. O
コロンビア A
ジャマイカ A
チリ B. C
ハイチ A
パナマ A
バハマ A

プエルトリコ A
ブラジル A. C
ベネズエラ A
ペルー A. C

●中近東

イスラエル C
イラン C

クウェート B. C
ヨルダン B. BF

●アフリカ

アルジェリアA. B.BF. C
エジプト B. BF. C
ギニア C
ケニア B. C

ザンビア B. BF
タンザニア B. BF
南アフリカ共和国

B. C. BF
モザンビーク C
モロッコ C

■テレビで見る
本機は撮影した動画をNTSC方式で記録します。以下の国や地域では
NTSC方式を採用しているため、本機をテレビに接続するとそのまま
映像を見ることができます。

（NTSC方式を採用している国や地域 －NHK放送文化研究所発行「世界の放送
2007」による－）

¡アメリカ合衆国
¡エクアドル
¡エルサルバドル
¡カナダ
¡大韓民国
¡キューバ
¡グアテマラ
¡グアム
¡コスタリカ

¡コロンビア
¡ジャマイカ
¡台湾
¡チリ
¡ドミニカ
¡トリニダードトバゴ
¡トンガ
¡ニカラグア
¡ハイチ

¡パナマ
¡フィリピン
¡プエルトリコ
¡ベネズエラ
¡ペルー
¡ボリビア
¡ミャンマー
¡メキシコ
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■旅行先の日時に合わせる
2つの地域の日時を登録できるため、海外旅行先の日時を設定して
おくと、撮影した映像を現地時間で記録できます。

1. u（メニュー）→6をタッチ

する。

2. 上下にドラッグして、「エリア/サマータ
イム」をオレンジ色のバーに合わせ、

タッチする。

3. の項目をタッチする。

4. 4/5をタッチして、旅行先を

選ぶ。

をタッチする。

5. 1をタッチする。

6. 上下にドラッグして、「日付/時刻」をタッチ→2をタッチする。

7.「時計を合わせる」（029）の操作2を行う。
8. 2をタッチする。

U

旅行先がサマータイムのとき

VV

旅行から帰ってきたら
1. 上記の操作3で、 の項目をタッチする。

2. 2をタッチする。

S

海外で使う
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アクセサリー紹介
本機の付属品または別売品について紹介しています。

ショルダーストラップ
SS-600/SS-650

リストストラップ 
WS-20

ソフトキャリングケース
SC-2000

ワイドコンバーター
WD-H34II

テレコンバーター 
  TL-H34II*1

バッテリーBP-110

ワイヤレスマイクロホン
WM-V1

バッテリーチャージャー
CG-110 

コンパクトパワーアダプター
CA-110



246

ふ
ろ
く

ステレオビデオケーブル
STV-250N

USBケーブル
IFC-300PCU/S*3

HDMIケーブル
HTC-100/S*3

D端子ケーブル
DTC-100

SDメモリーカード/
SDHCメモリーカード/
SDXCメモリーカード*2

テレビ

ブルーレイレコーダー/
DVDレコーダー/
ビデオデッキ

DVD

プリンター

パソコン

パソコン

PCカードアダプター/
USBカードリーダー/ 

ライター

*1本機に取り付けると、ピントの合う距離はズームのT端で約0.9mです。
*2ご使用の場合は、「SDXCメモリーカードをお使いになるときは」（031）をあ
らかじめご確認ください。

*3 本機の付属品です。別売はしていません。
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インテリジェントリチウムイオンバッテリーについて

バッテリーパックBP-110は、ビデオカメラと通信するこ
とにより、バッテリー残量を分単位で確認できるインテ
リジェントリチウムイオンバッテリーです。インテリジェ
ントシステムに対応したビデオカメラかバッテリーチャー
ジャーCG-110（別売）でのみ使用／充電できます。

MEMO

● アクセサリーはキヤノン純正品のご使用をおすすめします。

本製品は、キヤノン純正の専用アクセサリーと組み合わ
せて使用した場合に最適な性能を発揮するように設計さ
れておりますので、キヤノン純正アクセサリーのご使用
をおすすめいたします。

なお、純正品以外のアクセサリーの不具合（例えばバッ
テリーの液漏れ、破裂など）に起因することが明らかな、
故障や発火などの事故による損害については、弊社では
一切責任を負いかねます。また、この場合のキヤノン製
品の修理につきましては、保証の対象外となり、有償と
させていただきます。あらかじめご了承ください。

ご注意 

このマークは、キヤノンのビデオ関連商品の純正マーク
です。キヤノンのビデオ機器をお求めの際は、同じマーク
もしくはキヤノンビデオ関連商品をおすすめします。

アクセサリー紹介
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FUNC.／編集メニューの紹介

機能 設定内容

－uメニュー

A（プログラムAE）

Dシネマモード

Fポートレート、Gスポーツ、q夜景、 
Iスノー、Jビーチ、K夕焼け、
pローライト、Lスポットライト、
M打上げ花火

撮影モード

74

79

82

79

0

　ペン&スタンプ

　 画像ミックス  ON/OFF

　アニメーション 

J日時

　
デコレーション*

142

　 画面静止　

　 ツールバー移動　

撮影時の設定に使用するFUNC.メニューと、再生時に様々な編集操
作を行うための編集メニューとがあります。なお、ご購入時のFUNC.
メニューは、 がついた内容に設定されています。各機能の詳
細は、0覧のページをご覧ください。

■ 撮影時に使う「FUNC.メニュー」

*静止画の場合、設定内容は適用されません。
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機能 設定内容 0

mホワイト
バランス

Yオート、a太陽光、d電球、gセット 101

zオート、yマニュアル
オートのとき：レベルメーター 入/切

cマイクレベル* 104

Xフォーカス* 2マニュアル：ON、OFF
指定被写体に合わせる

95

n
ズーム

ズーム操作

START/STOPボタンによる動画撮影/一時停止
テレマクロ：ON、OFF

49

50
98

e露出 yマニュアル：ON、OFF
指定被写体に合わせる

93

OD.エフェクト NDエフェクト切、2シロクロ、
3セピア、0オートフェード1回、
6オートフェード毎回、
1ワイプ1回、7ワイプ毎回
静止画のとき：シロクロ、セピア

91

手ブレ補正* Pダイナミック、Qスタンダード、j切 83

dプレREC* A入、B切 85

　　
録画チェック*

直前に撮影したシーンの最後の4秒間を再生 73

*静止画の場合、設定内容は適用されません。
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■再生時に使う「編集メニュー」
1シーンごと、選んだシーン、全シーン、特定の日に撮ったシーンなど、
表示している画面によって、操作できる動画／静止画の個数が異なります。

機能
インデックス画面

ある日に撮ったシーン、
日付ごとのシーン、
選択シーン、全シーン

ある日に撮ったシーン、
日付ごとのシーン、
選択シーン、全シーン

1日付 uSD動画 ギャラリー

1シーン、レーティ
ングで絞り込んだ
シーン

1シーン
全シーン

コピー
［f97］*
［497］

126

レーティングで
絞り込んだシーン

HD→SD変換*
［f97］
［497］

194

ある日に撮ったシーン、
選択シーン、
全シーン

1シーン、レーティ
ングで絞り込んだ
シーン

消去I

移動 1シーン

123
125

126

作品消去 「作品」とレーティ
ングで絞り込んだ
シーン

124

0

－

－

－

－

－

－

作品間移動 「作品」とレーティ
ングで絞り込んだ
シーン

128－ －

動画

* の場合。
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機能
再生中

1枚

1枚

コピー
［f97］
［497］

174

消去 155

2静止画

インデックス画面

選択した静止画、全静止画

選択した静止画、全静止画

0

静止画

動画

● 他の機能の設定内容などにより設定できない機能は、灰
色で表示されます。

MEMO

FUNC./編集メニューの紹介

機能 再生一時停止中

1シーン 64

1シーン 139

消去

分割

0

1シーン 115レーティング
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I可変速、Jスピード3、
Kスピード2、Lスピード1

ズームスピード

機能 設定内容

 光学

アドバンスト
手ブレ補正がスタンダードのとき：
手ブレ補正がダイナミックのとき：　

ズーム倍率 ●

●

● 50

49
253

 デジタル* ●

A入o、B切フェイスキャッチ
&追尾

● 87

A入、B切フォーカスアシスト* ● 253

A入、B切自動逆光補正* ● 94

A入、B切
オートスロー
シャッター* ● 254

4 0

Oオート、B切Zウインドカット* ● 254

Oオート、A入Vマイクアッテネーター* ● 255

B切、e水平（白）、f水平（グレー）、
gグリッド（白）、hグリッド（グレー）

マーカー表示
● 254

B切、　　  50Hz、　　  60Hzフリッカー低減* ● 254

　   黒、 　  白フェーダー設定* ● 91

メニューの紹介
撮影／再生のモードによって設定できる機能が異なります。設定できる機
能は表中に ●で示しています。ご購入時は、..........の内容に設定されてい
ます。各機能の詳細は、0欄のページかまたは欄外に説明があります。設
定のしかたについては「メニューの設定を変える」（074）をご覧ください。

7カメラ設定
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3種類のズームがあります。

¡アドバンストズームの場合、最高倍率のときの画質はハイビジョン相当
で記録されます。

マニュアルフォーカス（095）でピントを調整しやすくするために、
画面の中央を拡大表示します。

¡記録する動画/静止画には影響しません。撮影を開始するか、4秒経過
すると拡大表示は解除されます。

フォーカスアシスト

ズーム倍率

20倍までズームすることができます。

撮像素子の有効画素領域を効果的に使用し、より

高倍率のズームが可能です。最高倍率は手ブレ補
正の設定により異なり、「スタンダード」または「切」
のときは28倍、「ダイナミック」のときは24倍です。

光学ズームの領域を超えると自動的にデジタルズー

ムに切り換わります。最高倍率は400倍で、デジタル
ズームの領域は水色で表示されます。デジタルズー
ムの領域では映像をデジタル処理するため、拡大す
るほど映像が粗くなります。

デジタル

アドバンスト

光学

機能 設定内容 4 0

　　 外部音源、　　 マイクMIC端子入力選択* ● 255

A入、B切音声ミックス* ● 110

*静止画の場合、設定内容は適用されません。
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明るさが不足する場所（暗めの室内など）で撮影する場合、シャッター
スピードを自動的に遅くして、より明るい映像を記録します。

¡ 1/30秒までのスローシャッターに設定されます。なお、「フレームレー
ト」（078）が「PF24」または「24F」のときは1/12秒に、「PF30」のときは
1/15秒になります。

¡撮影モードが「A（プログラムAE）」のときに設定でき、こだわりオート
モードに切り換えても設定は変わりません。

¡動きのある被写体を撮るとき、尾を引いたような残像が出る場合は、
「切」を選びます。

¡画面にY（手ブレ警告）が出たときは、三脚などでビデオカメラを固
定することをおすすめします。

¡蛍光灯の下で撮影するときに、ちらついて見えることがあります。
その場合は「50Hz」または「60Hz」に設定することでちらつきを低
減することができます。

¡撮影モードが「P（プログラムAE）」のときに設定できます。

画面に水平線や格子状の線（グリッド）を表示します。被写体の水
平・垂直を確認しながら撮影できます。

¡水平線やグリッドは、撮影した動画/静止画には表示されません。

屋外で撮影するときに風の影響を受けて発生する、「ボコボコ」とい
うノイズ音を自動的に低減します。

¡風の音と一緒に低音の一部も低減されます。風の影響を受けない場
所で撮影するときや、低音まで収録するときは、「切」を選びます。

ウィンドカット

マーカー表示

フリッカー低減

オートスローシャッター
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録音した音声がひずむときに使います。

外部からカメラに入力する音声を切り換えます。

MIC入力端子選択

マイクアッテネーター

外部の機器を使用するとき

外部マイクを使用するときマイク

外部音源

カメラがマイク音量に合わせて、アッテネーター

を自動的に入/切します。大音量はひずまない音量
に、大音量以外は最適な音量で記録できます。

アッテネーターが常に働き、音の強弱をより忠実に

記録できます。「入」にすると画面にVが出ます。

入：ATT

オート
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yz再生設定

機能 設定内容

B切、A入（music_01～xx）BGM選択

B切、A入k
入のとき：音源連動再生　入／切

外部音源入力

130

● ●

●

● ●

132

Fノーマルテレビ、 Gワイドテレビテレビタイプ* ● ●

●

－

B切、I日付、J時刻、
K日付&時刻、Lカメラデータ

データコード
表示

● 114

1 2 0

B切、iクロスフェード、jスライドスライドショー
エフェクト 164

日付や時刻、カメラデータ（しぼり値やシャッタースピード）など、
表示する撮影情報を選びます（0114）。

ステレオビデオケーブルSTV-250N（付属）でテレビにつないで見る
ときに、接続するテレビに合わせて選びます。映像の縦・横の比率
を正しく再生します。

¡「4:3 ノーマルテレビ」に設定しているとき、16:9で撮影した映像を再
生すると、画面に表示される映像が小さくなります。

テレビタイプ

データコード表示

ノーマルテレビに接続するときに選ぶ。

ワイドテレビに接続するときに選ぶ。16：9ワイドテレビ

4：3ノーマルテレビ

* HDMIケーブルで他の機器に接続している場合は、設定できません。
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8記録／接続設定

4（カードA）、7（カードB）
 リレー記録：B、 
 4（カードA）97（カードB）

 f（内蔵メモリー）、 
 4（カードA）、7（カードB）
 リレー記録：B、f94、 
 f9497、497

動画記録

A入n、B切セルフタイマー

i2秒、j4秒、l8秒
ビデオスナップ
記録時間

102

90

35

h高画質モード24Mbps、i高画質モード17Mbps、
j高画質モード12Mbps、l標準モード7Mbps、
k長時間モード5Mbps

録画モード
76

 f（内蔵メモリー）、 
 4（カードA）、7（カードB）

 4（カードA）、7（カードB）

静止画記録* 35

G（1920×1080）、F（2016×1512）静止画サイズ 160

●●

●

A入、B切撮影時レーティング 115●

●

35●

●

●

35●●

●

4120

C標準（60i）、oPF30、
EPF24

フレームレート
78●

機能 設定内容

*動画の場合、設定内容は適用されません。
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aオートリセット、b通し番号静止画番号* 260●●

412 0

A入F 、B切x.v.Color 259

 f（内蔵メモリー）、 
 4（カードA）、7（カードB）

 4（カードA）、7（カードB）

メモリー情報表示
● 259●

●

●

●

●

259●●

機能 設定内容

*動画の場合、設定内容は適用されません。
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撮影ごとのレーティングの「入」/「切」を選びます。

内蔵メモリーやカードの総容量/使用量、動画の撮影時間/撮影可能
時間*1、静止画の記録枚数/記録可能枚数*2を確認できます。カード
の場合はSDスピードクラスも確認できます。

*1現在設定している動画の録画モードや静止画のサイズをもとに算出します。
*2実際に使用できる内蔵メモリーの容量は、主な仕様に記載の容量より若干少な
いことがあります。

広い色空間で動画を記録。目で見た色に近い映像を再現します。

¡ x.v.Colorに対応したテレビにHDMIケーブルでつないで再生するとき
のみ、「入」にして撮影してください。x.v.Color非対応のテレビで再生す
ると、色が正しく表現されないことがあります。

x.v.Color

メモリー情報表示

撮影時レーティング

※ カードの場合の画面を載せています。

総容量*2

使用量

c動画撮影可能時間/
b静止画記録可能枚数

SDスピードクラス

c動画撮影時間/b静止画記録枚数
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個々の静止画に付けられる番号（静止画番号）の付けかたを選び
ます。撮影された静止画は、自動的に101-0101、101-0102、
101-0103のように順に番号が付けられ、メモリー内のフォルダーに
保存されます。

¡通常は「通し番号」に設定しておくことをおすすめします。
¡ 1つのフォルダーには100枚までの静止画を保存でき、それを超えると
自動的にフォルダーが作成されます。

¡静止画番号は、メモリー内に作られるフォルダーの番号（上3桁）と静
止画固有の番号（下4桁）を表しています*。
*静止画番号の範囲は、上3桁が101～998、下4桁が0101～9900です。

¡静止画が記録されたカードをパソコンで見ると、静止画番号が「101-
0107」の静止画は、「DCIM￥101CANON」というフォルダーの中に
「IMG_0107.JPG」というファイル名で表示されます。

静止画番号

初期化されたメモリーに記録する場合、静止画番
号は常に101-0101から始まる。メモリー内にすで
に静止画が記録されているときは、その続きの番
号になる。

静止画番号は、最後に記録した静止画の続き番号
から始まる。ただし、メモリーに記録されている
静止画番号のほうが大きいときは、その続き番号
になる。パソコンで管理するときなどに便利。

通し番号

オートリセット
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6システム設定

スピーカーのとき：
q　　　h、r

ヘッドホンのとき：
c　　　d、e

日本語、ENGLISH言語a

A入、B切
オンスクリーン
表示

●

●

263

263

液晶明るさ調整 ● 263

HAV、JヘッドホンAV/ヘッドホン

液晶対面ミラー

● 106

音量
●

●

106

●

●

●

●

●

●

●

●

A入、B切デコレーション
自動起動

263●

●

●●

A入、B切バックライト
低輝度

● 263●●

412 0

オートパワーオフ： A入、B切
クイックスタートスタンバイ：
切、10分、20分、30分

パワーセーブ
● 264●●

N大、M小、B切おしらせ音 ● 263●●

 [f（内蔵メモリー）、
4（カードA）、7（カードB）]

 初期化、完全初期化

 [4（カードA）、7（カードB）]
 初期化、完全初期化

初期化 f/g

初期化 g

● 37●●

● 37●●

エリア：S（自宅）、V（旅行先）、
Uサマータイム：ON、OFF

エリア/
サマータイム

●
29

244
●●

k　　　l

A入、B切 263●

機能 設定内容
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A入、B切デモモード

Firmware ●

mメートル、nフィートフォーカス
距離単位

●●

Oオート、B切Eye-Fi通信*2 199●● ●

●

412 0

A入、B切

－

－

－

日付/時刻：  －
日時スタイル：Y.M.D、M.D.Y、
 D.M.Y
 24H表示：ON、OFF

HDMI機器制御*1 ●●●

バッテリー情報 ●●●

HDMI出力状態 ●●●

日付/時刻

● 29●●

265● ●A入、B切HDMI 1080p 出力*1 ●

264

264

265

265

265

265

機能 設定内容

*1 HDMIケーブルで他の機器に接続している場合は、設定できません。
*2 Eye-FiカードをカードスロットYに入れると表示されます。



メ
ニ
ュ
ー
の
紹
介

263

液晶画面に表示される情報を、本機に接続したテレビの画面に表
示します。

画面に表示される言語を変えます。

液晶画面の明るさを調整します。

¡ kまたはlをタッチして、調整します。
¡記録される映像や、テレビで再生する映像の明るさは変わりません。

液晶画面の明るさを暗くします。暗所での撮影など、周囲に配慮し
たいときなどに使います。

¡ DISP.ボタンを約2秒以上押すと「切」にできます。
¡記録される映像や、テレビで再生する映像の明るさは変わりません。
¡「切」にすると、低輝度に設定する前の明るさに戻ります。

液晶画面をレンズ側に向けて、被写体に画面を見せながら撮るとき
などは「入」にします。「入」のときは、液晶画面をレンズ側に向けた
ままデコレーションすることはできません。

電源を入れたり、セルフタイマーを使うときなどに音が鳴ります。

デコレーションモードの「入」/「切」を選びます。

デコレーション自動起動

おしらせ音

液晶対面ミラー

バックライト低輝度

液晶明るさ調整

言語

オンスクリーン表示
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オートパワーオフ
バッテリー使用時、約5分間何も操作しないと、節電のために電源
が切れます。

¡電源が切れる約30秒前に、「Jオートパワーオフ」が表示されます。
¡スタンバイ中は、「クイックスタートスタンバイ」（下記参照）の設定
時間が優先されます。

クイックスタートスタンバイ
スタンバイ中に自動的に電源が切れる時間を設定します。「切」に
するとスタンバイ状態になりません。

バッテリーの残量（%）と撮影/再生可能時間（分単位まで）を確認でき
ます。

HDMI機器制御機能（HDMI CEC*）対応のテレビとHDMIケーブルでつな
いだとき、テレビとビデオカメラの操作を連動させることができます。

¡「入」に設定した後にテレビにつなぐと、テレビ側の入力が自動的にビ
デオカメラを接続しているHDMI端子に切り換わり、テレビのリモコ
ンで映像を再生できます。リモコンのZ/O/y/Aのボタンを押して
シーンまたは静止画を選び、決定ボタンを押すと再生します。

¡テレビによってはHDMI機器制御機能を有効にする必要があります。
詳しくはテレビの説明書をご覧ください。

HDMI機器制御

バッテリー情報

パワーセーブ

撮影/再生可能時間

バッテリーの残量
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¡ HDMI機器制御機能に対応したテレビであっても、正しく操作できない
ことがあります。その場合は、本機の「HDMI機器制御」を「切」にして、ビ
デオカメラ側で操作して再生してください。

¡ HDMI機器制御機能は、本機が動画/静止画の見るモードの場合に使用
できます。撮影時に使用すると、本機が撮影中でも、テレビの電源OFF
に連動して、ビデオカメラの電源が切れることがあります。

¡同時に接続するHDMI機器は、3台以内にすることをおすすめします。
* HDMI CECとは、HDMI規格で決められた相互機器制御機能のことです。

1080p（プログレッシブ）の信号に対応したテレビに接続すると、
1080iで記録した映像を1080pに変換して出力することができます。
¡ HDMIケーブル(付属)で接続します。

現在のHDMI出力端子の出力状態を確認できます。

マニュアルフォーカスでピント合わせを行うと、画面に被写体まで
の距離が出ます。この距離表示の単位を選びます。

機能紹介（デモモード）の映像を画面に表示します。
¡コンパクトパワーアダプター使用時に、カードが入っていない状態で
約5分経過するとデモモードとなり、機能紹介が始まります。デモモー
ドにしない場合は、「切」に設定します。

¡なんらかの操作をするとデモモードは終了します。

ビデオカメラの、現在のバージョンを確認できます。
¡通常は灰色で表示されます。

Firmware

デモモード

フォーカス距離単位

HDMI 出力状態

HDMI 1080p 出力

メニューの紹介
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画面の見かた
撮影中や再生中に表示される情報です。 内の数字は参照ページです。

■ 撮影のときの画面

こだわりオートモードのとき

q こだわりオート  42

w ズームボタン  50

e 顔検出枠  87  
r タッチ追尾の枠  89

t START/STOPボタン 43

y バッテリー残量の目安  23

u 撮影状況  269

i 撮影シーン数 

q

w

r

u y

t

e

i
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o 撮影モード  79

!0 露出  93

!1 フォーカス  95

!2 レベルメーター  104

!3 FUNC.メニューショート
 カットボタン
!4 x.v.Color  259

!5 フリッカー低減  254

!6 ウィンドカット  254

!7 マイクアッテネーター  255

!8 テレマクロ  98

!9 録画モード  76

@0 フレームレート  78

@1 撮影可能時間  269

@2 手ブレ補正  83

@3 記録時間
 （時：分：秒）  
@4 フェイスキャッチ 
 &追尾  87

@5 ホワイトバランス  100

@6 ピント・露出の
 固定状態  44

@7 マーカー  254

@8 ズーム  49

@9 静止画の記録可能
 枚数  269

静止画のとき

動画のとき

o
!0

@2@3 y@0

!1

!2

!7
!8
!9

!3 !4 !5

!6

@1

@8

@9

@7

@6

@4

@5
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■ 再生のときの画面

静止画のとき（操作ボタン表示時）

動画のとき（操作ボタン表示時）

#4

#3

@9

#5

#0 #1 #2

y

#7

#6

@9@9

@9

@9 操作ボタン  62

#0 BGMバランス／

 スピーカー音量  62

#1 デコレーション  141

#2 シャッタースピード／

 しぼり数値  256

#3 再生シーン番号 

#4 再生時間

 （時：分：秒）

#5 再生状況  269

#6 静止画番号  260

#7 表示枚数／
 全枚数 
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画面の見かた

u撮影状況 #5再生状況
N：撮影 (録画) M：撮影一時停止 A：再生　C：再生一時停止

I：早送り J：早戻し　H/G：逆スロー再生／スロー再生*

F/E：コマ戻し／コマ送り

* 分割時、連続したコマ戻しのように再生されます。

yバッテリー残量の目安

バッテリーの残量の目安をマークで、撮影または再生可能な時間を分
で表示します。 が赤く表示されたら、バッテリーが消耗していま
す。充電したバッテリーと交換してください。本機やバッテリーの状
態によっては、実際のバッテリー残量と表示内容が一致しない場合が
あります。

@1撮影可能時間
メモリーに空きがなくなると、「PEND*」、「4END」または「7END」
が赤く点灯し、停止します。
* の場合。

@9静止画の記録可能枚数
枚数の緑色表示は残り6枚以上、黄色表示は残り1～5枚、赤色表示
は0枚を示します。ただし、再生時はすべて緑色で表示します。記録
可能枚数は記録時の状況により異なることがあります。記録しても
枚数表示が減らなかったり、一回の記録で2枚減ることがあります。
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主な仕様

iVIS HF R21／iVIS HF R200 システム
内蔵メモリー／ 動画：AVCHD規格

カード記録 映像圧縮方法：MPEG4-AVC/H.264
音声圧縮方法：Dolby Digital 2ch

静止画：DCF準拠、Exif Ver2.2準拠
静止画圧縮方法：JPEG

信号方式 1080/60i*
記録メモリー 内蔵メモリー（容量：32GB）、SD／SDHC／SDXCメモリー

カード

録画／再生時間 内蔵メモリー（MXP、FXP、XP+、SP、LP）：
約2時間55分、約4時間10分、約5時間45分、約9時間35分、約12時間15分
16GBメモリーカード（MXP、FXP、XP+、SP、LP）：
約1時間25分、約2時間5分、約2時間50分、約4時間45分、約6時間5分

撮像素子 1／4.85型CMOS、総画素数328万画素
有効画素 動画

光学ズーム/「手ブレ補正」がダイナミックのとき：
約147万画素（全域）

光学ズーム/「手ブレ補正」がスタンダードのとき：
約207万画素（全域）

アドバンストズーム/「手ブレ補正」がダイナミックのとき：
約147-104万画素（望遠端）

アドバンストズーム/「手ブレ補正」がスタンダードのとき：
約207- 104万画素（望遠端）

静止画（16:9）：約207万画素
静止画（4:3）：約241万画素

液晶画面 3.0型TFTワイドカラー液晶（約23万ドット）、タッチパネル

マイク ステレオエレクトレットコンデンサーマイク

*メニューの「フレームレート」を「PF24」または「PF30」に設定しているときは、
60iに変換して記録します。
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レンズ f=3.0－60mm F=1.8－3.6 光学20倍ズーム
35mmフィルム換算時の焦点距離

動画
光学ズーム/「手ブレ補正」がダイナミックのとき：

約49-980 mm
光学ズーム/「手ブレ補正」がスタンダードのとき：

約41.2-824 mm
アドバンストズーム/「手ブレ補正」がダイナミックのとき：

約49-1176 mm
アドバンストズーム/「手ブレ補正」がスタンダードのとき：

約41.2-1154 mm
静止画（16:9）：約41.2-824 mm
静止画（4:3）：約40.6-812mm

レンズ構成 8郡10枚、非球面1枚（2面）使用

焦点調整 TTL自動焦点（TTL方式）、マニュアル調整可

フィルター径 34mm

最短撮影距離 ワイド端1cm、ズーム全域1ｍ（テレマクロ設定のとき：テレ端 約40cm）

色温度切り換え オート（AWB）、プリセット（太陽光、電球）、セット（白取り込み）

最低被写体照度 0.4ルクス（ローライト（シーンモード）、シャッタースピード
1/2秒時）、5ルクス（P（プログラムAE）モード（オートスロー
シャッターオン）、シャッタースピード1/30秒時）

推奨被写体照度 100ルクス以上

手ブレ補正機能 電子式（ダイナミックモードあり）

動画サイズ h/i： 1920×1080
j/l/k： 1440×1080

静止画記録サイズ 静止画： G（1920×1080）、F（2016×1512）
あとからフォト：G（1920×1080）

入・出力端子
映像／音声出力端子 Ф3.5mmステレオミニジャック、1Vp-p／75Ω
（AV OUT端子） 10dBv（47kΩ負荷時）／3kΩ以下

USB端子 mini-B、USB2.0  Hi-Speed

コンポーネント出力端子 Y：1Vp-p、75Ω
（COMPONENT OUT端子） PB/PR：±350 mV、75 Ω

D3（1080i）対応、出力のみ、特殊D端子
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HDMI OUT端子 HDMIミニコネクター、出力のみ、CEC対応、x.v.Color対応
ヘッドホン端子 Ф3.5mmステレオミニジャック（AV OUT端子兼用）

外部マイク入力端子 Ф3.5mmステレオミニジャック、－57dBV（600Ωマイク使
用時）／5kΩ以上

電源その他
電源電圧 DC3.7V（バッテリーパック）、DC5.3 V（DC IN）

消費電力 約2.5 W（明るさ標準）
（SPモード、AF合焦時）
動作温度 約0 ºC～＋40 ºC

外形寸法 約60×61×121mm（グリップベルトを含まず）

（幅×高さ×奥行き）

撮影時総質量 約310g（バッテリーパックBP-110、SDメモリーカード、
グリップベルト含む）

本体質量 約270g（グリップベルトを含まず）

コンパクトパワーアダプター　CA-110
電源 AC 100 V－240 V、50／60 Hz

出力／消費電力 公称DC5.3 V、1.5A／17VA（AC100V）～ 23VA（AC240V）

使用温度 約0 ºC～＋40 ºC

外形寸法 約49×27×79 mm
（幅×高さ×奥行き）

本体質量 約110 g

バッテリー　BP-110
使用電池 リチウムイオン（インテリジェントリチウムイオンバッテリー）

使用温度 約0 ºC～＋40 ºC

公称電圧 DC3.7 V

容量 1120 mAh（公称）
3.9Wh／1050 mAh（最小）

外形寸法 約33×10×51 mm
（幅×高さ×奥行き）

質量 約28g
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録画モード 使用時間 BP-110

1時間20分

50分

2時間10分

1時間20分

50分

2時間15分

1時間25分

50分

2時間15分

1時間25分

50分

2時間15分

1時間25分

55分

2時間20分

バッテリーの使用時間の目安

付属のバッテリーBP-110をフル充電したときの使用時間の目安は、
次のとおりです。

MXP

FXP

XP+

SP

LP

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

内蔵メモリーに記録時
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* 実撮影時間とは撮影、撮影一時停止、電源の入／切、ズームなどの操作を
繰り返したときの撮影時間です。

* 液晶画面を明るくしていると、バッテリー使用時間が少し短くなることがあ
ります。

* 低温下で使用すると、使用時間が短くなります。

バッテリーは予定撮影時間の2～3倍分をご用意ください

ビデオカメラの消費電力はズームなどの操作によって変化し
ます。そのため、上記の使用時間より短くなることがあります。

メモリーカードに記録時 /

録画モード 使用時間 BP-110

1時間20分

45分

2時間10分

1時間20分

45分

2時間10分

1時間20分

45分

2時間10分

1時間20分

45分

2時間10分

1時間25分

50分

2時間10分

MXP

FXP

XP+

SP

LP

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間

連続撮影時間

実撮影時間

再生時間
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音楽ファイルについて

本機でビデオスナップなどに使う音楽は以下の形式です。
サンプリング周波数：48kHz
音声形式：リニアPCM
量子化ビット数：16bit
チャンネル数：2
再生時間：1秒以上
データ形式：WAV

音楽ファイルはパソコンで見ると、以下のように保存されます。

内蔵メモリーのとき

SDメモリーカードのとき

 CANON
MY_MUSIC

MUSIC_01～XX

 CANON

MUSIC_01～XX
MY_MUSIC

PRIVATE

フォトアプリケーション Ver.35 / 音楽データ/画像ミックスデータディスク 
MUSIC
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画像ファイルについて

本機でデコレーションなどに使う画像は以下の形式です。
サイズ：1920×1080
データ形式：ベースラインJPEG
サンプリング比：4:2:2 または 4:2:0

画像ファイルは、パソコンから以下の場所に保存します。

内蔵メモリーのとき

SDメモリーカードのとき

 CANON

MIX_01.JPG～MIX_99.JPG
MY_PICT

PRIVATE

 CANON
MY_PICT

MIX_01.JPG～MIX_99.JPG
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iVIS HF R21／iVIS HF R200は、DCFに準拠しています。DCFは、（社）電
子情報技術産業協会（JEITA）で主として、デジタルカメラ等の画像
ファイル等を、関連機器間で簡便に利用しあえる環境を整えること
を目的に標準化された規格「Design rule for Camera File system」の略
称です。
iVIS HF R21／iVIS HF R200 は、Exif 2.2（愛称「Exif Print」）に対応して
います。Exif Printは、ビデオカメラとプリンターの連携を強化した規
格です。Exif Print対応のプリンターで印刷することで、撮影時のカメ
ラ情報を生かし、それを最適化して、よりきれいな印刷出力が得ら
れます。

この装置は、クラスB情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使
用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン

受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあり

ます。本書に従って正しい取り扱いをしてください。

VCCI-B

主な仕様

Full HD 1080について

Full HD 1080とは垂直画素（走査線）数1080画素
（本）のHD（High Definition）映像に対応している
キヤノン製ビデオカメラを示しています。
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ア行

アクセサリー .............................. 245
アップロード ................................ 189
あとからフォト ............................. 137
アフターサービス ....................... 290
安全上のご注意 ........................... 228
インデックス画面 .......................... 58
インデックス選択 .......................... 60
打上げ花火（シーンモード）........... 80
ウィンドカット .............................. 254
液晶画面 ........................................ 27
エリア .......................................... 244
オートスローシャッター .............. 254
応用モード ............................ 45、72
おしらせ音 ................................... 263
お手入れ ...................................... 241
音楽ファイル ................................ 275
音声ミックス .............................. 110
音量：撮影時 .............................. 104

再生時 ....................... 62、164

カ行

カードを入れる .............................. 30
外部音源入力 .............................. 132
海外で使う .................................. 242
画質 ............................................... 76
画像ファイル .............................. 276
カメラデータ ............................... 114
画面の見かた .............................. 266
ギャラリー .......................... 61、123

記録先を選ぶ ................................ 35
記録メモリー ................................. 35
クイックスタート ............................ 52
グリップベルト .............................. 24
結露 ............................................. 240
コピー：動画 ............................... 170

静止画 ........................... 174
故障かな？ .................................. 204
こだわりオートモード .......... 42、45

サ行

サイズ（静止画）........................... 160
再生する：動画 ............................. 56

静止画 ....................... 152
作品 ...................................... 61、123
撮影可能時間 ................................ 43
撮影する：動画 ..................... 42、72

静止画 ................ 44、158
撮影モード ..................................... 79
サマータイム ............................... 244
三脚 ............................................. 235
シーン .................................... 14、43
シーンを消去する ......................... 64
シーンを分割する ....................... 139
自動逆光補正 ................................ 94
自動分割 ...................................... 191
シネマエフェクト ........................... 82
シネマモード ................................. 82
充電 ............................................... 20
消去する：動画 ............................ 64

静止画 ...................... 155
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初期化する .................................... 37
ショルダーストラップ .................... 26
シリアル番号（機番）...................... 18
ズーム ............................................ 49
ズームスピード .............................. 50
スタイラスペン .................... 24、141
スタンバイ ..................................... 52
ストラップ .................................... 25
スノー（シーンモード）................... 80
スポーツ（シーンモード）............... 80
スポットライト（シーンモード）...... 80
スライドショー ............................. 163
静止画番号 .................................. 260
セルフタイマー ........................... 102

タ行

タイムライン ................................ 112
ダウンコンバート（ ）... 190、192
タッチ（操作）................................. 28
タッチ追尾 ..................................... 89
タッチパネル ................................. 28
データコード ............................... 114
ディスクを作る：ハイビジョン画質 ... 184

：標準画質 .............. 185
デコレーション：アニメーション ....... 145

画像ミックス ....... 147
画面静止 .............. 148
キャンバス .......... 142
クリア ...................144
クロマキー設定 ... 148
ツールバー ...........142

透過設定 .............. 148
日時 ...................... 146
保存 ...................... 144
ミックス画選択 ... 147
読み込み .............. 144
ペン&スタンプ .... 143

デジタルエフェクト ....................... 91
デジタルズーム ................... 49、253
手ブレ補正 .................................... 83
テレビタイプ ............................... 256
テレビで見る ................................. 67
ドラッグ（操作）............................. 28
取り扱い上のご注意 .................... 234

ハ行

バックアップ ................................ 178
バッテリーチャージャー .............. 23
バッテリーの使用時間（目安）...... 273
バッテリーの残量表示 ................... 23
パソコンに保存：動画 ................ 178

静止画 ............ 178
パワーセーブ ............................... 264
ビーチ（シーンモード）.................. 80
日付・時刻 .................................... 244
ビデオスナップ .............................. 90
フェイスキャッチ&追尾 ................. 89
フェーダー ..................................... 91
フォーカス（ピント合わせ）............ 95
フォーカスアシスト ..................... 253
フリッカー低減 ............................ 254
フレームレート .............................. 78
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プレREC ......................................... 85
ヘッドホン .................................... 106
ポートレート（シーンモード）......... 80
ホワイトバランス ........................ 100

マ行

マーカー ...................................... 254
マイク .......................................... 104
マイクアッテネーター ................. 255
マイクレベル ............................... 104
未分類 .................................. 61、121
メッセージ ................................... 216
メニュー一覧 ............................... 252
メニューを設定する ...................... 74

ヤ行

夜景（シーンモード）...................... 80
夕焼け（シーンモード）.................. 80

ラ行

リレー記録 ..................................... 37
レーティング：設定 ....................115

再生レーティング ... 119
レベルメーター ........................... 104
ローライト（シーンモード）............ 80
録画チェック ................................ 73
録画モード ..................................... 76
露出 ............................................... 93

そのほか

ワイヤレスマイクロホン ............ 109
3Dビュー ....................................... 58
60i .................................................. 78
AUTO/WEB（ ）/AUTOボタン ..... 16
AV OUT端子 ........................... 69、70
AVCHD規格 .................................... 13
BGM ............................................. 130
BGMバランス ................................ 62
COMPONENT OUT端子 ................... 69
DISP.（ディスプレイ）ボタン..... 27、114
Eye-Fi通信 .................................... 199
FUNC.／編集メニュー ................. 248
HDMI 1080p 出力 ......................... 265
HDMI OUT端子 ................................ 68
HDMI機器制御（HDMI CEC）......... 264
HD→SD変換（ ）........ 190、194
ID-1方式 ......................................... 71
MIC（マイク）端子 ............... 108、132
P（プログラムAE）.......................... 79
PF24 ....................................... 78、82
PF30 ............................................... 78
SD／SDHC／SDXCメモリーカード ... 30
SD動画 ........................ 60、190、194
USB端子 ....................................... 271
VIDEO SNAP（ビデオスナップ）ボタン .. 90
x.v.Color ........................................ 259
X（ヘッドホン）端子 ..................... 106
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商標について 
● SD／SDHC／SDXCロゴはSD-3C, LLCの商標です。 
● Microsoft、Windowsは、Microsoft Corporationの米国およびその他の国における商
標または登録商標です。 

● Macintosh、Mac OSは、米国およびその他の国で登録されているApple Inc.の商標です。 
● 「x.v.Color」および「x.v.Color」ロゴは商標です。 
● HDMI、HDMIロゴ、およびHigh-Definition Multimedia Interfaceは、HDMI Licensing 

LLCの商標または登録商標です。 
● “AVCHD”および“AVCHD”ロゴはパナソニック株式会社とソニー株式会社の商標です。 
● DCFロゴマークは、（社）電子情報技術産業協会（JEITA）の「Design rule for Camera 

File system」の規格を表す団体商標です。 
● ドルビーラボラトリーズからの実施権に基づき製造されていま

す。Dolby、 ドルビー及びダブルD記号はドルビーラボラトリー
ズの商標です。 

● YouTubeはGoogle Inc.の商標です。 
● その他、本書中の社名や商品名は、各社の登録商標または

商標です。 

MPEG-4使用許諾について 
This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded
only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other
use for MPEG-4 standard.

MPEG-2使用許諾について 
個人使用目的以外で、MPEG-2規格に適合した本機を、パッケージメディア用に映像情
報をエンコードするために使用する場合、MPEG-2 PATENT PORTFOLIOの特許使用許
諾を取得する必要があります。この特許使用許諾はMPEG LA, L.L.C.,（250 STEELE 
STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206 USA）から取得可能です。 

本機器は、MicrosoftからライセンスされたexFAT技術を搭載しています。 
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保証書 
本体には保証書が添付されています。必要事項が記入されていることをお確かめ
のうえ、大切に保管してください。 

アフターサービス 

製品の保証について 
● 使用説明書、本体注意ラベルなどの注意書きに従った正常な使用状態で、保証
期間中に本製品が万一故障した場合は、本保証書を製品に添付のうえ弊社修理
受付窓口、またはお買い上げ店までご持参あるいはお送りいただければ、無料
で修理いたします。この場合の交通費、送料および諸掛かりはお客様のご負担
となります。また、お買い上げ店と弊社間の運賃諸掛りにつきましても、一部
ご負担いただく場合があります。 

● 保証期間内でも保証の対象にならない場合もあります。詳しくは保証書に記載
されている保証内容をご覧ください。 

● 保証期間はお買い上げ日より1年間です。 
● 保証期間経過後の修理は有料となります。 
● 本製品の故障または本製品の使用によって生じた直接、間接の損害および付随
的損害（録画再生に要した諸費用および録画再生による得べかりし利益の喪失、
記録されたデータが正常に保存・読み出しができないことによって発生した損
害等）については、弊社ではその責任を負いかねますのでご了承願います。 

修理を依頼されるときは 
● 故障内容を明確にご指示ください。また、修理品を送付される場合は、十分な
梱包でお送りください。 

アフターサービス期間について 
● ビデオカメラのアフターサービス期間は、製造打ち切り後8年です。なお、弊社
の判断により保守サービスとして同一機種または同程度の仕様製品への本体交
換を実施させていただく場合があります。その場合、旧製品でご使用の消耗品
や付属品をご使用いただけないことや、対応OSが変更になることがあります。 

修理料金について 
● 故障した製品を正常に修復するための技術料と修理に使用する部品代との合計
金額からなります。 

● 窓口で現品を拝見させていただいてから概算をお知らせいたします。なお、お
電話での修理見積依頼につきましては、おおよその仮見積になりますので、そ
の旨ご承知おきください。 

保証書とアフターサービス 

本機の保証は日本国内を対象としています。万一、海外で故障した場合の現地
でのアフターサービスはご容赦ください。 



■ 修理に出すまえに

● 修理によっては、内蔵メモリーの初期化・交
換をすることがあり、その場合、記録データ
はすべて消去されます。修理の前に必ずデー
タをバックアップしてください。なお、修理に
よってデータが消去された場合の補償につい
てはご容赦ください。

● 修理の際、不具合症状の再現・確認のために、
必要最小限の範囲でメモリー内のデータを確
認させていただくことがあります。ただし、デー
タを弊社が複製・保存することはありません。

■ 修理のお問い合わせは

カメラ修理受付センター

050-555-99077（全国共通）
平日・土曜日 9:00～18:00
日曜日、祝日、年末年始、弊社休業日はお休
みさせていただきます。

電話番号はよくご確認の上、おかけ間違
いのないようにお願いいたします。

上記電話番号をご利用になれない場合は、
043-211-9316をご利用ください。
● 購入年月日、型名「iVIS HF R21／iVIS HF 

R200」、故障内容を明確にお伝えください。
不具合内容を確認の上、修理方法をご案
内いたします。

● 修理を承る窓口（サービスセンター、修理
センター）をご案内いたします。

● 修理品の引き渡し方法（宅配便発送／弊社
によるお引き取り）やお届けについてご案
内いたします。

修理について

サービスセンター
札幌 〒060-0003 北海道札幌市中央区北三条西4-1-1 日本生命札幌ビル 高層棟1F
仙台 〒980-0803 宮城県仙台市青葉区国分町3-6-1 仙台パークビルヂング1F
銀座 〒104-0061 東京都中央区銀座3-9-7 トレランス銀座ビルディング2F
新宿 〒163-0401 東京都新宿区西新宿2-1-1 新宿三井ビル1F
横浜 〒220-0004 神奈川県横浜市西区北幸2-6-26 HI 横浜ビル2F
名古屋 〒460-0003 愛知県名古屋市中区錦1-11-11 名古屋インターシティ1F
大阪中之島 〒530-0005 大阪府大阪市北区中之島6-1-21  
  キヤノンビジネスサポート中之島ビル2F
梅田 〒530-0001 大阪府大阪市北区梅田3-3-10 梅田ダイビルB1F
広島 〒730-0051 広島県広島市中区大手町3-7-5 広島パークビルヂング1F
福岡 〒812-0017 福岡県福岡市博多区美野島1-2-1 キヤノンMJ福岡ビル1F

東日本修理センター
 〒261-0023 千葉県千葉市美浜区中瀬1-7-2 キヤノンMJ幕張事業所1F

休業日：銀座、新宿、名古屋、梅田（日曜日、祝日）／その他（土・日曜日、祝日）
営業時間：銀座 10:00～19:00／新宿、名古屋、梅田 10:00～18:00／その他 9:00～17:30

※ 所在地は変更されることがございますので、あらかじめご了承ください。
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